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/asady bezpieczenstwa

Stosowanie przedstawionych ponizej srodkow ostroznosci zapewni prawidtowg eksploatacje drukarki
i zapobiegnie jej uszkodzeniu. Zaleca sie przestrzeganie tych srodkow ostroznosci przez caty czas:

Uzywaj napiecia zasilajgcego zgodnego z okreslonym na etykiecie. Unikaj przecigzania gniazdka sieci
elektrycznej drukarki wieloma urzgdzeniami.

Nie nalezy demontowac ani naprawiac¢ drukarki samodzielnie. W sprawie serwisu nalezy kontaktowac sie
z lokalnym punktem ustugowym firmy HP, zobacz Kontakt z pomoca techniczna firmy HP na stronie 122.

Nalezy uzywac wytgcznie przewodu elektrycznego dostarczonego razem z drukarka przez HP. Nie wolno
uszkadzac, obcinac ani naprawiac przewodu zasilajgcego. Uszkodzony przewod zasilajgcy moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym. Uszkodzony przewdd zasilajgcy nalezy wymienic
na przewdd zasilajgcy zatwierdzony przez firme HP.

Nie pozwol, aby wewnetrzne elementy drukarki miaty styczno$¢ z metalami lub cieczami (z wyjatkiem
uzywanych w zestawach czyszczacych HP). Mogtoby to spowodowac pozar, porazenie pragdem lub
stwarzac inne powazne zagrozenie.

Wytaczaj drukarke i odtgczaj kabel zasilania od gniazdka zasilajgcego w kazdym z nastepujacych
przypadkow:

o  jesli wktadasz dtonie do wnetrza drukarki;
o  jesliz drukarki wydobywa sie dym lub niezwykty zapach;
o  jeslidrukarka emituje dzwiekiinne niz zazwyczaj podczas normalnego dziatania;

e  element metalowy lub ciecz (inne niz uzywane do czyszczenia lub w procedurach konserwacyjnych)
stykaja sie z wewnetrznymi czesciami drukarki.

e  podczas burzy z piorunami;

° Podczas awarii zasilania.

Korzystanie z instrukcji obstugi

Instrukcje mozna pobrac z witryny Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP
na stronie 121).

Wstep

Ten rozdziat zawiera krotkie omowienie drukarki i jej dokumentacji oraz jest przeznaczony dla nowych
uzytkownikow.

Eksploatacja i konserwacja

Te rozdziaty stanowig pomoc w wykonywaniu normalnych procedur obstugi drukarki; w ich sktad wchodza
nastepujgce tematy:

Podtaczanie drukarki na stronie 12

Instalowanie drukarki na stronie 16

Dostosowanie drukarki na stronie 19

Opcje obrobki papieru na stronie 25

Drukowanie na stronie 35

Rozdziat 1 Wstep PLWW



° Drukowanie w przypadku urzadzen przenosnych na stronie 36

° Praktyczne przyktady drukowania na stronie 44

° Obstuga wktaddw atramentowych i gtowicy drukujgcej na stronie 62

° Konserwacja drukarki na stronie 66

Rozwigzywanie problemoéw

Te rozdziaty utatwiaja rozwigzywanie problemow, ktére moga wystagpi¢ podczas drukowania; w ich sktad
wchodza nastepujace tematy:

° Rozwigzywanie problemow z papierem na stronie 83

° Rozwigzywanie problemow z jakoscia druku na stronie 93

° Rozwigzywanie problemoéw z wktadami atramentowymi i gtowicami drukujgcymi na stronie 104

° Rozwigzywanie problemow z przesytaniem danych na stronie 106

° Rozwigzywanie 0ogolnych problemoéw z drukarka na stronie 114

° Komunikaty o btedach panelu przedniego na stronie 118

Akcesoria, pomoc techniczna i specyfikacje

Te rozdziaty, Akcesoria na stronie 78, Dziat obstugi klientéw firmy HP na stronie 120 i Specyfikacje drukarki
na stronie 124, zawierajg informacje dodatkowe, w tym dane centrum serwisowego, dane techniczne drukarki
oraz numery katalogowe rodzajéw papieru, atramentow i innych akcesoriow.

Glosariusz

Rozdziat Glosariusz na stronie 129 zawiera definicje drukowania i terminologie firmy HP stosowane w niniejszej

dokumentadiji.

Skorowidz

Oprocz spisu tresci, jest dostepny alfabetyczny skorowidz, umozliwiajgcy szybkie wyszukiwanie tematdw.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidtowg eksploatacje drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sg nastepujgce symbole. Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi symbolami.

A OSTRZEZENIE!  Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub smier¢.

A OSTROZNIE:  Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowac niegrozne
obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

Modele drukarek

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace ponizszych modeli drukarek. Aby zachowac zwieztos¢
opisu, zwykle stosowane sg krotkie nazwy.

Petna nazwa Krétka nazwa

24-calowa drukarka HP DesignJet T100 T100

PLWW Modele drukarek
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Petna nazwa Krotka nazwa

24-calowa drukarka HP DesignJet T125 T125
24-calowa drukarka HP DesignJet T130 T130
24-calowa drukarka HP DesignJet T525 T525-24
24-calowa drukarka HP DesignJet T530 T530-24
36-calowa drukarka HP DesignJet T525 T525-36
36-calowa drukarka HP DesignJet T530 T530-36

r.% UWAGA: Drukarka przedstawiona na ilustracji w tym Podreczniku uzytkownika moze réznic¢ sie od posiadanej
przez uzytkownika drukarki.

Gtowne funkcje

Niniejsza drukarka jest kolorowa drukarka atramentowa przeznaczong do drukowania wysokiej jakosci obrazow
na papierze o szerokosci do 610 mm lub 914 mm. Niektdre gtowne funkcje drukarki zostaty przedstawione
ponizej:

Maksymalna rozdzielczos$¢ druku wynosi 2400 x 1200 dpi (T500) lub 1200 = 1200 dpi (T100) przy uzyciu
trybu drukowania Best (Najlepsza), opcji Maximum Detail (Maksimum szczegdtdw) i na papierze
fotograficznym.

Drukarka mozna sterowac z jej panelu przedniego albo ze zdalnego komputera przy uzyciu wbudowanego
serwera internetowego, programu HP DesignJet Utility* lub HP Click Printing Software (zobacz
http://www.hp.com/go/designjetclick).

Dotykowy panel przedni z kolorowym, intuicyjnym interfejsem uzytkownika
Obstuguije potaczenia USB, Ethernet lub Wi-Fi

Obejmuije funkcje drukowania dla urzadzen przenosnych oraz funkcje wymagajgce potgczenia
z Internetem, takie jak automatyczne uaktualnienia oprogramowania uktadowego.

Obstuguije papier w roli i arkuszach przez podajnik na wiele arkuszy
Ekonomiczny tryb drukowania

Informacje o zuzyciu atramentu i papieru sg dostepne na wbudowanym serwerze internetowym (zobacz
Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 20)

Dostarcza informacje, instrukcje rozwigzywania problemdw i aktualizacje oprogramowania uktadowego
dostepne w programie HP Utility (zobacz Dostep do programu HP Utility (tylko w systemie Windows)
na stronie 20)

Dostep w trybie online do Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 121)

Zgodnos¢ z oprogramowaniem HP Applications Center — Poster App:

http://www.hpapplicationscenter.com

*Tylko w systemie Windows

Rozdziat 1 Wstep PLWW
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Gtéwne elementy
Widok z przodu (drukarka T500)

1. Przedtuzacze do podajnika na wiele arkuszy
2. Pokrywa gorna

3. Przedtuzacze odbiornika

4.  Pojemnik

5. Ptytawyjsciowa

6. Kasety z atramentem

7.  Pokrywa wktadow atramentowych

8.  Panel przedni

9. Karetka gtowic drukujacych

10. Gtowica drukujaca

PLWW Gtowne elementy 5



Widok z tytu (drukarka T500)

1. Rola papieru
2. Porty komunikacyjne
3. Gniazdo zasilania

4.  Podajnik wieloarkuszowy

Widok z tytu (drukarka T100)

1. Niebieski ogranicznik

2. Trzpien obrotowy

3. Rola papieru

6 Rozdziat 1 Wstep PLWW



Porty komunikacyjne

/
7
\ 5

1. Porturzadzen USB Hi-Speed umozliwiajacy podtaczenie do komputera

2. Port Fast Ethernet umozliwiajgcy podtgczenie do sieci

Front panel

Panel przedni to ekran dotykowy z graficznym interfejsem uzytkownika; znajduje sie z przodu po lewej stronie
drukarki. Zapewnia on petng kontrole nad drukarka: z panelu przedniego mozna drukowac, wyswietlac
informacje na temat drukarki oraz zmieniac jej ustawienia, przeprowadzac kalibracje i testy itd. W razie potrzeby
na panelu przednim sag rowniez wyswietlane alerty (ostrzezenia i komunikaty o btedach).

HP DESIGMNJET

Multi-sheet tray is ready

r B 8

Roll Multi-sheet tray Single sheet

Na panelu przednim znajduje sie duzy obszar centralny, na ktorym wyswietlane sg informacje dynamiczne
i ikony. Z lewej i prawej strony w roznych sytuacjach moze zostac¢ wyswietlonych maksymalnie szes¢
nieruchomych ikon. Zwykle nie sg one wyswietlane jednoczesnie.

Na prawo od panelu sterowania znajduje sie przycisk zasilania, za pomocg ktérego mozna witaczy¢ lub wytgczyc
drukarke. Po wtaczeniu drukarki przycisk zostanie podswietlony. Przycisk miga, gdy drukarka przechodzi ze
stanu wtgczenia do stanu wytgczenia.

Nieruchome ikony z lewej i prawej strony

° m pokazuje stan ztgcza bezprzewodowego: Jesli niebieska lampka swieci, potgczenie bezprzewodowe
jest aktywne.

e Dotknij ikony f@&), aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Front panel
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e Dotknijikony g, aby wyswietli¢ pomoc dotyczaca biezacego ekranu.
e  Dotknijikony [, aby przejs¢ do poprzedniej pozyciji.

e Dotknijikony [3, aby przejs¢ do nastepnej pozydiji.

e  Dotknijikony &, aby cofna¢ sie do poprzedniego ekranu.

e  Dotknijikony i, aby anulowac biezacy proces.

Ruchome ikony na ekranie gtéwnym
Ponizsze elementy sg wyswietlane wytgcznie na ekranie gtownym:

e U gory z lewej strony ekranu gtéwnego znajduje sie komunikat informujacy o tym, ktére zrédto papieru jest
aktywne.

e Dotknijikony [& f}] aby wyswietli¢ informacje o stanie potgczenia lub skonfigurowac siec. Jesli jest

podtaczony kabel sieciowy, jest wyswietlana ikona 8.

[%F UWAGA: Nie mozna rownoczesnie korzystac¢ z przewodowego i bezprzewodowego potgczenia z siecia.

e  Dotknijikony .] aby wyswietli¢ informacje o atramencie.

e  Dotknijikony , aby zmienic¢ ustawienia drukarki.

e  Dotknijikony G aby zatadowac papier w roli, wytadowac¢ go lub zmienic jego opcje.
e  Dotknijikony , aby zmienic¢ opcje podajnika na wiele arkuszy lub go aktywowac.

e  Dotknijikony D aby zatadowac pojedyncze arkusze, wytadowac je lub zmienic ich opcje.

[%,/r UWAGA: Aktywne Zrédto papieru jest zaznaczone nieco wiekszga ikong z biatym symbolem potwierdzenia

w zielonej obwddce: ﬁ .
v

Po pewnym czasie bezczynnosci drukarka przetgcza sie w tryb uspienia, a panel przedni jest wytgczany. Aby

zmienic¢ czas, po uptywie ktorego drukarka przechodzi w tryb uspienia, dotknij ikony , a nastepnie opcji

Printer preferences (Preferencje drukarki) > Sleep (Uspienie). Czas, ktéry mozna ustawi¢, wynosi od 5 minut do
maksymalnego czasu dozwolonego przez obowigzujgce przepisy dotyczgce oszczedzania energii.

Nacisniecie ktoregokolwiek przycisku drukarki spowoduje jej wybudzenie ze stanu uspienia i wtgczenie panelu
przedniego.

Informacje dotyczace okreslonego zastosowania panelu sterowania mozna znalez¢ w roznych miejscach tej
instrukgji.

Oprogramowanie drukarki

Do drukarki dotagczono nastepujace oprogramowanie:
e  Sterownik rastrowy PCL3GUI do systemu Windows

e  Podglad na drukarce HP DesignJet
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e  Wbudowany serwer internetowy umozliwia:

zarzadzanie drukarka z komputera zdalnego;
wyswietlanie stanu wktadow atramentowych, gtowicy drukujacej i papieru;

dostep do Centrum Obstugi Klienta HP, zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 1271;

aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki; zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 76;

przeprowadzanie wyréwnania i rozwigzywanie problemow;
zmienianie roznych ustawien drukarki;

zarzgdzanie powiadomieniami pocztg e-mail.

Zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 20.

e  Program HP Utility (tylko w systemie Windows) umozliwia:

zarzadzanie drukarka z komputera zdalnego;
wyswietlanie stanu wktadow atramentowych, gtowicy drukujgcej i papieru;

dostep do Centrum Obstugi Klienta HP, zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 121;

aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki; zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 76;

uruchamianie wbudowanego serwera internetowego.

Zobacz Dostep do programu HP Utility (tylko w systemie Windows) na stronie 20.

[:?’”r UWAGA: Co pewien czas moga pojawiac sie nowe wersje oprogramowania drukarek. W pewnych przypadkach
jest mozliwe, ze juz w chwili zakupu drukarki nowsze wersje dotgczonego do niej oprogramowania sg dostepne
w witrynie HP.

Drukowanie w przypadku urzadzen przenosnych

Drukarke mozna podtgczy¢ do Internetu, co zapewnia wiele korzysci:

PLWW

e  automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 76);

e  drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego miejsca;

e  drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego urzadzenia, w tym ze smartfonow i tabletéw.

Aby skorzystac z tych zalet, nalezy podtaczyc¢ drukarke do Internetu.

Aby uzyskac¢ wiecej najnowszych informacji, zobacz http://www.hpconnected.com.

Dzieki rozwigzaniom drukowania HP dla urzgdzen przenosnych mozna drukowac dokumenty bezposrednio ze
swojego smartfona lub tabletu, wykonujac jedynie kilka prostych czynnosci.

e  Drukowanie z systemu i0S-Apple jest mozliwe przy uzyciu aplikacji HP Smart App.

e  Abywydrukowac dokument z systemu Android, zainstaluj dodatek HP Print Service Plugin ze sklepu Google

Play (zaktadajac, ze ta aplikacja nie jest wstepnie zainstalowana na twoim urzadzeniu).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Drukowanie w przypadku urzadzen przenosnych na stronie 36 oraz
http://www.hp.com/go/designjetmability.

Drukowanie w przypadku urzadzen przenosnych
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Witaczanie i wytgczanie drukarki

Normalny i zalecany sposob wtgczania i wytgczania drukarki polega na uzyciu przycisku zasilania na panelu
sterowania.

Jezelijednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaje sie, ze przycisk zasilania nie
dziata, zaleca sie wyjecie wtyczki kabla zasilajgcego z gniazda.

B M
Po ponownym wtgczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy
drukujgcej trwa okoto 3 minut. Przygotowanie gtowicy drukujgcej trwa okoto 75 s.

[%9 UWAGA:  Jesli drukarka nie jest uzywana przez pewien czas (domyslny czas jest okreslony norma Energy Star),
to przechodzi w tryb uspienia, aby 0szczedzi¢ energie. Jednak kazda interakcja uzytkownika z wyswietlaczem
panelu przedniego lub wystanie nowego zadania do wydrukowania przywraca tryb aktywnosci, co umozliwia
niezwtoczne wznowienie drukowania. Aby zmieni¢ czas trybu uspienia, zobacz Zmiana ustawienia trybu uspienia
na stronie 21.
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Wydruki wewnetrzne drukarki

PLWW

Wydruki wewnetrzne zawierajg r6znego rodzaju informacje o drukarce. Mozna je wygenerowac przy uzyciu
panelu przedniego.

Przed zazadaniem wydruku wewnetrznego sprawdz, czy drukarka i papier sg gotowe do rozpoczecia
drukowania. Zatadowany papier powinien mie¢ format A4 lub wiekszy w uktadzie pionowym, czyli 210 mm na
szerokos¢. W przeciwnym razie wydruk moze zostac przyciety.

Aby wykonac¢ dowolny wydruk wewnetrzny, dotknij ikony , a nastepnie przewin w dét do pozycji Internal

prints (Wydruki wewnetrzne) i dotknij jej w celu wybrania zadanego wydruku wewnetrznego. Dostepne sg
nastepujgce wydruki:

e  Wydruki demonstracyjne pokazuja niektdre mozliwosci drukarki.
e  Wydruki z informacjami dla uzytkownika

e  Drukowanie raportu o stanie drukarki

e  Drukowanie raportu o jakosci druku

e  Drukowanie raportu o sieci

Wydruki wewnetrzne drukarki
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2  Podtgczanie drukarki

e  Wybdr metody podtaczenia

° Podtgczanie drukarki do sieci

° Podtaczanie komputera do drukarki w sieci (w systemie Windows)

e  Podtaczanie komputera do drukarki za pomoca kabla USB (w systemie Windows)

° Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac 0S X)
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Wybdr metody podtaczenia

Drukarke mozna podtgczac na kilka nastepujgcych sposobow:

Typ potaczenia Szybkos¢ Dtugosc¢ kabla Inne czynniki
Komunikacja Srednia; rozni sie zaleznie od warunkdw Nie dotyczy Wrazliwos¢ na zaktdcenia przy wiekszych
bezprzewodowa (odlegtos¢ od routera, zaktacenia, liczba odlegtosciach; wymaga dodatkowego
klientow sieci bezprzewodowej, topologia wyposazenia (punkt dostepu do sieci
sieciitp.) bezprzewodowej lub router sieci
bezprzewodowej)
Fast Ethernet Duza; rézna w zaleznosci od ruchu w sieci Dtugi: 100 m Wymaga dodatkowego wyposazenia

(przetaczniki)

USB Hi-Speed Bardzo duza Krotki: 3 m Do niezawodnej komunikacji potrzebny jest
zatwierdzony kabel USB Hi-Speed

[%”"f UWAGA: Szybkos¢ dowolnego potgczenia sieciowego zalezy od wszystkich elementow wykorzystywanych

w sieci, w sktad ktérych mogg wchodzic karty sieciowe, routery, przetgczniki i kable. Jezeli ktorykolwiek z tych
elementow nie obstuguje duzych predkosci transmisji, rzeczywiste potgczenie bedzie powolne. Na szybkos¢
potgczenia sieciowego moze rowniez mie¢ wptyw tgczna wielkos¢ ruchu generowanego przez inne urzadzenia
w ramach sieci.

Podtgczanie drukarki do sieci

Drukarke moze skonfigurowac sie automatycznie do pracy w wiekszosci sieci, w sposéb podobny do
komputeréw dziatajgcych w tej samej sieci. Pierwsze podtgczenie jej do sieci moze trwac kilka minut.

Adres sieciowy drukarki prawidtowo skonfigurowanej do dziatania w sieci mozna sprawdzi¢ na panelu przednim:

dotknij ikony =3 lub ,

Aby potaczyc sie z siecig bezprzewodowa w najtatwiejszy sposab, dotknij ikony na panelu przednim,

a nastepnie dotknij opcji Connectivity (Sieci i tgcznosc¢) > Wireless setup wizard (Kreator konfiguracji tacza
bezprzewodowego).

Gdy urzadzenie sieciowe konfiguruje sie automatycznie na podstawie adresu IP otrzymanego z ustugi DHCP, ten
adres IP moze sie zmieni¢ od momentu, kiedy urzadzenie byto ostatnio wytgczane, do momentu, gdy zostato
witgczone. Stan urzadzenia moze by¢ wtedy wyswietlany jako ,offline”, jesli w ustawieniach portu drukarki jest
nadal skonfigurowany poprzedni adres IP. Istniejg przynajmniej trzy sposoby na to, aby temu zapobiec:

e  Wydtuz czas dzierzawy w urzadzeniu serwera DHCP.

e  Ustaw staty adres IP drukarki, aby nie byt on zmieniany przez ustuge DHCP (zobacz Btedy w komunikacii
pomiedzy komputerem a drukarka na stronie 107).

e  Skonfiguruj w sterowniku i drukarce nazwe hosta zamiast numerycznego adresu IP (zobacz Btedy
w komunikacji pomiedzy komputerem a drukarka na stronie 107).

Wiecej informacji na temat konfigurowania potgczenia z Internetem, tgczenia sie z chmurg i rejestrowania w niej
w celu korzystania z ustug WWW zawiera rozdziat Instrukcje dotyczgce montazu.

Podtgczanie komputera do drukarki w sieci (w systemie Windows)

PLWW

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci Drukowanie na stronie 35.

Wyboér metody podtaczenia
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Przed przystapieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.
e  Drukarka powinna by¢ zainstalowana i witgczona.
e  Przetacznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziatac¢ poprawnie.

e  Drukarkaikomputer powinny by¢ podtaczone do sieci (zobacz Podtaczanie drukarki do sieci na stronie 13).
Drukarke mozna podtgczyc poprzez sie¢ Ethernet lub Wi-Fi.

Teraz mozesz zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki i podtgczy¢ drukarke.

Instalacja oprogramowania drukarki

1. Zanotuj adres IP drukarki wyswietlany na panelu przednim (zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego
serwera internetowego na stronie 20).

2. Zainstaluj oprogramowanie produktu dostepne pod adresem http://www.hp.com/go/T100-T500/drivers.
Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji oprogramowania wyswietlanymi na ekranie.

3. Mozesz wybrac, jakie doktadnie oprogramowanie chcesz zainstalowac (domyslnie wszystko). Jesli
komputer nie moze znalez¢ zadnych drukarek w sieci, zostanie wyswietlone okno ,Nie odnaleziono
drukarki”, za pomoca ktérego mozna sprobowac znalez¢ drukarke. Jesli dziata zapora, odnalezienie
drukarki moze wymagac czasowego jej wytgczenia. Ponadto dostepne s3 opcje wyszukiwania drukarki
wedtug jej nazwy hosta, adresu IP.

W niektorych przypadkach, gdy drukarka znajduije sie w innej podsieci niz komputer, okreslenie adresu IP
drukarki moze by¢ jedyng opcjg zapewniajgcg powodzenie.

Podtaczanie komputera do drukarki za pomoca kabla USB (w
systemie Windows)

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera bez posrednictwa sieci, wykorzystujgc wbudowany
w drukarce port urzgdzen USB Hi-Speed. Potgczenie USB moze byc¢ szybsze niz sieciowe, ale ma tez pewne
wady, o ktérych nalezy pamietac:

e  Kabel ma ograniczong dtugosc.
e  Trudniejjest udostepniac¢ drukarke.
e  Nie mozna korzystac z ustug WWW.

e Nie mozna automatycznie aktualizowac¢ oprogramowania uktadowego.

r.%? UWAGA:  Uzywanie niezatwierdzonych kabli USB moze powodowac problemy z potaczeniami. Tylko kable
zatwierdzone przez organizacje USB Implementors Forum (http://www.usb.ora/) powinny by¢ uzywane z t3
drukarka.

Instalacja oprogramowania drukarki

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci Drukowanie na stronie 35.

1. Jeszcze nie podtgczaj komputera do drukarki. Na komputerze nalezy najpierw zainstalowac
oprogramowanie drukarki w nastepujgcy sposob.

2. Zainstaluj oprogramowanie produktu dostepne pod adresem http://www.hp.com/go/T100-T500/drivers.
Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji oprogramowania wyswietlanymi na ekranie.

3. W niektorych przypadkach moze sie pojawi¢ komunikat ostrzegawczy z informacja, ze instalator bedzie
t3czyc sie za posrednictwem zapory systemu Windows, aby wyszukac drukarki w sieci. Jesli uznasz, ze to
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nie jest potrzebne, zaznacz pole wyboru Continue installation without searching the network (Kontynuuj
instalacje bez wyszukiwania w sieci).

4. Jesli zostanie wyswietlona lista drukarek sieciowych, kliknij opcje Help me find my printer (including
network and USB connected printers) (Pomoz mi znalez¢ drukarke (uwzgledniajgc drukarki sieciowe i USB)).

5. Kliknij opcje USB Cable (Kabel USB).

[’_5/]’ UWAGA: W razie potrzeby podtgczenie drukarki i zakonczenie instalacji mozna odtozy¢ w czasie. W tym
celu zaznacz pole | want to connect my printer after completing the setup wizard (Chce podtaczy¢ drukarke
po zakonczeniu dziatania kreatora instalacji).

6.  Powyswietleniu odpowiedniego monitu potgcz komputer z drukarkg, uzywajac zatwierdzonego kabla USB.
Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.

7. W celu zainstalowania sterownikdw drukarki oraz innego oprogramowania firmy HP, postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

8.  Jesliw trakcie procesu nie zostat wyswietlony monit o podtgczenie drukarki, podtacz drukarke teraz
i poczekaj, az kreator automatycznie zainstaluje urzadzenie.

Zalecenia dotyczgce udostepnienia drukarki

Wszyscy pozostali uzytkownicy, ktorym udostepniono drukarke podtgczong kablem USB, bedg mogli wysytac
zadania drukowania, ale nie bedg mogli odbierac¢ informacji z drukarki. Dotyczy to raportow o stanie,
administracji i rozwigzywania problemow.

9 WSKAZOWKA:  Najlepszym sposobem udostepniania drukarki w sieci jest podtaczenie jej nie do dowolnego
komputera, ale do sieci. Zobacz Podtgczanie komputera do drukarki w sieci (w systemie Windows) na stronie 13.

Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac 0S X)

W takim przypadku nalezy uzy¢ oprogramowania HP Click, aby podtgczyc¢ sie do drukarki.

Zapoznaj sie z sekcjg http://www.hp.com/go/clickDesignJet, aby uzyskac instrukcje instalacji.
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3 Instalowanie drukarki

° Wstep

° Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

° Wiaczanie i wytaczanie powiadomien poczta e-mail

e  Wiaczanie i wytgczanie alertow

° Kontrola dostepu do wbudowanego serwera internetowego

° Konfigurowanie preferencji sterownika Windows

° Drukowanie w przypadku urzadzen przenosnych
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Wstep

W tym rozdziale opisano rézne ustawienia drukarki, ktérymi administrator drukarki moze sterowac natychmiast
po zmontowaniu urzgdzenia i przygotowaniu go do uzycia.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

Drukarka moze samoczynnie co pewien czas sprawdzac, czy jest dostepna aktualizacja oprogramowania
uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 76).

Wigczanie i wytgczanie powiadomien pocztg e-mail

Odbieranie powiadomien od drukarki na adres e-mail wymaga skonfigurowania serwera e-mail. Aby
skonfigurowac serwer poczty e-mail za pomocg wbudowanego serwera internetowego, kliknij kolejno pozycje
Settings (Ustawienia) > Email server (Serwer poczty e-mail) i wypetnij nastepujace pola:

SMTP server (Serwer SMTP): adres IP lub nazwa hosta serwera poczty wychodzacej (SMTP), ktory bedzie
przetwarzac wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy wymaga uwierzytelniania,
powiadomienia e-mail nie beda dziatac.

Printer email address (Adres e-mail drukarki): Kazda wiadomos¢ e-mail wystana przez drukarke musi
zawierac¢ adres zwrotny, ktory nie musi by¢ rzeczywistym, funkcjonujgcym adresem e-mail, ale powinien
by¢ unikatowy, aby odbiorcy wiadomosci mogli zidentyfikowac drukarke, ktéra wystata wiadomos¢.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ powiadomienia e-mail, nalezy klikng¢ pozycje Notifications (Powiadomienia) na karcie
Tools (Narzedzia) wbudowanego serwera internetowego.

Witgczanie i wytgczanie alertow

Za pomocg alertéw drukarka ostrzega o zmianie stanu zadania druku lub problemie, ktory mozna usungc przez
wykonanie odpowiedniej czynnosci. Alerty sg wyswietlane na panelu sterowania drukarki, w programie HP Utility,
przez sterownik drukarki lub wbudowany serwer internetowy.

Ustawienia alertdéw mozna zmienia¢ w rozny sposob, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne alerty, niektére z nich
lub nie wyswietli¢ zadnego alertu.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien alertéw w systemie Windows

PLWW

Kliknij pozycje Alert Settings (Ustawienia alertow) w menu Tools (Narzedzia) programu HP DesignJet Utility.

Kliknij pozycje Alert Settings (Ustawienia alertow) na dowolnej stronie alertow wyswietlonej w programie
HP DesignJet Utility.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone programu HP DesignJet Utility w zasobniku systemowym,
a nastepnie kliknij pozycje Alert Settings (Ustawienia alertow).

W oknie ustawien alertow mozna catkowicie wytgczyc alerty przy uzyciu suwaka.

& HP Designjet Utility - Alert Settings =

Alert Settings by Printer: 7

The alert nofifications for this printer are INACTIVE. Mo dleris will be displayed by your computer.

ﬁﬂ\ Alert Settings

change sattings

Critical alerts: | Always

Non-crilical alerts: | While priniing

™

Wstep
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Mozna tez wybrac kiedy, jesli w ogéle alerty krytyczne lub niekrytyczne majg by¢ wyswietlane.

&= HP Designjet Utility - Alert Settings o
’I'ﬂ" Alert Settings
Alert Settings by Printer: 7

The aler notificerions for this printer are ACTIVE. Alar dialogs of ha fallowing type vl be displayed on your computer

Critical alerts: | Abways -

Noncriicol alens: [Whila priniing -

[ | e—

Nevar

Kontrola dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Aby uzytkownicy nie mogli modyfikowac¢ waznych ustawien urzadzenia, mozna ustawi¢ hasto we wbudowanym
serwerze internetowym. Wtedy uzytkownicy nieznajgcy hasta bedg mogli tylko wyswietli¢ karty z informacjami.
Gdy hasto zostanie ustawione, trzeba bedzie je wpisa¢, aby wyswietli¢ lub zmieni¢ jakiekolwiek parametry na

innych kartach.

Konfigurowanie preferencji sterownika Windows

Niektore domyslne ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni¢ zgodnie z wtasnymi preferencjami; dotyczy to

np. opgji ustawienia koloréw lub oszczednosci papieru. W tym celu kliknij przycisk Start lub przycisk Search

(Wyszukiwanie) na ekranie komputera (w zaleznosci od wersji systemu Windows), a nastepnie kliknij polecenie
Devices and Settings (Urzadzenia i ustawienia) lub Devices and printers (Urzadzenia i drukarki). Nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij opcje Printing preferences (Preferencje drukowania). Wszelkie
ustawienia zmienione w oknie Preferencje drukowania beda zapisane jako domyslne dla biezgcego uzytkownika.

Aby ustawic¢ wartosci domyslne dla wszystkich uzytkownikow systemu, ponownie kliknij prawym przyciskiem

myszy ikone drukarki, kliknij opcje Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), przejdz do karty ustawien

zaawansowanych oraz kliknij Printing Defaults (Domyslne ustawienia drukowania.) Wszystkie zmiany ustawien

w oknie Domyslne ustawienia drukowania zostang zapisane dla wszystkich uzytkownikow.

Drukowanie w przypadku urzgdzen przenosnych

Informacje na ten temat zawiera sekcja http://www.hp.com/go/designjetmobility.

Rozdziat 3 Instalowanie drukarki
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Dostosowanie drukarki

e  Zmianajezyka wyswietlacza panelu przedniego

° Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

° Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

e  Dostep do programu HP Utility (tylko w systemie Windows)

° Zmiana jezyka programu HP Utility

e  /miana ustawienia trybu uspienia

° Zmiana ustawienia automatycznego wytaczania

e  /mianajasnosci wyswietlacza panelu przedniego

° Konfigurowanie ustawien sieciowych

° Ustawienia zabezpieczen wbudowanego serwera internetowego
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/miana jezyka wysSwietlacza panelu przedniego

Istniejg dwa sposoby zmiany jezyka menu i komunikatow panelu sterowania.

e  Jeslirozumiesz obecny jezyk wyswietlacza panelu przedniego, dotknij ikony , a nastepnie opdji Printer

preferences (Preferencje drukarki) > Select language (Wybierz jezyk).

e  Jeslinie znasz biezgcego jezyka wySwietlacza panelu przedniego, rozpocznij od wytgczenia drukarki.
Nacisnij przycisk Zasilanie, aby jg wtgczy¢. Po pojawieniu sie ikon na panelu przednim dotknij kolejno ikon
A1 B [A] i [l Jesli nie widzisz tych ikon na panelu sterowania, dotykaj miejsc, gdzie powinny sie
znajdowac (zobacz Front panel na stronie 7).

Niezaleznie od uzytego sposobu menu wyboru jezyka zostanie wyswietlone na panelu przednim. Dotknij
preferowanego jezyka.

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Wbudowany serwer internetowy umozliwia zdalne zarzadzanie drukarkg za pomocg zwyktej, uruchomionej na
dowolnym komputerze przegladarki sieci Web.

Uzyskanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego wymaga potgczenia TCP/IP z drukarka. Dostep do
wbudowanego serwera internetowego mozna rowniez uzyskac za posrednictwem programu HP Utility po
podtgczeniu drukarki za pomoca ztacza TCP/IP (przewodowo lub bezprzewodowo).

Ponizsza lista obejmuje przegladarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:
e Internet Explorer 11 lub nowszy dla systemu Windows 7 lub nowszego

e  Apple Safari 8 lub nowszy dla systemu Mac OS X 10.10 lub nowszego

e  Mozilla Firefox (najnowsza wersja)

e  Google Chrome (najnowsza wersja)

Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otwdrz przegladarke
sieci Web i wpisz adres IP drukarki.

Aby wyswietli¢ adres IP drukarki na panelu przednim, dotknij ikony lub .

Jezeli pomimo wykonania tych instrukcji nie udato sie uzyskac dostepu do wbudowanego serwera
internetowego, zobacz Nie mozna uzyskac dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 116.

Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

Domyslny jezyk, w ktérym jest najpierw wyswietlany wbudowany serwer internetowy, to jezyk wybrany
w przegladarce. Jesli ten jezyk nie jest obstugiwany przez wbudowany serwer internetowy, zostanie on
wyswietlony po angielsku; mozna jednak zmienic ten jezyk na dowolny inny, ktory jest obstugiwany.

Wbudowany serwer internetowy obstuguije jezyk angielski, portugalski, hiszpanski, francuski, wtoski, niemiecki,

polski, rosyjski, chinski uproszczony, chinski tradycyjny, koreanski i japonski. W prawym gérnym rogu okna
znajduje sie karta umozliwiajgca wybor jezyka.

Dostep do programu HP Utility (tylko w systemie Windows)

Program HP Utility umozliwia zarzadzanie drukarkg za pomocg komputera wyposazonego w potgczenie USB,
TCP/IP lub Wi-Fi.
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e W systemie Windows uruchom program HP Utility za pomoca skrétu pulpitu lub uzywajac polecenia Start >
All Programs (Wszystkie programy) > HP > HP DesignJet Utility > HP DesignJet Utility. Zostanie
uruchomiony program HP DesignJet Utility i bedg wyswietlone zainstalowane drukarki HP DesignJet.

e  Powybraniu drukarki w lewym okienku wszystkie informacje wyswietlane w prawym okienku beda
dotyczyty tej drukarki.

/miana jezyka programu HP Utility

Program HP Utility moze dziata¢ w nastepujacych jezykach: angielskim, portugalskim, hiszpanskim, katalorskim
(tylko w systemie Windows), francuskim, wtoskim, niemieckim, rosyjskim, chinskim uproszczonym i chinskim
tradycyjnym, koreanskim i japonskim.

e W systemie Windows jezyk jest przystosowywany do ustawienia regionalnego jezyka panelu sterowania
systemu Windows.

Zmiana ustawienia trybu uspienia

Jeslidrukarka jest wigczona, ale jest nieuzywana przez okreslony czas, automatycznie przechodzi w tryb
uspienia, aby oszczedzi¢ energie. Aby zmienic czas oczekiwania drukarki na przejscie w tryb uspienia, przejdz do

panelu przedniego i dotknij ikony , a nastepnie opcji Printer preferences (Preferencje drukarki) > Sleep

(Uspienie). Wybierz zadany czas oczekiwania, a nastepnie dotknij ikony OK; czas, ktory mozna ustawic, wynosi
od 5 do 60 minut. Domyslny czas to 20 minut lub mniej, w zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw dotyczacych
0szczedzania energii.

Zmiana ustawienia automatycznego wytgczania

Funkcja automatycznego wytgczania umozliwia automatyczne wytgczanie drukarki. Mozna na przyktad wybrac
ustawienie 2 godziny, aby drukarka wytgczata sie po 2 godzinach braku aktywnosci. W ten sposéb mozna
zaoszczedzi¢ wiecej energii. Funkcja automatycznego wytgczania jest jednak automatycznie dezaktywowana,
gdy drukarka jest podtgczona do sieci, co utatwia prace uzytkownikom sieci.

Jeslijest uzywane potgczenie USB, drukarka moze catkowicie wytgczac sie sama po uptywie 2—12 godzin bez
aktywnosci, zaleznie od wybranego ustawienia. Na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opdji Printer

preferences (Preferencje drukarki) > Auto-off (Automatyczne wytgczanie).

/Zmiana jasnosci wyswietlacza panelu przedniego

Aby zmienic jasnos¢ panelu przedniego, dotknij ikony , a nastepnie opgdji Printer preferences (Preferencje

drukarki) > Display brightness (Jasnos¢ wyswietlacza) i wybierz zadang wartos¢. Dotknij ikony OK, aby ustawi¢
wartosc¢. Ustawieniem domyslnym jasnosci jest 50.

Konfigurowanie ustawien sieciowych

Ustawienia sieciowe mozna wysSwietli¢ i skonfigurowac, korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego,
programu HP Utility lub panelu sterowania:

e  Zwbudowanego serwera internetowego: Kliknij karte Setup (Instalacja), a nastepnie opcje Networking
(Sied).

e  Zprogramu HP Utility: Z programu HP Utility mozna uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera WWW.

e  Napanelu przednim: dotknij ikony , a nastepnie opcji Connectivity (Sieci i t3cznosc).
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Dostepne sg nastepujgce opcje:

e  Enable/Disable wireless (wtgczenie/wytgczenie komunikacji bezprzewodowe]) — wigczenie lub wytgczenie
komunikacji bezprzewodowe;.

e  Wireless setup wizard (Kreator komunikacji bezprzewodowej) zapewnia tatwy sposéb na potaczenie
Z siecig bezprzewodowa.

e  Wi-FiProtected Setup (Konfiguracja zabezpieczen Wi-Fi) — opcja umozliwiajgca skonfigurowanie potaczenia
Z siecig bezprzewodowa przy uzyciu szyfrowania WPS (za pomoca przycisku lub kodu PIN).

e  Network summary (Informacje o sieci) — zestawienie informacji o sieci przewodowej lub bezprzewodowej

e  Print wireless network test (Drukuj test sieci bezprzewodowej) — przeprowadzenie testow diagnostycznych
t3cznosci z siecig bezprzewodowa

e  Print network configuration (Drukuj konfiguracje sieci)
e  Advanced setup (Konfiguracja zaawansowana)

e  Select /0 timeout (Wybierz limit czasu interfejsu we/wy) — ustawienie czasu, przez ktdry drukarka
bedzie czekata, az sterownik wysle do niej zadanie, od momentu otwarcia potgczenia. Dozwolony
zakres wartosci wynosi od pot minuty do pot godziny.

e  Link speed (Predkos¢ potaczenia) — ustawienie predkosci, z jaka dane sg przekazywane w sieci.
Domyslnym ustawieniem jest Automatic (Automatycznie).

e [P settings (Ustawienia IP) — opcja umozliwiajgca obejrzenie lub zmiane adresu IP, maski podsieci,
domyslnej bramy i adresu DNS.

e  Hostname (Nazwa hosta) — pozwala na zmiane nazwy hosta.

e  Restore network defaults (Przywracanie ustawiert domyslnych sieci)

Konfigurowanie ustawien zapory

Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenie warstwy sieciowej w sieciach IPv4 i IPv6. Zapora umozliwia proste
kontrolowanie adresow IP, z ktérych jest dozwolony dostep.

[%f UWAGA: Oproécz zapory w warstwie sieciowej drukarka obstuguje takze protokét SSL w warstwie przesytania
uzywany przez aplikacje bezpiecznej komunikacji klient-serwer, jak uwierzytelnienie klient-serwer oraz
przegladanie stron internetowych HTTPS.

Aby zapora dziatata w drukarce, zasada zapory musi by¢ skonfigurowana tak, aby byta stosowana do
okreslonego ruchu IP. Dostep do zasad zapory mozna uzyskac przez wbudowany serwer internetowy i sg one
wyswietlane w przegladarce internetowej. Gdy zasada zostanie skonfigurowana, nie bedzie aktywna, dopoki nie
klikniesz przycisku Apply (Zastosuj) we wbudowanym serwerze internetowym.

Tworzenie regut zapory i postugiwanie sie nimi

Reguty zapory umozliwiajg kontrole nad ruchem IP. Przy uzyciu requt zapory mozna przepuszczac lub
zatrzymywac ruch IP zaleznie od adresow IP i ustug.

Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie dziesie¢ regut, okreslajgc w kazdej z nich adresy hosta, ustugi i dziatanie, jakie
ma by¢ podejmowane, dla tych adresow i ustug.

Tworzenie reguty zapory
1. Otwdrz wbudowany serwer internetowy.
2. Kliknij karte Settings (Ustawienia), a nastepnie Firewall Rules (Reguty zapory).

3. Kliknij przycisk New (Nowe), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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[% UWAGA: Gdy klikniesz przycisk Apply (Zastosuj), potaczenie z wbudowanym serwerem internetowym moze
zostac na kroétka chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potgczenie z wbudowanym serwerem
internetowym zostanie przywraocone. Jesli jednak adres IP zostat zmieniony, uruchom wbudowany serwer
internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Zmiana priorytetu regut zapory
1. Otworz wbudowany serwer internetowy.
2. Kliknij karte Settings (Ustawienia), a nastepnie Firewall Rules Priority (Priorytety requt zapory).

3. Wybierz priorytet z listy Rule Precedence (Pierwszenstwo regut), gdzie 10 to najwyzszy priorytet, a 1
najnizszy.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Zmiana opcji zapory
1. Otworz wbudowany serwer internetowy.
2. Kliknij karte Settings (Ustawienia), a nastepnie Firewall Options (Opcje zapory).

3. Zmien wybrane opcje, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

[:?’”r UWAGA: Gdy klikniesz przycisk Apply (Zastosuj), potaczenie z wbudowanym serwerem internetowym moze
zostac na krotka chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potgczenie z wbudowanym serwerem
internetowym zostanie przywracone. Jesli jednak adres IP zostat zmieniony, uruchom wbudowany serwer
internetowy, korzystajac z nowego adresu IP.

Resetowanie ustawien zapory

Aby zresetowac ustawienia zapory do ustawien fabrycznych, przywro¢ ustawienia sieciowe drukarki.

Ograniczenia dotyczgce regut, szablondw i ustug

Podczas tworzenia regut obowigzujg nastepujace ograniczenia dotyczace regut, szablonéw i ustug.

Element Ograniczenie

Maksymalna liczba regut 10 (jedna domyslna reguta)
Maksymalna liczba szablonéw adresu 12

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika szablonéw adresu 5

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodac¢ do szablonu ustug zdefiniowanego przez uzytkownika 40

UWAGA: Ograniczenie to nie dotyczy wstepnie zdefiniowanego szablonu All Services (Wszystkie
ustugi), ktory zawiera wszystkie ustugi obstugiwane przez serwer wydrukdw.

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodac¢ do zasad 40

UWAGA: Do danej reguty mozna dodac tylko jeden szablon adresu i jeden szablon ustug.

Maksymalna liczba szablonéw ustug w zasadach 10

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika niestandardowych szablonéw ustug 5

Resetowanie ustawien sieci

Aby zresetowac hasto administratora i ustawienia sieci, na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opdji

Connectivity (Sieciitgcznosc) > Connectivity (Domyslne ustawienia sieci).
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r.% UWAGA:  Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane.

r_%" UWAGA: Zresetowanie ustawien sieci powoduje takze zresetowanie ustawien zapory w drukarce.

Ustawienia zabezpieczer wbudowanego serwera internetowego

Z menu wbudowanego serwera internetowego mozesz klikna¢ opcje Settings (Ustawienia) > Security
(Zabezpieczenia) > Administrator password (Hasto administratora), aby kontrolowa¢ dostep do drukarki poprzez
podanie konta administratora, ktére bedzie stuzyto do kontrolowania dostepu do wbudowanego serwera
internetowego.
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Opcje obrobki papieru

° Rady ogolne dotyczgce tadowania papieru

° tadowanie roli na trzpien obrotowy

e  tadowanie roli do drukarki

° Wytadowanie roli

e  tadowanie pojedynczego arkusza

e  Wytadowanie pojedynczego arkusza

° Korzystanie z podajnika na wiele arkuszy papieru

e  Wysdwietlanie informacji o papierze

° Konserwacja papieru

° Zmiana czasu schniecia

° Wiaczanie i wytaczanie automatycznej gilotyny

° Wysuniecie strony z cieciem lub bez ciecia
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Rady ogolne dotyczgce tadowania papieru

Istnieje trzy rozne sposoby tadowania papieru do drukarki: z roli, jako pojedynczy arkusz lub jako stos
pojedynczych arkuszy z podajnika na wiele arkuszy. W danym momencie mozna korzystac tylko z jednej z tych
metod, a zmiana metody jest mozliwa tylko recznie — nie jest wykonywana automatycznie.

A OSTROZNIE:  Upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia hamulca jest wcisnieta w dot), aby
zapobiec przesuwaniu sie drukarki.

A OSTROZNIE:  Caty papier musi mie¢ co najmniej 280 mm dtugosci. Nie nalezy tadowac papieru formatu A4 ani
Letter w orientacji poziome;j.

X WSKAZOWKA: W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktada¢ bawetniane rekawiczki, aby
unikna¢ przenoszenia ttuszczu na papier.

N

A OSTROZNIE:  Trzymaj pojemnik zamkniety podczas procedury tadowania.

tadowanie roli na trzpier obrotowy

1. Wyjmij trzpien obrotowy z drukarki.

A OSTRZEZENIE!  Wyjmujac trzpien, nie wktadaj palcdw w jego podpore.
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2. Obakonce trzpienia sg wyposazone w ograniczniki, ktore utrzymuijg role papieru we wtasciwej pozycji.
Niebieski ogranicznik mozna zdjg¢, aby zamontowac nowa role; przesuwa sie on wzdtuz trzpienia
obrotowego, co umozliwia utrzymanie rol o roznej szerokosci. Zdejmij niebieski ogranicznik papieru z konca
trzpienia.

3. Rolamoze by¢ dtuga; potdz trzpien obrotowy poziomo na stole i tu zataduj role.

4. Wsun nowg role na trzpien obrotowy. Upewnij sie, ze orientacja papieru jest taka, jak pokazano ponizej. W
przeciwnym razie zdejmij role, obroc¢ jg o 180 stopni i wsun z powrotem na trzpien obrotowy. Trzpien
obrotowy ma oznaczenia pokazujgce poprawne potozenie.

@7 UWAGA: Patrzac od tytu drukarki, niebieski ogranicznik jest wstawiany w uchwyt po prawej stronie.

Upewnij sie, ze oba konce roli sg mozliwie najblizej ogranicznikow trzpienia obrotowego.
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5. W16z niebieski ogranicznik na otwarta koncéwke trzpienia, a nastepnie dopchnij ogranicznik do roli.

6.  Upewnij sie, ze niebieski ogranicznik zostat przepchniety tak daleko, jak to mozliwe. Sprawdz, czy nie ma
przerwy miedzy rola a ogranicznikami na obu koncach.

W przypadku regularnego uzywania réznych typow papieru mozna wstepnie zatadowac rézne typy papieru na
rézne trzpienie, co umozliwi szybszg wymiane roél. Istnieje mozliwos¢ dokupienia dodatkowych trzpieni
obrotowych, zobacz Akcesoria na stronie 78.

tadowanie roli do drukarki

Aby rozpoczgc te procedure, nalezy najpierw zatadowac role na trzpien obrotowy. Zobacz tadowanie roli na
trzpien obrotowy na stronie 26.

1. Napanelu przednim dotknij ikony G a nastepnie opcji Load roll (Zataduj role).

Ten krok jest opcjonalny: jesli zaczniesz wktadac papier w roli, drukarka rozpozna, ze chcesz zatadowac
role.

2. Wtoz trzpien obrotowy do drukarki, trzymajgc go za oba konce. Niebieska piasta powinna znajdowac sie
z lewej strony, patrzac od przodu drukarki.

3. Jeslibrzegrolijest rozdarty (czasami powodem jest tasma do mocowania korica roli) lub nie jest utozony
prosto, wyciggnij kawatek papieru i utnij réwno.
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4.  Wtodz krawedz papieru do drukarki.

A OSTRZEZENIE!  Uwazaj, aby nie wtozy¢ palcow do szczeliny podawania papieru.

5. Odwijaj role do wnetrza drukarki, az wyczujesz opor i papier lekko sie naprezy. Po wykryciu papieru
drukarka emituje sygnat dzwiekowy i pobiera go automatycznie.

6.  Napanelu przednim zostanie wyswietlone pytanie o kategorie i rodzaj papieru.

Roll - Paper type
® Plain paper

Advance photo

Transparency

HP Bright White IJ Paper

More paper types Continue

Jesli dany rodzaj papieru nie jest wyswietlony na panelu sterowania, dotknij opcji More paper types (Wiecej
rodzajow papieru). Jesli nadal nie mozesz na liscie znalez¢ danego rodzaju papieru, zobacz Dany rodzaj
papieru nie jest wyswietlany w sterowniku na stronie 86.

7. Drukarka sprawdza wyrownanie papieru i mierzy szerokosc. Jeslirola nie jest prawidtowo wyréwnana,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu sterowania.

[% UWAGA: Jeslina dowolnym etapie tadowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, zobacz Papieru nie
mozna zatadowac na stronie 84.

tadowanie roli do drukarki
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Wytadowanie roli

Jesli papier znajduje sie na roli, role mozna wytadowac, uzywajgc panelu przedniego: dotknij ikony ,

a nastepnie opcji Unload roll (Wytaduj role). Domyslnym aktywnym zrédtem papieru stanie sie wtedy podajnik na
wiele arkuszy.

Jesli koniec papieru nie jest juz przymocowany do rdzenia, na panelu przednim zostanie wyswietlone pytanie,
czy chcesz wytadowac role recznie.

Gdy wytadujesz role, domyslnym aktywnym zrédtem papieru stanie sie podajnik na wiele arkuszy.

tadowanie pojedynczego arkusza

99

B UWAGA: Papier w roli i pojedyncze arkusze sg wprowadzane do drukarki przez te sama szczeline.

[%’ UWAGA: Arkusze o szerokosci 329 mm lub mniejsze nalezy tadowac z podajnika na wiele arkuszy.

1. Na panelu przednim dotknij ikony D a nastepnie opcji Load single sheet (Zataduj pojedynczy arkusz).

2. Jeslirola jest juz zatadowana, musisz zaczekac, az zostanie automatycznie wytadowana.

3. Wybierz kategorie i rodzaj papieru. Jesli dany rodzaj papieru nie jest wyswietlony na panelu sterowania,
dotknij opcji More paper types (Wiecej rodzajow papieru). Jesli nadal nie mozesz na licie znalez¢ danego
rodzaju papieru, zobacz Dany rodzaj papieru nie jest wyswietlany w sterowniku na stronie 86.

4.  Gdy na panelu przednim zostanie wyswietlony monit, wtdz arkusz do szczeliny wejsciowej z prawej strony.

L5 prs 4
A OSTRZEZENIE!  Uwazaj, aby nie wtozy¢ palcow do szczeliny podawania papieru.

5. Wyrdwnaj arkusz wzgledem niebieskiej linii.

30 Rozdziat5 Opcje obrobkipapieru PLWW



6.  Dotknij opcji OK na panelu sterowania, aby pobrac papier do drukarki. Wprowadz arkusz do drukarki; jest to
szczegolnie istotne w przypadku grubszych papierow.

7.  Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy arkusz.

[%9 UWAGA: W zaleznosci od szerokosci arkusza jest on wysuwany z przodu drukarki.

8.  Jesliarkusz nie jest poprawnie wyrdwnany, moze zostac¢ wyswietlony monit o ponowne wtozenie go.

[%”f UWAGA: Jesli na dowolnym etapie tadowania papieru wystapi nieoczekiwany problem, zobacz Papieru nie
mozna zatadowac na stronie 84.

Wytadowanie pojedynczego arkusza

Aby wytadowac arkusz, na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opcji Unload single sheet
v
(Wytaduj pojedynczy arkusz).

Arkusz zostanie wysuniety z przodu drukarki; ztap go recznie lub poczekaj, az spadnie do pojemnika.

Gdy wytadujesz role, domyslnym aktywnym zrodtem papieru stanie sie podajnik na wiele arkuszy.

Korzystanie z podajnika na wiele arkuszy papieru

1. Jeslirola nie jest zatadowana lub jest zatadowana, ale skoriczyt sie na niej papier, aktywnym zrodtem
papieru domyslnie staje sie podajnik na wiele arkuszy.
Mozesz tez dotkngc ikony E na panelu przednim, a nastepnie opcji Use multi-sheet tray (Uzyj

podajnika na wiele arkuszy). Jesli zatadowano juz role lub pojedynczy arkusz, musisz zaczekac do
automatycznego wytadowania.

2. Dostosuj przedtuzacze podajnika do dtugosci papieru: pierwszy przedtuzacz do papieru formatu A4, a drugi
przedtuzacz do papieru formatu A3.
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3. Dostosuj przedtuzacze odbiornika do dtugosci papieru:

4.  Zataduj arkusze papieru do podajnika strong do drukowania do géry. Uwazaj, aby wszystkie arkusze byty
tego samego rozmiaru.

5. Wyreguluj podajnik tak, aby dopasowac go do szerokosci papieru.

Wyswietlanie informacji o papierze
Aby wyswietli¢ informacje o zatadowanym papierze, dotknij ikony aktywnego Zrédta papieru.
Na panelu przednim sg wyswietlane nastepujgce informacje:
e  Wybrany rodzaj papieru
e  Stanrolilubarkusza
e  Szerokos$¢ papieru w milimetrach (szacowana)

Jesli nie zatadowano ani roli ani pojedynczego arkusza, wyswietlany jest komunikat Out of paper (Brak papieru).
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Konserwacja papieru

Aby zachowac jakos¢ papieru, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

Przechowywane role nalezy przykrywac innym kawatkiem papieru lub tkaniny.

Przechowywane ciete arkusze nalezy przykrywac, a przed zatadowaniem do drukarki nalezy je oczyscic¢ lub
omiesc z kurzu.

Czyszczenie wejsciowej i wyjsciowej ptyty dociskowe;.

Zawsze zamykaj gérng pokrywe drukarki.

[%”Nf UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajg uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty [ub
porysowany na stronie 99.

/Zmiana czasu schniecia

Ustawienia czasu schniecia mozna zmienic, jesli trzeba je dostosowac do szczegélnych warunkéw drukowania,
takich jak drukowanie wielu stron, kiedy czas ma wielkie znaczenie lub wymagana jest pewnos¢, ze atrament
wyschnie przed obstuga.

Dotknij ikony , a nastepnie opdji Printer preferences (Preferencje drukarki) > Print retrieval (Odbieranie

wydrukow) > Select drying time (Wybdr czasu schniecia). Mozna wybrac:

Extended (Wydtuzony), aby ustawi¢ dtuzszy od zalecanego czas, ktéry zapewni catkowite wyschniecie
atramentu;

Optimized (Zoptymalizowany), aby ustawi¢ domyslny i zalecany czas wybranego papieru (jest to domyslne
ustawienie);

None (Brak), aby wytaczy¢ czas schniecia i wyja¢ wydruk natychmiast po zakorczeniu drukowania.

A OSTROZNIE:  Jesli atrament nie wyschnie przed wyjeciem wydruku, moze zabrudzi¢ odbiornik papieru
i zostawic slady na wydruku.

[%’/f UWAGA: W przypadku anulowania czasu schniecia podczas drukowania, drukarka moze niepoprawnie pobierac
i obcinac¢ papier ze wzgledu na konserwacje gtowic drukujacych, ktéra dziata rownolegle. Jesli czas schniecia jest
réwny 0, drukarka obetnie papier, a nastepnie wykona konserwacje gtowic drukujgcych. Jeslijednak czas
schniecia jest wiekszy od 0, drukarka nie obcina papieru przed zakonczeniem konserwacji gtowic drukujgcych.

Witgczanie i wytgczanie automatycznej gilotyny

PLWW

Aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ gilotyne do papieru w drukarce, na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie

opdji Printer preferences (Preferencje drukarki) > Print retrieval (Odbieranie wydrukow) > Enable cutter (Wtgcz
gilotyne) i zmien opcje gilotyny.

Ustawieniem domyslnym jest On (Wtacz).

[%”Nf UWAGA: Jesli obcinarka jest wytgczona, nie bedzie obcina¢ papieru miedzy zadaniami, ale obcinanie papieru
bedzie kontynuowane podczas tadowania i wytadowywania rol.

Q WSKAZOWKA:  Aby odcina¢ papier z roli po wytaczeniu automatycznej obcinarki, zobacz Wysuniecie strony
z cieciem lub bez ciecia na stronie 34.

Konserwacja papieru
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Wysuniecie strony z cieciem lub bez ciecia

Jeslina panelu przednim dotkniesz ikony , a nastepnie opcji Form feed and cut (Wysuniecie i obciecie

strony), drukarka wysunie papier i obetnie papier rowno wzdtuz przedniej krawedzi. Istniejg co najmniej dwie
przyczyny wykonywania tej czynnosci przez uzytkownika:

e  Aby obcig¢ krawedz wiodacg papieru, jesli papier jest uszkodzony lub nieréwny.

e  Abypobraciobcig¢ papier, gdy automatyczna obcinarka jest wytaczona.

99

B UwAGA: Moze to troche potrwac, poniewaz po kazdym wydruku gtowica drukujaca jest serwisowana i nie
mozna odcig¢ papieru przed zakonczeniem tej procedury.

A OSTROZNIE:  Zabierz odciety arkusz z ptyty wyjéciowej. W przypadku pozostawienia na ptycie wyjéciowej
paskow lub krétkich wydrukéw moze powstac zaciecie w drukarce. Sprawdz takze, czy nie pozostaty zadne
skrawki papieru w prowadnicy obcinarki.

[%9 UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagajg uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty lub
porysowany na stronie 99.

Aby przesunac¢ papier, nie obcinajac go, na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opcji Form feed
(Wysuniecie strony).
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Drukowanie

° Drukowanie w przypadku urzadzen przenosnych

—  Drukowanie z urzgdzen przenosnych

° Drukowanie przy uzyciu oprogramowania HP Click

° Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki (tylko w systemie Windows)

—  Zaawansowane ustawienia drukowania

—  Zarzadzanie kolorami
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Drukowanie w przypadku urzgdzen przenosnych

Mozna drukowac z wielu urzadzen przenosnych, wykorzystujgc drukowanie bezposrednie dzieki potgczeniu w tej
samej sieci.

Drukowanie z urzadzen przenosnych

Informacje na ten temat zawiera sekcja http://www.hp.com/go/designjetmobility.

Drukuj z systemu Android

Aby wydrukowac dokument z systemu Android, zainstaluj i wtgcz aplikacje HP Print Service App ze sklepu Google
Play (https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.android.printservice&hl=en), zaktadajac, ze ta
aplikacja nie jest wstepnie zainstalowana na twoim urzadzeniu. Musisz mie¢ system Android w wersji KitKat 4.4
lub pozZniejsze;.

1. Otwdrz dokument lub fotografie do wydrukowania, dotknij ikony menu, a nastepnie opcji Print (Drukuj).
2. Wybierz z listy swojg drukarke.

3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie dotknij przycisku Print (Drukuj).

Drukowanie z urzadzen z systemem iOS firmy Apple lub Android z uzyciem aplikacji HP Smart App

Aplikacje HP Smart App mozna pobrac ze sklepu Apple Store (https://itunes.apple.com/us/app/hp-all-in-one-
printer-remote/id469284907?mt=8) lub Google Play (https://play.google.com/store/apps/details?
id=com.hp.printercontrol&hl=en).

1. Otwdrz program HP Smart App i przegladaj w poszukiwaniu dokumentu lub zdjecia, ktore chcesz
wydrukowac.

2. W razie potrzeby przejdz do opcji Edytuj i dostosuj wydruk.

3. Wskaz polecenie Print (Drukuj).

Chromebook z HP Print dla Chrome

Aby drukowac z urzadzen Chromebook, wystarczy zainstalowac rozszerzenie HP Print dla Chrome ze sklepu
Chrome Web Store (https://chrome.google.com/webstore/detail/hp-print-for-chrome/
cjanmonomijogheabiocdamfpknlpdehm).

1. Wybierz zawartos¢. Otworz dokument lub fotografie, ktérg chcesz wydrukowad, nacisnij ikone menu
i wybierz Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke. Wyboru dokonaj sposréd urzadzen na wyswietlonej liscie.

3. Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sg prawidtowe. Naci$nij Print (Drukuj) i odbierz wydruki.

Drukowanie przy uzyciu oprogramowania HP Click

HP Click to tatwe w obstudze narzedzie przeznaczone dla 0sdéb, ktére chcg drukowac w niezawodny sposaéb. To
idealny wybor dla szerokiego zakresu zastosowan graficznych i technicznych, w tym plakatéw, banneréw
rozwijanych, prezentacji infograficznych, map i dokumentacji CAD.

http://www.hp.com/go/clickDesignJet
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Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki (tylko
w systemie Windows)
Jest to tradycyjny sposob drukowania z komputera. Na komputerze nalezy zainstalowac poprawny sterownik

drukarki (zobacz Podtgczanie drukarki na stronie 12) i podtgczy¢ komputer do drukarki za posrednictwem sieci
lub za pomoca kabla USB.

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest podtgczony do drukarki, mozna drukowac z wtasnej
aplikacji, wybierajac polecenie Print (Drukuj) i wtasciwa drukarke.

Zaawansowane ustawienia drukowania

W tym rozdziale sg opisane rézne dostepne ustawienia drukowania. S3 to metody wymagdajace skonfigurowania
stosunkowo duzej liczby ustawien w celu spetnienia wszystkich wymagan.

¥ WSKAZOWKA: Na 0go6t jest zalecane uzycie ustawien domyslnych, chyba ze nie spetniajg one wymagan
uzytkownika.

WSKAZOWKA:  Jesli chcesz stale korzystac z okreslonej grupy ustawien, mozesz zapisac takie ustawienia pod
wybrang nazwag, aby uzy¢ ich pdzniej, podajac te nazwe. Zapisana grupa ustawien zwana jest w sterowniku
drukarki systemu Windows ,szybkim zestawem” (quick set).

Wybieranie jakosci druku

W drukarce dostepne sg rozne opcje jakosci druku, poniewaz najlepsza jakos¢ drukowania wymaga mniejszej
szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje zmniejszenie jakosci.

Dlatego standardowym selektorem jakosci druku jest suwak, ktdory umozliwia dokonanie wyboru pomiedzy
jakoscig i szybkoscig. W przypadku niektérych rodzajéw papieru mozna wybrac pozycje posrednia.

Innym rozwigzaniem jest wybranie opcji niestandardowych: Best (Najlepsza), Normal (Normalna) i Fast (Szybka).
W przypadku wybrania opcji Fast (Szybka) mozna wybra¢ takze ustawienie Economode (Tryb ekonomiczny),

w ktorym uzywana jest nizsza rozdzielczos¢ renderowania i zuzywa sie mniej atramentu. Wigczenie tej opgji
spowoduje zwiekszenie szybkosci drukowania, ale pogorszy jakos¢ druku. Opcje Economode (Tryb ekonomiczny)
mozna wybrac tylko za posrednictwem opcji niestandardowych (nie mozna uzy¢ suwaka).

Dostepne s3 rowniez niestandardowe opcje uzupetniajgce, ktore majg wptyw na jakos¢ druku: Maximum detail
(Maksimum szczegotow). Zobacz Druk wysokie] jakosci na stronie 42.

Opcje jakosci druku mozna wybrac w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie do sekgji Print Quality (Jakos¢ wydruku). Po
wybraniu ustawien Standard Options (Opcje standardowe) zostanie wyswietlony prosty suwak stuzacy do
wybierania miedzy szybkoscig a jakoscig druku. Po wybraniu ustawiert Custom Options (Opcje
niestandardowe) lub Advanced (Zaawansowane) (w zaleznosci od wersji sterownika) zostanie

wyswietlonych wiecej opcji opisanych powyzej.
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Sterownik Windows V3 Sterownik Windows V4

Paper/Quality |Layout/Output Color  Job Storsge  Servicss  Advanced @
Quick sets:

Factory defaults hd Save Delete

Paper Layout Qutput Color Storage Services
Paper Optians
Document size: 210.00 x 297.00 mm Paper options
A4 v Ccustom... :
Document size
Margins/Cutter: Settings... [ ieter ~]
Layout Options: Use application settings, Horizntal
cutter . i
Printed on: 210.00 x 297,00 mm Print quality Standard
@ | currently loaded paper: [ Best ]
Printer information not available ] Economode [ Maximum detail
Print Quality
I m

(O Standard options 11
Paper source

Page size:

. | Use printer settings ~ | 8.50 x 11.00 inches
Custom Print Quality Options 7 % — - Printed on:
11.00 = 8.50 inches
@ custom optns Paper e
Quaity evel: | Use printer settings 3 |
[ st ~|
> Rolls loaded Refresh

Help

= =" =]

Qo Maximum Detail

[JEconaMade

oK Cancel

[%9 UWAGA:  Jeslijakos¢ druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie jakosci
druku wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

[%9 UWAGA: Nie mozna zmieni¢ jakosci druku tych stron, ktére drukarka wtasnie otrzymuije lub juz otrzymata
(nawet jesli wydruk tych stron jeszcze sie nie rozpoczat).

Wybieranie rozmiaru papieru

Rozmiar papieru mozna okresli¢ w nastepujacy sposob:

[%9 UWAGA:  Okreslony tu rozmiar papieru powinien by¢ rozmiarem papieru, w ktérym utworzono dokument.
Istnieje mozliwos¢ ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed drukowaniem. Zobacz
Ponowne skalowanie wydruku na stronie 40.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersiji sterownika), a nastepnie wybierz wielko¢ papieru z listy Document
Size (Rozmiar dokumentu).

[%9 UWAGA: Jesli drukujesz za pomoca sterownika V4 i z poziomu programu Adobe Acrobat, rozmiar strony
i orientacja sg ustalane przez aplikacje.

[% UWAGA: Jesli w aplikacji nie jest dostepne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony), mozna uzy¢
okna dialogowego Print (Drukowanie).

[%" UWAGA: Jeslirozmiar papieru zostat ustawiony w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie
rozmiaru papieru wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

Niestandardowe formaty papieru

Jesli chcesz wybrac rozmiar papieru nieuwzgledniony na liscie standardowych rozmiardw papieru, istnieje kilka
Sposéb jego okreslenia.

38 Rozdziat6 Drukowanie PLWW



Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows (wersja 3)

1. Kliknij zaktadke Paper/Quality (Papier/Jakosc).
2. Kliknij Custom (Niestandardowy).

3. Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru.

»

Kliknij przycisk OK. Nowy rozmiar papieru jest automatycznie wybrany.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows (wersja 4)

1. Kliknij karte Paper (Papier).

2. Kliknij Document size (Rozmiar dokumentu).

3. Wprowadz wymiary nowego rozmiaru papieru w dwoch polach obszaru rozmiaréw niestandardowych.
4. Kliknij przycisk strzatki.

Utworzony za pomoca sterownika drukarki niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujgce cechy:

e  Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

e  Rozmiar papieru jest lokalny w kolejce drukarki. Bedzie on niewidoczny z innych kolejek drukarek na tym
samym komputerze.

e  Wsieciach serwerow domen rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on niewidoczny z innych
komputerow udostepniajgcych kolejke drukarki.

e  Wsieciach grup roboczych rozmiar papieru bedzie udostepniany wszystkim komputerom udostepniajgcym
kolejke drukarki.

e W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru rowniez zostanie usuniety.

Uzywanie formularzy systemu Windows

PLWW

1. Wmenu Start lub w panelu sterowania kliknij pozycje Printers (Drukarki), a nastepnie w menu File (Plik)
wybierz polecenie Server Properties (Wtasciwosci serwera).

Windows 7: W menu Start lub w Panelu sterowania kliknij pozycje Devices and Printers (Urzadzenia
i drukarki), a nastepnie pozycje Select Printer (Wybierz drukarke).

2. Nakarcie Forms (Formularze) zaznacz pole wyboru Create a new form (Utworz nowy formularz).

Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru. Pozostaw marginesy o szerokosci 0,00.

> W

Kliknij przycisk Save Form (Zapisz formularz).

5. Przejdz do sterownika drukarki i wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub Paper (Papier) (w
zaleznosci od wers;ji sterownika).

6.  Wybierz opcje More... (Wiecej...) z rozwijanej listy rozmiarow papieru.

7. Wybierz nowy rozmiar papieru z grupy rozmiarow niestandardowych.

Utworzony w systemie Windows niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujace cechy:

e  Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

e  Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach nie mogg tworzy¢ formularzy papieru. Rola ,zarzadzanie
dokumentami” w ustudze Windows Active Directory jest wymaganym minimum.

e  Rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on widoczny we wszystkich kolejkach drukarek
utworzonych na komputerze i obstugujgcych ten rozmiar.
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e  Jeslikolejka drukarki jest udostepniona, ten rozmiar papieru bedzie widoczny na wszystkich komputerach
klienckich.

e  Jeslikolejka drukarkijest udostepniona z innego komputera, ten rozmiar papieru nie bedzie widoczny na
liscie rozmiarow dokumentow w sterowniku. Formularz Windows w kolejce udostepnianej musi by¢
utworzony na serwerze.

e W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru nie zostanie usuniety.

Wybieranie opcji margineséw

Domyslnie drukarka pozostawia margines 5 mm miedzy krawedziami obrazu a krawedziami papieru. Istnieje
jednak kilka sposobow zmiany tego ustawienia:

e W oknie dialogowym sterownika V3 w systemie Windows: Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakos¢),
a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia w obszarze Margins/Cutter (Marginesy/Gilotyna). Opcje opisane
ponizej sg widoczne w oknie Uktad i marginesy.

e W oknie dialogowym sterownika V4 w systemie Windows: Wybierz karte Layout (Uktad), a nastepnie
sprawdz obszar Layout Mode (Tryb uktadu), w ktérym widoczne sg opisane ponizej opcje.

Aby zmieni¢ domyslne opcje gilotyny, wybierz karte Output (Wydruk) i kliknij opcje Roll (Rolka).
Zostanie wyswietlonych co najmnigj kilka z nastepujgcych opgji.

e  Standard (Standardowe) lub Use application settings (Uzyj ustawien aplikacji) (w zaleznosci od architektury
sterownika). Obraz zostanie wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze, z domyslnym marginesem
miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papieru. Obraz powinien by¢ dostatecznie maty, aby zmiescic sie
pomiedzy marginesami.

e  Oversize (Ponadwymiarowy). Nalezy zatadowac papier o rozmiarze wiekszym niz wybrany w aplikacji lub
sterowniku. W przypadku obciecia marginesdw po drukowaniu pozostanie strona o wybranym rozmiarze,
bez marginesdw pomiedzy obrazem i krawedziami papieru. Jest to przydatne, gdy obraz ma pokrywac caty
obszar papieru.

e  Clip Contents By Margins (Przycinaj zawarto$¢ wedtug margineséw). Obraz zostanie wydrukowany na
stronie o wybranym rozmiarze, z domyslnym marginesem miedzy krawedziami obrazu i krawedziami
papieru. Jesli obraz jest tego samego rozmiaru co strona, drukarka zaktada, ze skrajne krawedzie obrazu
sg albo biate albo nieistotne i nie musza by¢ drukowane. Moze to by¢ uzyteczne, jesli obraz juz zawiera
obramowanie.

Drukowanie na zatadowanym papierze

Aby wydrukowac zadanie na dowolnym papierze zatadowanym do drukarki, wybierz ustawienie Use printer
settings (Uzyj ustawien drukarki) w przypadku opcji Rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Paper) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie wybierz polecenie Use Printer Settings (Uzyj
ustawien drukarki) na licie rozwijanej rodzajéw papieru.

199

B UWAGA: Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki) to domyslny wybér rodzaju papieru.

Ponowne skalowanie wydruku

Istnieje mozliwos¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkosci, ale z poleceniem ponownego skalowania
do innego formatu (zazwyczaj wiekszego). Ta funkcja moze by¢ uzyteczna:

e  Jeslioprogramowanie, ktérego uzywasz, nie obstuguje duzych formatow.

e  Jesliplik nie miesci sie w pamieci drukarki, mozna zmniejszy¢ rozmiar papieru w oprogramowaniu,
a nastepnie skalowac go ponownie, uzywajac opcji panelu sterowania.
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Obraz mozna przeskalowa¢ w nastepujgcy sposab:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Layout/Output (Uktad/Wyjscie) lub
Paper (Paper) (w zaleznosci od wersiji sterownika), a nastepnie do sekcji Opcje dopasowania rozmiaru.

e  Opcja Print document on (Drukuj dokument na) umozliwia dopasowanie rozmiaru obrazu do
wybranego rozmiaru papieru. Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO A2, a drukowany
jest obraz formatu A3, to jest on powiekszany, aby pasowat do strony A2. W przypadku wybrania
formatu papieru ISO A4 drukarka zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat do formatu A4.

e  Opcja Fit to (Dopasuj do) umozliwia dopasowanie rozmiaru obrazu do wybranego rozmiaru papieru.
Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO A2, a drukowany jest obraz formatu A3, to jest
on powiekszany, aby pasowat do strony A2. W przypadku wybrania formatu papieru ISO A4 drukarka
zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat do formatu A4.

e  Opcja % of actual size (% rzeczywistego rozmiaru) powieksza procentowo pole zadruku strony
oryginatu (strona minus marginesy) zgodnie ze wskazang wartoscig i dodaje marginesy drukarki, co
razem stanowi wyjsciowy rozmiar papieru.

Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, to musisz upewnic sig, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie na stronie;
w przeciwnym razie obraz zostanie obciety.

Podglad wydruku

Wyswietlanie podgladu wydruku na ekranie umozliwia sprawdzenie jego uktadu przed drukowaniem, co pozwala
zapobiec marnowaniu papieru i atramentu w przypadku potencjalnych btedéw.

e  Abywyswietli¢ podglad wydruku w systemie Windows, mozna uzy¢ nastepujgcych opgji:
—  Zapomoca aplikacji HP Podglad wydruku:

Zaznacz pole Show preview before printing (Pokaz podglad przed drukowaniem), ktére mozna
znalez¢ w prawym dolnym rogu okna dialogowego sterownika drukarki. Kliknij przycisk Print (Drukuj),
a nastepnie zaczekaj kilka sekund na uruchomienie aplikacji HP Podglad wydruku.

Sprawdz, czy podglad zadania jest prawidtowy. Jesli tak jest, kliknij przycisk Print (Drukuj), a w
przeciwnym razie kliknij przycisk Cancel (Anuluj); przed ponowng prébg mozna ponownie dostosowac
ustawienia sterownika.

EJ?"” UWAGA: Opcja Show preview before printing (Pokaz podglad przed drukowaniem) pojawi sie
w oknie dialogowym sterownika tylko wtedy, gdy aplikacja HP Podglad wydruku jest zainstalowana
w komputerze.

—  Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.
e  Abywyswietli¢ podglad wydruku w systemie macOS, mozna uzy¢ nastepujgcych opcji:
—  Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.

— W najnowszych wersjach macOS nie jest dostepny przycisk Preview (Podglad) w dolnej czesci okna
dialogowego Drukowanie. Podglad wydruku jest zawsze wyswietlany w lewym gérnym rogu okna
dialogowego Drukowanie w przypadku wiekszosci aplikacji.

—  Wybierz opcje HP Print Preview (Podglad wydruku HP) w menu PDF na dole okna dialogowego Print
(Drukowanie). Podglad wydruku jest wyswietlany za pomoca oddzielnej aplikacji HP Print Preview.
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Wydruk roboczy
Szybkie drukowanie o jakosci roboczej mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersiji sterownika), a nastepnie do sekcji Jakos¢ wydruku. Przesun suwak
jakosci druku maksymalnie w lewo (,Szybkosc”).

Ponizej podano sposab okreslenia szybszego drukowania o jakosci roboczej za pomocg trybu ekonomicznego:
Jest on przeznaczony gtownie do drukowania dokumentow zawierajgcych tylko tekst i rysunki kreskowe:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersiji sterownika), a nastepnie do sekgji Print Quality (Jakos¢ wydruku).
Wybierz polecenie Custom Options (Opcje niestandardowe) lub Advanced (Zaawansowane) (w zaleznosci
od wersji sterownika), a nastepnie ustaw poziom jakosci na Fast (Szybka) i zaznacz pole Economode (Tryb
ekonomiczny).

Druk wysokiej jakosci
Wysoka jakos¢ druku mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersiji sterownika), a nastepnie do sekgji Print Quality (Jako$¢ wydruku).
Przesun suwak jakosci druku maksymalnie w prawo (,Jakos¢”).

W przypadku obrazu o wysokiej rozdzielczosci

Jesli rozdzielczos¢ obrazu jest wieksza od rozdzielczosci renderowania (ktora w systemie Windows jest
wyswietlana w polu Custom Print Quality Options (Niestandardowe opcje jakosci druku)), istnieje mozliwos¢
poprawienia ostrosci wydruku za pomocg opcji Maximum Detail (Maksimum szczegotow). Opcja ta jest dostepna
tylko, jesli drukuje sie na papierze btyszczacym po wybraniu jakosci druku Best (Najlepsza).

[%/’”]’9 UWAGA: Opcja Maximum Detail (Maksimum szczegotow) powoduje wolniejsze drukowanie na papierze
fotograficznym, ale nie zwieksza zuzycia atramentu.

Oszczedne uzywanie papieru
Istnieje mozliwos¢ zaoszczedzenia pewnej ilosci papieru z roli, wykorzystujgc nastepujgce opcje:
W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows:

e  Zapomocg sterownika w wersiji 3: Kliknij karte Paper/Quality (Papier/jakosc¢), a nastepnie przycisk ustawien
Margins/Cutter (Marginesy/Gilotyna) i zaznacz pole wyboru Remove blank areas (Usun puste obszary).

e  Zapomoca sterownika w wersiji 4: kliknij karte Output (Wyjscie), a nastepnie wybierz opcje Roll (Rolka)
i zaznacz pole wyboru Remove blank areas (Usun puste obszary).

Mozna réwniez wybrac karte Layout/Output (Uktad/wyjscie) lub Layout (Uktad) (w zaleznosci od wersji
sterownika), a nastepnie wybrac jedng z opcji obrotu.

Oszczedne uzywanie atramentu
Oto kilka zalecen dotyczacych oszczednego uzywania atramentu:

e  Zaznaczenie opcji podgladu wydruku na komputerze przed drukowaniem czesto pozwala zapobiec
marnowaniu papieru na wydruki zawierajace oczywiste btedy. Zobacz Podalad wydruku na stronie 41.

e Do wydrukdw roboczych uzywaj zwyktego papieru i przesun suwak jakosci druku do konca w lewo
(,Szybkosc¢”). Dodatkowe oszczednosci mozna uzyskac, wybierajac opcje niestandardowej jakosci druku
i kolejno pozycje Fast (Szybka) i Economode (Tryb ekonomiczny).
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e  Gtowice drukujgca nalezy czyscic tylko w razie potrzeby. Czyszczenie gtowicy drukujgcej moze by¢
przydatne, ale zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.

e  Pozostawiaj drukarke stale wtgczong, aby mogta automatycznie utrzymywac gtowice drukujgcg w dobrym
stanie. Taka regularna konserwacja gtowic drukujgcych powoduije zuzycie niewielkich ilosci atramentu.
Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze pdzniej potrzebowac o wiele wiecej atramentu na
przywrocenie dobrego stanu gtowicy drukujgce;.

e  Szerokie wydruki wydajniej zuzywajg atrament niz waskie, poniewaz konserwacja gtowic drukujacych
zuzywa atrament, a jej czestotliwos¢ jest zwigzana z liczba przebiegow gtowicy drukujacej.

Zarzadzanie kolorami

Drukarka ma zaawansowane konstrukcyjnie rozwigzania sprzetowe i funkcje oprogramowania, ktére zapewniaja
przewidywalne i niezawodne odtworzenie kolorow:

e  Najnowoczesniejsze gtowice drukujgce i atramenty HP

e  Specjalne zasoby koloréw do najbardziej dostepnych rodzajéw papieru

Opcje zarzadzania kolorami

Celem zarzadzania kolorami jest jak najdoktadniejsze reprodukowanie koloréw na wszystkich urzgdzeniach, aby
kolory na wydrukowanym obrazie byty bardzo podobne do widocznych na monitorze. Zarzadzanie kolorami

w duzej mierze zalezy od rodzaju papieru zatadowanego do drukarki. W zwigzku z tym nalezy wybra¢ poprawne
ustawienia dla uzywanego rodzaju papieru.

Opcje zarzadzania kolorami drukarki mozna wybrac¢ w menu Color (Kolor) w oknie dialogowym sterownika
w systemie Windows. W niektorych aplikacjach mozna dokonac wyboru w samej aplikacji. Centrum Obstugi
Klienta HP moze udzieli¢ wskazowek dotyczgcych korzystania z opcji zarzagdzania kolorami w danej aplikacji.

e  Application-Managed Colors (Kolory zarzadzane przez aplikacje): w tym przypadku aplikacja musi
konwertowac kolory obrazu na przestrzen kolorow drukarki i rodzaju papieru, uzywajgc profilu ICC
dotgczonego do obrazu oraz profilu ICC drukarki i rodzaju papieru.

e  Printer-Managed Colors (Kolory zarzadzane przez drukarke): w tym przypadku aplikacja wysyta obraz do
drukarki bez wykonywania konwersji kolordw, a drukarka konwertuje kolory do przestrzeni sRGB. Ten profil
zrodtowy emuluje cechy charakterystyczne przecietnego monitora komputerowego. Ta standardowa
przestrzen jest wspierana przez wielu producentdw sprzetu i oprogramowania i stata sie domyslng
przestrzenig koloréw wielu skanerdéw, aparatow fotograficznych, drukarek i aplikacji oprogramowania.

Do zarzadzania kolorami w drukarce wykorzystywany jest zestaw przechowywanych tabel koloréw. Nie sg
uzywane profile ICC. Ta metoda daje bardzo dobre efekty z obstugiwanymi rodzajami papieru HP.

Drukowanie w skali szarosci lub w czerni i bieli
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Mozna konwertowac wszystkie kolory obrazu na odcienie szarosci w jeden z nastepujacych sposobow:
e  Wuzywanym programie: Wiele programoéw udostepnia te opcje.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Kliknij karte Color (Kolor) i przejdz do sekcji Color
Options (Opcje kolorow). Kliknij przycisk Print in Grayscale (Druk w skali szarosci). Podczas drukowania
bedzie uzywany tylko czarny atrament, chyba ze jest wtozony btyszczacy papier, poniewaz wtedy odcienie
szarosci sg komponowane z kolorowych atramentéw. Ponadto mozna wybrac opcje Print in pure black and
white (Drukuj jako czarno-biate), aby drukowac zadania jako czarno-biate bez odcieni szarosci. W tym
przypadku do drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black and white
(Drukuj jako czarno-biate) nie jest obstugiwana podczas drukowania na btyszczacym papierze.

Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki (tylko w systemie Windows)
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7 Praktyczne przyktady drukowania

e  Wydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

° Drukowanie wielostronicowych zadan PDF z programu Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro

° Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich koloréw

° Drukowanie projektu

° Drukowanie prezentadji

° Drukowanie i skalowanie w pakiecie Microsoft Office
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Wydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

W niniejszym rozdziale pokazano, jak przygotowac wydruk roboczy, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ skali
w programie Adobe Acrobat.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat

PLWW

1.

2.

W oknie programu Acrobat przeciggnij kursor myszy do lewego dolnego rogu okienka dokumentu, aby
zaznaczy¢ rozmiar strony.

SEHRPE|eCPLEEY
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= [F odaag with two rolls (£601/28~dr oniy)
#IF Meotworking
“1F printing
5P Mabile priting
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= {F Pracrical printing exampies
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4P Front-penet errar messages
S1F HB Customes Care
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Wybierz kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj) i upewnij sie, ze w ustawieniu Page Sizing & Handling
(Rozmiar i transportowanie papieru) jest zaznaczona opcja Actual size (Faktyczny rozmiar).

[% UWAGA: Rozmiar strony nie zostanie wybrany automatycznie zgodnie z rozmiarem rysunku.

Nacisnij przycisk Properties (Wtasciwosci) i wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakos¢).

Wybierz zadane ustawienia opcji Document Size (Rozmiar dokumentu) i Print Quality (Jakos$¢ druku). Aby
zdefiniowa¢ nowy niestandardowy rozmiar papieru, kliknij przycisk Custom (Niestandardowy).

rCuslomsizze e— T LM‘

Units
@ Inches
© Millimeters
Size
Width: 8.27 (3.00-40.00)
Length: 1169 (5.51- 7874.02)
Name

Custom

(cones ]

Wybierz opcje Layout/Output (Uktad/Wyjscie) lub karte Layout (Uktad) (w zaleznosci od wersji sterownika),
a nastepnie polecenie Autorotate (Obracanie automatyczne).

Kliknij przycisk OK i sprawdz, czy podglad wydruku w oknie dialogowym Print (Drukuj) jest poprawny.

Wydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali 45



Drukowanie wielostronicowych zadan PDF z programu Adobe
Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro

Z wykorzystaniem sterownika rastrowego

1. Otwdrz wielostronicowe zadanie w programie Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro (firma HP

zaleca korzystanie z najnowszej wersji).
2. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuyj).

3. Wybierz drukarke i sterownik.

4.  Zaznacz pole wyboru Choose paper source by PDF page size (Wybierz zrédto papieru wedtug rozmiaru

strony PDF).

Printer: HP Designlet ~

Copies: 1 <

Properties Advanced

[ Print in grayscale (black and white)

Pages to Print
[OFY]
(O Current page

Comments & Forms

Document and Markups v

Summarize Comments

O Pages i-179
» More Options

Page Sizing & Handling @

Bro

OFit
(® Actual size
) Shrink oversized pages

[8) Multiple

[ =

| Choose paper source by PDF page size

O Custom Scale:

Orientation:

(® Auto portrait/landscape
(O Pertrait

(O Landscape

Page Setup..

Document: 8.3 x 11.7in
8.27x%11.69 Inches

[5] Booklet

Page 1of 187

Print. Cancel

5. Wrazie potrzeby dostosuj inne wtasciwosci w oknie wtasciwosci sterownika.

6. Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Strony bedg drukowane na stronie o standardowym rozmiarze najbardziej zblizony do rozmiaru strony

oryginalnego dokumentu.

Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich kolorow

W tym rozdziale przedstawiono, jak wydrukowac¢ dokument przy uzyciu programu Adobe Acrobat i Adobe
Photoshop ze szczegolnym uwzglednieniem zarzadzania kolorami.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Reader

46

Acrobat Reader jest najbardziej podstawowa aplikacjg do obstugi plikéw PDF; kilka narzedzi do zarzadzania

kolorami powszechnie wystepujgcych w bardziej zaawansowanych aplikacjach nie dziata w sposab jawny, tylko

domyslny ze wstepnymi ustawieniami, ktérych nie mozna zmienic. Na przyktad nie ma mozliwosci wybrania
roboczej przestrzeni kolorow; stosowana jest domyslna przestrzen koloréw, najczesciej sRGB. Ta przestrzen
koloréw stuzy np. do wys$wietlania na ekranie. Ponadto stanowi alternatywny profil koloréw, gdy w pliku nie
okreslono zadnego innego, co zostanie wyjasnione poznie;.
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Proces drukowania jest bardzo prosty.

1.
2.

Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Druku;j).

Wybierz drukarke i sterownik w menu rozwijanym Printer (Drukarka) w oknie dialogowym Print
(Drukowanie). Po kliknieciu przycisku Properties (Wtasciwosci) mozna dostosowac ustawienia sterownika.

Printer:l ~ Properties | Advanced Help &@
Copies: |1 = [ Print in grayscale (black and white)

Pages to Print Comments & Forms

@Al Document and Markups. -

() Current page

Summarize Comments

O Pages i - 186

» More Options Scale: 97%

8.27x11.69 Inches

Page Sizing & Handling @

3 Poster Muttiple [3] Booklet

O Fit

(O Actual size

@ Shrink oversized pages (/7]

O Custom Scale: 100 %

[[]€hoose paper source by PDF page size

Orientation:
(®) Auto portrait/landscape
() Portrait
O Landscape
P | 3
Page 1 of 194
Page Setup... Print Cancel

Dostosuj ustawienia kolorow w oknie wtasciwosci sterownika. Kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci)

w oknie dialogowym Print (Drukowanie) i skonfiguruj ustawienia opcji Color (Kolor) na karcie Color (Kolor). W
przypadku sterownika V4 zaznacz pole wyboru Printer Managed Colors (Kolory zarzadzane przez
drukarke), a nastepnie wybierz najbardziej dogodny profil Zrodtowy. Kliknij przycisk OK.

Pt s o e @

q . ——=
g Paper/Quality Layout/Output Jub Storage  Services  Advanced -
g Quicksets:

|Factory defaults ~ save Delete }

¥

Color Options
Pz @) Printin color
(O Print in grayscale

Bt
Color management;
] |
O Application managed colors Printed on: 210.00 x 287.00 mm
Bi | (®) Printer managed colors (sRGE) | ] -
o)
(O]
(¢
(|

m

Cancel

oK Cancel

Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich kolorow
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4. W przypadku sterownika V3 kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) w oknie dialogowym Drukuj, aby
ustawic opcje zarzadzania kolorami. Zaznacz pole wyboru Let printer determine colors (Zezwalaj drukarce
na wybieranie kolordw).

B UWAGA: W przypadku sterownika PDF mozna pomingc¢ ten krok.

Printer:

Copies: |1 -
Pages to Print

@Al

() Current page

O Pages i- 191

» More Options

Page Sizing & Handling

2

O Fit
(O Actual size
@) Shrink oversized pages

(O Custom Scale: 100

[[]€hoose paper source by PDF

Orientation:

(®) Auto portrait/landscape
() Portrait

O Landscape

Page Setup...

PostScript Optiens

Send at Start

Download Asian Fonts

[ Discolored background correction

Properties

Color Management

Let printer determine colors

Treat grays as K-only grays
Preserve Black

Preserve CMYK Primaries

[Print As Image
[ Simulate Overprinting
[]Print ta File

oK

Advanced

&E
(-]

1d white)

rms

Markups -

& Comments

% 11.69 Inches

Cancel

Page 1 of 199

Print Cancel

Jesli dokument zawiera kilka profili koloréw i nie masz pewnosci, jaki bedzie rezultat, mozesz najpierw
sptaszczy¢ dokument i wydrukowac go w takiej formie, jaka jest widoczna na ekranie. W tym celu zaznacz
pole wyboru Print As Image (Drukuj jako obraz) w oknie dialogowym Advanced Print Setup (Zaawansowana
konfiguracja drukowania). W takim przypadku rasteryzacja jest wykonywana w programie Acrobat Reader
przed wywotaniem sterownika; jesli pole wyboru nie zostanie zaznaczone, rasteryzacja bedzie
wykonywana przez sterownik. Zaznaczenie pola wyboru moze mie¢ zatem widoczny wptyw na wyglad

drukowanego dokumentu.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Pro

Acrobat Pro jest profesjonalng aplikacja, ktéra umozliwia petne zarzadzanie kolorami. W tym rozdziale krétko
opisano opcje wybierania roboczej przestrzeni kolorow, konwertowania obrazow do zgdanej przestrzeni kolorow

oraz drukowania.

1. Pliki PDF moga nie zawierac profilu kolorow. W przypadku braku profilu koloréw program Acrobat
domyslnie uzywa roboczej przestrzeni kolorow. Aby wybrac robocza przestrzen koloréw, najpierw kliknij

opcje Edit (Edytuj) > Preferences (Preferencje).
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2.

E@

View Window Help

g e hpeFH| e bBB G
—| @ Redo ShiftsCtrl+Z
Cut Crl+X
D L) Copy Ctrl+C
[] Paste Crls V'
I:P Delete
Select All Cri+A
é’ Deselect All Shift+Ctrl+ A
Copy File to Clipboard 79+dr only)
2 Edit Text & Images
@i Take a Snapshot
Check Spelling v
Look Up Selected Word...
(), Find Ctrl+F
Advanced Search Shift+Ctrl+F
ation

" Handling ink cartridges and printheads
g Maintaining the printer
[P Accessaries

g Troubleshooting paper issues

HP Desi
/) HP Des|

g Troubleshooting print-quality issues
g Troubleshooting ink cartridge and printhead issues
g Troubleshooting general printer issues

User Guid

g Front-panel error messages
Ll o -

W oknie dialogowym Preferences (Preferencje) mozna wybrac robocze przestrzenie koloréw RGB, CMYK
i skali odcieni szarosci.

Corgeren otorteng
ot - Smeprenoe
orcemn @

Feerean

o

Sattings [ Veoth ey Gamensl Purpne

Wirki Speces

e [sRce etz

CHE 115, el Chaned (FACR) o3

Gomprcate, | ot G 20

Comearsain Oyt
Ungine | itk (A1)
[ Une black pot compamcttcn

Besorgton

Pliki PDF moga zawierac elementy o rdoznych profilach kolordw. Niektére moga miec profile kolorow,
niektére moga nie mie¢. Robocza przestrzen kolorow bedzie miata wptyw tylko na te bez profilu koloréw.
Aby dotaczy¢ do dokumentu okreslony profil koloréw, trzeba przekonwertowac zawartos¢ dokumentu

w nastepujacy sposob. Najpierw wybierz opcje Convert Colors (Konwertuj kolory) w menu View (Widok) >
Tools (Narzedzia) > Print Production (Produkcja wydrukdw) lub kliknij ikone na pasku stanu.

=
Bt [ oot
2 ond  Nes=bew Custamizs = |

& pumoui
n | vem
Tiged Sty

(e B =
F
42

Tools | Fil & Sgn = Comme

2| Comman

Tk

% megecuttow
= Gompan Document:

=¥ Practical prnting examples | S0
Rnitge

=

Bietrieving priner usage infos
% wangting ink eanapes an printheads

= [ Maintaining the ponter

=¥ aconssanes

I Troubleshooting paper issues

= Trouviesnooting prnt-guanty ssues

= Trounleshocting ink canridge and prirthead isses
I Tioublesbou

I Froni-panel error messages

Qenetl onee e |
User Guide
“IF 14 Cumsene: Cave
“ Frinter specificatans
I Glasiary

¥ index
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4.  Wybierz elementy, ktore chcesz konwertowac, okreslajac kryteria dopasowywania (typ obiektu i/lub rodzaj
koloréw), a nastepnie atrybuty konwersji. Aby zmieni¢ wbudowany profil koloréw, mozna wybrac pozycje
Any Object (Dowolny obiekt) i Any Colorspace (Dowolna przestrzen kolorow) w sekcji Matching Criteria
(Kryteria dopasowywania). W sekcji Conversion Attributes (Atrybuty konwersji) mozna np. wybrac
osadzenie profilu Adobe RGB (1998). W tym celu nalezy wybrac go jako Conversion Profile (Profil konwers;ji),
zaznaczy¢ pole wyboru Embed (Osadz), klikna¢ przycisk OK i zapisac plik, aby zachowac¢ zmiany. Zapisany
plik bedzie miat wbudowany profil koloréw Adobe RGB.

Document Colers

@

Cenversion Commands

Any Object, Any Colorspace, Convert to Profile Move Up Add

Move Down Delete

Save Commands Load Commands

Matching Criteria Conversion Aftributes

Convert Command: Convert to Profile ~

<

Object Type: Any Object

Color Type: Any Colorspace ~ Conversion Profile: Adobe RGB (1998) ~ l:‘ Embed

Minimum Test Size: Rendering Intent: Use Document Intent v

Output Intent

Convert Colors to Output Intent Profile: US. Web Coated (SWOP) w2

Convert Options
[ Preserve Black []Promste Gray to CMYK Black [ Preserve CMYK Primaries

Convert Pages

@Al O Current Page O Erom: 1 s i

Ink Manager oK Cancel

5. Aby wydrukowac dokument, wybierz drukarke w oknie dialogowym Print (Drukowanie), kliknij przycisk
Properties (Wtasciwosci) i ustaw opcje koloréw na karcie Color (Kolor).

M WAZNE:  Wybierz opcje Print in color (Drukuj w kolorze) i Printer managed colors (Kolory zarzadzane przez
drukarke).

W przypadku sterownika V4 mozna réwniez wybra¢ domyslny profil koloréw, ktéry bedzie uzywany do
wszystkich elementow, ktore nie majg profilu koloréw. Firma HP zaleca:

° RGB
e  (MYK: Wybierz profil Coated FOGRA39 lub US Web Coated (SWOP) v2.
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Paper/Quality Layout/Output Color  Job Storage Services Advanced
Quick sets:

Factory defaults hd Save Delete

Color Optians

(®) Print in color

O Print in grayscale

Color management:

(O Application managed colars Printed on: 210,00 x 297.00 mm

(®) Printer managed colors (SRGE)

oK Cancel

6. W przypadku sterownika V3 nacisnij przycisk Advanced (Zaawansowane) w oknie dialogowym Drukowanie,
dla opcji Color Handling (Obstuga koloréw) wybierz ustawienie Printer Color Management (Zarzadzanie
kolorami drukarki) i kliknij przycisk OK.

B UWAGA: W przypadku sterownika PDF mozna pominac ten krok.

Printer: v Properties Advanced Hep @
Copies: |1 0 Advanced Print Setup b white)
Pages to Print I rms
ostSeript Options E
® Al Markups -
(O Current page
E Comments

(O Pages i- 191

» More Options

Send at Start

| Download Asian Fonts % 11.69 Inches
Page Sizing & Handling E

[ Discolored background correction
=

Color Management

OFit

) Actual size [4] Let printer determine colors

(®) Shrink oversized pages Treat grays as K-only grays @
(O Custom Scale: 100 Preserve Black

[ Choose paper source by PDE Preserve CMYK Primaries

[1Pprint As Image

Orientation:
(®) Auto portrait/landscape [ Simulate Overprinting
() Portrait [ Print to File
(O Landscape
oK Cancel
| —
= ® 5
Page 10f 199
Page Setup... Print Cancel

7. W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowa¢ dokument.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop

1. W programie Photoshop kliknij kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz odpowiednig
drukarke.

PLWW Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich kolorow



2. W sekgji Zarzadzanie kolorami wybierz dla opcji Obstuga koloréw ustawienie Printer Manages Colors (Kolory
zarzadzane przez drukarke).

Printer Setup
Printer: |

Copies: Print Settings...
Layout: @Ej

¥ Color Management
Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dialog box.

Document Profile: sRGB IEC61966-2.1

| Calor Handling: | Printer Manages Calors 3‘ |

Printer Profile: | CIE RGB
Normal Printing *
Rendering Intent: | Relative Colorimetric  *

Black Point Compensation

¥ Description

| cancel | [ Done | | Print

3. Nakarcie Color (Kolor) sterownika drukarki upewnij sie, ze do zarzadzania kolorami wybrano opcje Printer
managed colors (Kolory zarzadzane przez drukarke). Jest to wtasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano
w programie Photoshop opcje Printer Manages Colors (Kolory zarzadzane przez drukarke).

Drukowanie projektu

W niniejszym rozdziale pokazano, jak wydrukowac projekt w programie AutoCAD.

Korzystanie z programu AutoCAD firmy Autodesk

1. Okno programu AutoCAD umozliwia pokazanie modelu lub uktadu. Zwykle drukowany jest uktad, a nie
model.

SN 5Tl - Tupe a command
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2. Kliknijikone Kresl u géry okna.

Parametric

+
- b Move

& - % Co
Line Polyline Circle (O

c
T J§ - [ Stretch F Scale

Drawing2*

3. Zostanie otwarte okno Plot (Kreélenie).

Aby wyswietli¢ wiecej opcji, kliknij okragty przycisk w prawym dolnym rogu okna.

A Plot x
Page setup

Name: <None>

Printer plotter
Name: Properties...
Plotter:

Where: File

Description:

Plot to file

Paper size humber of copies
ANSI expand A (.50 x 11.00 Inches)

v 1 =
Plotarea Plot scale

What to plot: [AIFit to paper

Extents ~

Scale: |Custom

Plot offset {origin set to printable area)

X: | 1.175375 inches  []Center the plot
y: |0.000000 | inch Scale [neweights

Preview... Apply to Layout Cancel Help

[%f UWAGA: Opcja Quality (Jakos¢) nie dotyczy ostatecznej jakosci druku, ale jakosci obiektow okienek ekranu
AutoCAD wystanych do drukowania.

1 inches  ~

315.9

5. Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

PLWW
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6.  Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzadzenia i dokumentow), a nastepnie nacisnij

przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).

A
Page setup

Name: <None>

Printer fplotter &

Name: S HP Design

General Pots  Device and Document Setiings
Plotter:  HP DesignletT|

Where: EMEA /BarcelonZ 5o Media
I Source and Size <Size: Oversize: Letter [portrait)s
7 Media Destination <Defaults
Graphics
&4 Custom Properties
e & Lﬁ User defined Paper Sizes & Calbration
Custom Faper Sizes
Eronis Sir(Fmi Modiy Standard Paper Sizes [Printable drea)
Fiter Paper Sizes

Description:

[CPlot to file

Plot area Flatter Calibration

What to plot: = PMP File Name <Hones

Eiziz h Access Custom Dialag

Press the following button to access the

Plot offset (origin set to printa device diiver-specitic user-interface.

X | 1175375 | inches E‘g

y: [0.000000 | inch Custom Properties.
Preview... Apply to

Impart... Sawe ds... Defaults
oK Cancel Help

7. wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika),

a nastepnie wybierz rodzaj papieru do zastosowania.

[%’F UWAGA: Jeslinie wybierzesz zrodta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane na zadnej
z chronionych rol.

8.  Wybierz jakos¢ druku (dokonaj wyboru pomiedzy szybkoscig i jakoscig drukowania).

9.  Jeslizamierzasz drukowac na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez drukarke.

e W przypadku sterownika V3 w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakosc),
a nastepnie kliknij przycisk Setings (Ustawienia) w obszarze marginesdw/obcinarki, a nastepnie opcje
Clip content by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

[}

W przypadku sterownika V4 w systemie Windows: Wybierz karte uktadu, a nastepnie w trybie uktadu

kliknij With margins (Z marginesami) > Clip content by margins (Przycinaj zawarto$¢ wedtug
marginesow).

Lasyosiat anadd Suther cptuoees

(4 =
Lavyeait and maegee: o m o
LU ssppiicaon seSngrs Cip confenis by mangiee Cheriise
Respect setings defirnd presioushy in | Contient within printer mangin rot A the prinder mangin on o
appicaticn priried sl adge
b @
L e . s
............... o e — L TR, . . .
........ pmepatel T e Y]
Preserve content = >
Proiene pape win - W
Cusrr LA Horawesl fumes
Ayt ] Remose biank areas
[+ 4 Candel

54  Rozdziat 7 Praktyczne przyktady drukowania PLWW



10. Wybierz karte Layout/Output (Uktad/Wyjscie), a nastepnie opcje Autorotate (Obracanie automatyczne).
Obracanie automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.

171, Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.

12. Po kliknieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglad wydruku.

Plot Job Progress

How Pracessing Sheek: Layoutt (tower.dwg - Read Onl) ‘ﬂ
Status: < Regenerating shest » =
Progress:

Drukowanie prezentacji

W niniejszym rozdziale pokazano, jak wydrukowac prezentacje w programie AutoCAD i Photoshop.

Korzystanie z programu Autodesk AutoCAD
1. Otworz plik AutoCAD i wybierz uktad.

EREN 50|~ Tvpe a command

2. Kliknijikone Kresl u géry okna.

Home | Insert Annotste Parametric  View Manage Output A
- i Move O R
- % Copy )\ Mirror
v ® - A Stetch gl Scale B Amay - L
Draw ~ Modify +

Drawing? Drawing2* +

ame]

3. Upewnij sie, ze wybrana zostata prawidtowa drukarka, i kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
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4.  Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzadzenia i dokumentow), a nastepnie nacisnij

przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).
A Plot - Mode

Name: <None>

Printer/plotter | & Plotter Configuration Editor - H
Name: & HP Design

General Pots  Device and Document Setiings
Plotter:  HP DesignletT|

Where: EMEA /BarcelonZ 5o Media
I Source and Size <Size: Oversize: Letter [portrait)s
ZF Media Destination <Defaults
Graphics
&4 Custom Properties

Paper size | B Lﬁ User-defined Paper Sizes & Calibration
Custom Paper Sizes
Modify Standard Paper Sizes [Printable Area)
Filter Paper Sizes

Description:

[CPlot to file

Oversize: Letter (portrait)

Plot area Flatter Calibration

What to plot: = PMP File Name <Hones

Eiziz h Access Custom Dialag

| Press the following button to access the

Plot offset (origin set to printa device diiver-specitic user-interface.

X | 1175375 | inches E‘g

y: [0.000000 | inch Custom Properties.
Preview... Apply to

Impart... Sawe ds... Defaults
oK Cancel Help

5. Nakarcie Paper/Quality (Papier/Jako5¢) wybierz rodzaj papieru, ktéry ma zostac uzyty.

[%9 UWAGA: Jeslinie wybierzesz zrodta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane na zadnej
z chronionych rol.

6.  Wybierz jakos¢ druku (dokonaj wyboru pomiedzy szybkoscig i jakoscig drukowania).

7. Jesli zamierzasz drukowac na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez drukarke.

e W przypadku sterownika V3 w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakosc),
a nastepnie kliknij przycisk Setings (Ustawienia) w obszarze marginesdw/obcinarki, a nastepnie opcje
Clip content by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

[}

W przypadku sterownika V4 w systemie Windows: Wybierz karte uktadu, a nastepnie w trybie uktadu

kliknij With margins (Z marginesami) > Clip content by margins (Przycinaj zawarto$¢ wedtug
marginesow).

Lasyosiat anadd Suther cptuoees

(4 =
Livpsut dned masgie: o e o
LU ssppiicaon seSngrs Cip confenis by mangiee Cheriise
Respect setings defirnd presioushy in | Contient within printer mangin rot A the prinder mangin on o
appicaticn priried sl adge
b @
L e . s
............... o e P ——— - TE——— .
........ pmepatel T e Y]
Preserve content — >
Proiene pape win - W
Cusrr LA Horawesl fumes
Ayt ] Remose biank areas
[+ 4 Canced
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8.  Wybierz karte Layout/Output (Uktad/Wyjscie), a nastepnie opcje Autorotate (Obracanie automatyczne).
Obracanie automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.

9.  Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.
10. Po kliknieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglad wydruku.

Plot Job Progress
How Pracessing Sheek: Layoutt (tower.dwg - Read Onl) "ﬂ
Status: < Regenerating shest » =

Progress:

[ ]

Korzystanie z programu Adobe Photoshop

1. W programie Photoshop kliknij kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz odpowiednig
drukarke.

2. Wybierz opcje Print settings (Ustawienia drukowania), a nastepnie karte Paper/quality (Papier/Jakos¢).

Printer Setup
Printer: ‘ B
. b Copies: Print Settings...
Paper/Qualty Layout/Output  Color  Job Storage  Services  Advanced Layout: &
Quick sets: E
¥ Color Management p
Factory defaults e Save Delete Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dialog box.
Paper Opti
eper Dptions Document Profile: sRGB IEC61966-2.1
Document size: 210,00 x 297.00 mm
Color Handling: ‘ Printer Manages Colors ®
A4 ~||  custom.
Printer Profile: | CIE RGE o
Margins/Cutter: Settings...

Normal Printing +
==1 e ———
Printed on: 210.00 x 297.00 mm Rendering Intent: | Relative Colorimetric =

Black Point Compensation
% | currently loaded paper:

Printer information not available

Layout Options: Use application settings, Horizontal
cutter

Print Quality ¥ Description
Standard opti

@/stmnde opine cancel | | Done | | Print
Paper source: spesd iy
| Use printer settings \,|

(O custom options Settings...
Paper type:
| Use printer settings V|

@ Help

| 0K Cancel

3. Wybierz jeden z dostepnych rozmiaréw papieru.

Jeslina liscie brakuje zadanego rozmiaru papieru, kliknij przycisk Custom (Niestandardowy). Wprowadz
szerokos¢, dtugos¢ i nazwe niestandardowego rozmiaru papieru. Kliknij przyciski Save (Zapisz) i OK.

" Custom size —— B "

Units.
@) Inches
*) Millmeters

Size
Width: 8.27 (3.00 - 40.00)

Length: 11.69 (5.51- 7874.02)

Name

Custom
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4.  Wybierz opcje Pokaz podglad przed drukowaniem. Mozna réwniez zmieni¢ domyslne zrodto papieru, typ
papieru i ustawienia jakosci wydruku.

5. Nakarcie Color (Kolor) domyslna opcjg zarzadzania kolorami jest Printer managed colors (Kolory
zarzadzane przez drukarke) i jest to wtasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano jg w programie

Photoshop.

Drukowanie i skalowanie w pakiecie Microsoft Office

W niniejszym rozdziale pokazano, jak drukowac i skalowac¢ w pakiecie Microsoft Office.

Korzystanie z programu Microsoft PowerPoint

1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj) i wybierz nazwe drukarki.

Save As

Save as Adobe
PDF

Print

Share

Bxport

Account

Feedback

Options

Print

Print

Printer

5O ey ”

Printer Properties

Settings
'ﬁ Print All Slides.

Print entire presentation
Slides:
Full Page Slides
Print 1 slide per page
Collated
123 123 123

mai0

Color -

Edit Header & Footer

2. Aby skalowac dokument do okreslonego rozmiaru, kliknij kolejno Printer properties (Wtasciwosci drukarki)
> Layout/Output (Uktad/Wyjscie) > Resizing options (Opcje dopasowania).

3. Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jako$¢), a nastepnie opcje Paper Source (Zrédto papieru) i Paper Type
(Rodzaj papieru).

4. W zaleznosci od wersji sterownika:

e W przypadku sterownika V3 w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakos¢),

a nastepnie kliknij przycisk Setings (Ustawienia) w obszarze marginesdw/obcinarki, a nastepnie opcje
Clip content by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

e W przypadku sterownika V4 w systemie Windows: Wybierz karte Layout (Uktad), a nastepnie w trybie

uktadu kliknij With margins (Z marginesami) > Clip content by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug
marginesow).
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| Use appication sengs i confents by mangine Cheriize
:Mmmmn'mmmwm Acdd the prirder mangin o Roor
| appication prirted STt el
e @
' (4
x f
e i
.................................. - - T . . L P . . -
Preserve content | = |- b ]
Prederve paped sn | - | kA ]
Cuzer [ Horimeresi cumer
Ayt ] ommacee blank aceas

Korzystanie z programu Microsoft Project
1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj).
2. Wybierz nazwe drukarki.

3. W sekdji Ustawienia mozna wybrac strony do wydrukowania, orientacje i rozmiar papieru.

Print

Copies: |1 et
&
Print
Save s Printer
Save as Adobe ‘3 7 d' -
PDF cady
Printer Properties
Print .
Settings
Share [ Frint Entire Project
‘ = Print the project from start to finish
Export
" Dates: [10/3172017 | to [1/22/2018 -
=5 Lendscape Orientation -
Account
|:| Ad
Epimns 827" % 11.69"
Page Setup
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4.  Kliknij opcje Page Setup (Ustawienia strony), a nastepnie wybierz zadane ustawienie w polu Paper Size

(Rozmiar papieru).

Page | Margins | Header| Footer | Legend| view |

Crientation

O Portrait (®) Landscape

Scaling

(® Adjustto: | 100 > % normal size
O Fitto: |1 = 1

Other

Paper Size: |A4 ~

First page number: | Auto

Print Preview.. | | Options... print..

Cancel

5. Wybierz przycisk Options (Opcje), aby przejs¢ do sterownika drukarki.

Page | Margins| Header| Footer | Legend| view |

Orientation

() Portrait (®) Landscape

Sealing

® Adjustto: | 100 > % normal size
OEitto: |1 = 1

Other

Paper Sige: | A4 v

First page number: | Auto

Print Preview... Print. oK

Cancel

Domyslne opcje na karcie Paper/Quality (Papier/Jakos¢) sg najprawdopodobniej odpowiednie: Paper source
(Zrodto papieru): Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki) i Paper Type (Rodzaj papieru): Use printer

settings (Uzyj ustawien drukarki).

6.  Kliknij kolejno Layout/Output (Uktad/Wyjscie) > Resizing options (Opcje dopasowania rozmiaru), aby
skalowac dokument do okreslonego rozmiaru. Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu

w programie Project.

Korzystanie z programu Microsoft Excel

1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj). Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij strzatke Wstecz, aby

wyjs¢ z menu File (Plik).
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Wybierz karte Page Layout (Uktad strony), opcje Size (Rozmiar), a nastepnie zgdany rozmiar papieru.

Page layout | Formulas  Data  Review  View

\.
gms OHEntat\on S\ZE Prmt BrEaks Background Print

Titles
— a2 4 &
42 emx 59.4 cm

Jx
c ARCHA G
22,86 cm x 30.43 cm

ARCH B
3048 em x 45.72 cm

ARCH C
45,72 em x 60.96 cm

| E——]

ARCHD
60.96 cm x 91.44 cm

ARCHE
9144 emx 12192 cm

ARCH E1
76.2 cm x 106.63 cm

ARCH E2
66.04 cm % 96.52 cm

ARCH E3
65.58 cm x 99.06 cm

Al

59.4 cm x 84.1 cm
A0

841 cm x 118.88 cm

AS_IP
148 emx 21 cm

Iore Paper Sizes...

Aby przejs¢ do sterownika drukarki, wybierz kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj) > Printer properties
(Wtasciwosci drukarki). Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jako$¢), a nastepnie opcje Paper source (Zrodto
papieru), Paper Type (Rodzaj papieru) i Print Quality (Jakos¢ druku).

Kliknij kolejno Layout/Output (Uktad/Wyjscie) > Resizing options (Opcje dopasowania rozmiaru), aby
skalowac dokument do okreslonego rozmiaru. Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu
w programie Excel.

Drukowanie i skalowanie w pakiecie Microsoft Office
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8 Obstuga wktadow atramentowych i gtowicy
drukujgcej

° Informacje o kasetach z atramentem

° Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu

e  Sprawdzanie stanu kasety z atramentem

° Wymiana kasety z atramentem

° Informacje o gtowicy drukujacej
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Informacje o kasetach z atramentem

Wktady atramentowe przechowujg atrament i sg potgczone z gtowicg drukujgca, ktéra rozprowadza atrament na
papierze. Istnieje mozliwos¢ zakupu dodatkowych wktaddw atramentowych; zobacz Akcesoria na stronie 78.

A OSTROZNIE:  Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas obstugi wktadow atramentowych, poniewaz sg to czesci
wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD). (Zobacz Glosariusz na stronie 129). Nie dotykaj stykdw,
przewodow ani obwodow.

Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu

Kazdy wktad atramentowy zawiera kos¢ pamieci, ktéra pomaga w sterowaniu drukarka. Ponadto w tej kosci
pamieci przechowywany jest ograniczony zestaw anonimowych informacji o uzytkowaniu drukarki, w tym: data
pierwszego zainstalowania kasety, data ostatniego uzycia kasety, liczba stron wydrukowanych przy uzyciu
kasety, pokrycie strony, czestotliwos¢ drukowania, uzywane tryby drukowania; btedy drukowania, ktére mogty
wystapi¢; oraz model produktu. Informacje te s3 przydatne firmie HP, aby projektowac nowe produkty zgodnie
z potrzebami klientéw w zakresie drukowania.

Dane zbierane w kosci pamieci nie zawierajg informagji, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania tozsamosci klienta
lub uzytkownika wktadu albo drukarki.

Firma HP wybiera probke kosci pamieci z wktadéw atramentowych odsytanych na zasadach programu
darmowego zwrotu i zbiorki zuzytych wktaddw (HP Planet Partners: http://www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/). Probka kosci pamieci jest odczytywana i analizowana, a na podstawie
uzyskanych danych sg udoskonalane nowe produkty HP.

Dostep do tych danych mogg miec takze partnerzy HP, ktdrzy obstugujg zbidrke zuzytych wktadow
atramentowych. Anonimowe dane z kosci pamieci moze uzyskac kazdy, kto wejdzie w posiadanie wktadu. Jesli
wolisz nie zezwalac¢ na dostep do tych informacji, mozesz dezaktywowac kos¢ pamieci. Jesli jednak kos¢ pamieci
zostanie zdezaktywowana, nie bedzie mozna uzywac wktadu w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz wytaczy¢ funkcje zapisywania w kosci
pamieci informacji o uzytkowaniu drukarki. W tym celu otworz wbudowany serwer internetowy i kliknij opcje
Settings (Ustawienia) > Anonymous Usage Information Storage (Przechowywanie anonimowych informacdji

0 uzytkowaniu). Wktad atramentowy bedzie wtedy dziatat normalnie pod innymi wzgledami. Jesli pozZniej
zmienisz zdanie, mozesz przywrocic¢ fabryczne ustawienia domyslne i zbieranie informacji o uzytkowaniu
drukarki zostanie wznowione.

Sprawdzanie stanu kasety z atramentem
Aby wyswietli¢ informacje o poziomach atramentu w kasetach, dotknij ikony .] na panelu przednim.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, dotknij ikony More (Wiecej).
Informacje te mozna rowniez uzyskac z programu HP Utility (tylko w systemie Windows):

e W programie HP DesignJet Utility stan poszczegdlnych kaset mozna odczyta¢ na karcie Supplies (Materiaty
eksploatacyjne).

Aby uzyskac objasnienie komunikatow o stanie wktadow atramentowych, zobacz Komunikaty o stanie kaset
z atramentem na stronie 105.
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Wymiana kasety z atramentem

Wystepujg dwa przypadki, kiedy wymiana wktadu atramentowego jest konieczna.

e  Wkiad atramentowy zawiera bardzo mato atramentu i uzytkownik chce wymieni¢ go na petny wktad, aby
mozliwe byto drukowanie nienadzorowane (pozostaty atrament we wktadzie atramentowym bedzie
mozna wykorzystac kiedy indziej).

e  Kaseta z atramentem jest pusta lub uszkodzona i trzeba jg wymieni¢, aby kontynuowac¢ drukowanie.

A OSTROZNIE:  Nie probuj usuwac wktadu atramentowego podczas drukowania.

OSTROZNIE:  Kasete z atramentem nalezy wyjmowac tylko wtedy, gdy przygotowana jest inna kaseta, ktora
mozna wstawic.

[%’ UWAGA: W przypadku wyczerpania sie atramentu we wktadzie biezgce zadanie zostanie anulowane.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

2. Jesli drukarka znajduje sie na stojaku, upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia hamulca jest
wcisnieta w dot), aby sie nie przesuwata.

3. Otworz pokrywe wktaddw atramentowych po lewej stronie drukarki.

4.  Poczekaj, az karetka przestanie sie poruszac.

5. Wcisnij wktad atramentowy, aby go odblokowac.
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6.  Wyjmij wktad atramentowy.

7.  Wtdz nowy wktad atramentowy. Uwazaj, aby wtozy¢ wktad atramentowy do gniazda z literg w tym samym
kolorze co umieszczany w nim wktad.

8.  Zamknij pokrywe wktadow atramentowych.

Informacje o gtowicy drukujacej

Gtowica drukujaca, ktora jest fabrycznie zamontowana w drukarce, jest potgczona z wktadami atramentowymi
i rozpyla atrament na papier.

A OSTROZNIE:  Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obstugi gtowicy drukujgcej, poniewaz jest to urzadzenie
wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD) (zobacz Glosariusz na stronie 129). Nie dotykaj stykow,
przewodow ani obwoddw.
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9 Konserwacja drukarki

e  Sprawdzanie stanu drukarki

° Dbatos¢ o drukarke

° Czyszczenie zewnetrznych elementdw drukarki

° Raport diagnostyczny z jakosci wydruku

e  (zyszczenie gtowicy drukujacej

e  Wyrédwnywanie gtowicy drukujgcej

e  Wymiana gtowicy drukujacej

e  Wyczysc pasek kodera

° Ponowne kalibrowanie wysuwania papieru

° Przenoszenie lub przechowywanie drukarki

e  Aktualizacja oprogramowania uktadowego

e  Aktualizacja oprogramowania

e  Zestawy konserwacyjne drukarki
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Sprawdzanie stanu drukarki

Biezgcy stan drukarki mozna sprawdzic¢ kilkoma sposobami:

e  Pouruchomieniu programu HP Utility (tylko w systemie Windows) i wybraniu drukarki jest wyswietlana
strona z informacjami o stanie drukarki oraz o papierze i atramentach.

e  Pouzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przegladac informacje o ogélnym
stanie drukarki. Strona materiatow eksploatacyjnych na karcie Main (Gtowne) zawiera informacje o stanie
papieru i atramentow.

e Informacje o zatadowanym papierze i poziomach atramentu mozna takze uzyskac¢ na panelu przednim.

Dbatos¢ o drukarke

Drukarka nie jest przeznaczona do zadnego innego celu poza drukowaniem i nie nalezy jej uzywac jako stolika —
z dwoch powodow:

e  Powierzchnie tatwo mozna uszkodzic.

e  Jeslicokolwiek wpadnie do drukarki, moze wyrzadzi¢ znacznie powazniejsze szkody.

Czyszczenie zewnetrznych elementdw drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, ktére sg dotykane podczas normalnej eksploatacji, powinny
by¢ regularnie czyszczone za pomoca zwilzonej gabki lub miekkiej szmatki i tagodnego domowego srodka
CzyszCzacego, takiego jak niezrgce mydto w ptynie.

A OSTRZEZENIE!  Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze
drukarka jest wytgczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwol, aby do wnetrza drukarki dostata sie woda.

A OSTROZNIE:  Nie uzywaj do czyszczenia drukarki zracych $rodkéw czyszczacych.

Raport diagnostyczny z jakosci wydruku

Raport diagnostyczny z jakosci wydruku sktada sie z wzordw testowych stuzgcych do uwydatnienia problemow
z gtowicg drukujaca. Utatwia to kontrole dziatania gtowicy drukujgcej zamontowanej w drukarce i sprawdzenie,
czy nie wykazuje ona problemoéw wynikajgcych z zatkania lub przekrzywienia.

Aby wydrukowac raport diagnostyczny z jakosci wydruku:

1. Uzyj papieru tego samego rodzaju, ktory byt uzywany wtedy, kiedy wykryto problem. Wzory testowe
najtatwiej jest analizowac, jesli sg wydrukowane na zwyktym biatym papierze.

2. Upewnijsig, ze ustawiony rodzaj papieru jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki. Zobacz
WysSwietlanie informacji o papierze na stronie 32.

3. Napanelu przednim drukarki dotknij ikony , a nastepnie opcji Image Quality Maintenance

(Konserwacja jakosci obrazu) > Print diagnostic image (Wydruk diagnostyki obrazu).

@”f UWAGA: Drukowanie raportu mozna takze uruchomic z poziomu wbudowanego serwera internetowego.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku trwa okoto dwdch minut.
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Test Pattern 1

If the lines are not straight and connected, align the printheads.

|
Test Pattern 2

If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

Dziatania koryguijace

1. Jeslilinie we wzorze testowym 1 nie sg proste i potgczone, wyréwnaj gtowice drukujgca (zobacz
Wyrownywanie gtowicy drukujgcej na stronie 69).

2. Jeslina ktorymkolwiek z kolorowych blokow we wzorze testowym 2 sg widoczne biate linie lub bloki te sg
wyblakte albo catkowicie niewidoczne, wyczys¢ gtowice drukujacg (zobacz Czyszczenie gtowicy drukujgcej
na stronie 68). W razie potrzeby wykonaj wszystkie trzy poziomy czyszczenia, postepujgc zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim.

3. Jesliproblem nadal wystepuje, ponownie wyczys¢ gtowice drukujaca.

4.  Jesliproblem nadal wystepuje, wymien wktad atramentowy (zobacz Wymiana kasety z atramentem
na stronie 64) tego koloru, w ktorym jest niejednolity, wyblakty lub niewidoczny blok koloru we wzorze
testowym 2.

5. Jesli problem nadal wystepuje, wymien gtowice drukujaca (zobacz Wymiana gtowicy drukujace]
na stronie 70). Jesli gtowica drukujaca jest jeszcze na gwarancji, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy
HP (zobacz Kontakt z pomoca techniczna firmy HP na stronie 122).

Czyszczenie gtowicy drukujgcej

Jesli na wydruku sg widoczne smugi, jego kolory sg niewtasciwe lub brakuje niektorych koloréw, by¢ moze nalezy
wyczysci¢ gtowice drukujgca.

Czyszczenie odbywa sie w trzech etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwdch minut, potrzebuje jednej kartki papieru
i zuzywa coraz wieksze ilosci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz jakos¢ zadrukowanej strony. Do kolejnego
etapu nalezy przejs¢ tylko wtedy, gdy jakos¢ wydruku jest nadal niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapow czyszczenia jakos¢ wydruku nadal wydaje sie niska, sprobuj wyréwnac
gtowice drukujaca.

[%9 UWAGA: Ze wzgledu na zuzycie atramentu podczas czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy to robic tylko
w razie koniecznosci.

[ﬁ%“ UWAGA: Problemy z jakoscig wydruku moga by¢ spowodowane tym, ze drukarka nie byta poprawnie
wytgczana.

68 Rozdziat9 Konserwacja drukarki PLWW



Czyszczenie gtowicy drukujgcej z panelu przedniego

1. Upewnijsie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Przejdz do panelu przedniego i dotknij ikony , a nastepnie opcji Image Quality Maintenance

(Konserwacja jakosci obrazu) > Clean printhead (Wyczys¢ gtowice drukujaca).
Czyszczenie gtowicy drukujgcej z wbudowanego serwera internetowego

1. Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Nakarcie Tools (Narzedzia) wbudowanego serwera internetowego kliknij opcje Print Quality Toolbox
(Narzedzia jakosci wydruku) > Clean Printhead (Wyczys$¢ gtowice drukujaca), a nastepnie postepuj wedtug
instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Czyszczenie gtowicy drukujgcej z programu HP Utility (tylko w systemie Windows)
1. Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Nakarcie Support (Pomoc techniczna) programu HP Utility kliknij opcje Printhead Cleaning (Czyszczenie
gtowicy drukujacej) i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Precyzyjne wyrownanie gtowicy drukujgcej ma kluczowe znaczenie dla doktadnosci kolordw, ptynnosci przejsc
koloréw i ostrosci krawedzi elementdéw graficznych. Drukarka automatycznie wykonuje wyréwnywanie gtowic
drukujgcych po kazdym uzyskaniu dostepu do gtowicy drukujgcej lub jej wymianie.

Wyréwnanie gtowicy drukujacej moze byc¢ konieczne, jesli wczesniej zaciat sie papier lub wystapity problemy
7 jakoscig wydruku.

1. Zataduj papier, ktérego chcesz uzywac. Zobacz Opcje obrobki papieru na stronie 25. Mozesz uzy¢ zaréwno
papieru w roli, jak i arkusza papieru; zalecany jest zwykty biaty papier.

A OSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowicy drukujgcej nie uzywaj papieru przezroczystego ani
poétprzezroczystego.

2. Upewnij sie, ze okno jest zamkniete, poniewaz silne Zrédto swiatta blisko drukarki podczas wyréwnywania
gtowic drukujacych moze mie¢ wptyw na drukowanie.

3. Napanelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opcji Image Quality Maintenance (Konserwacja jakosci
obrazu) > Align printhead (Dopasuj gtowice drukujaca).

[%”r UWAGA:  Wyrownywanie gtowicy drukujacej mozna takze uruchomi¢ z wbudowanego serwera
internetowego, wybierajac opcje Tools (Narzedzia) > Print Quality Toolbox (Narzedzia jakosci wydruku) >
Align Printhead (Wyrownaj gtowice drukujaca), lub z programu HP Utility (Windows: Support (Pomoc
techniczna) > Printhead Alignment (Wyréwnanie gtowicy drukujacej); Mac 0S X: Information and Print
Quality (Informacje i jakos$¢ wydruku) > Align (Wyrownaj).

4.  Jeslijest zatadowana wystarczajgca ilos¢ papieru, drukarka rozpoczyna ponowne wyréwnywanie
i drukowanie wzorca ponownego wyrownywania.

5. Ten proces trwa okoto pieciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujacy o ukonczeniu procesu.

Jesli drukarka nie jest w stanie dokonczy¢ poprawnie wyrownywania gtowicy drukujgcej, moze wyswietli¢ prosbe
0 ponowng probe po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej.

PLWW Wyréwnywanie gtowicy drukujacej
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Wymiana gtowicy drukujgcej

¥ WSKAZOWKA: Gdy gtowica drukujgca zostanie wymieniona, drukarka automatycznie przeprowadza
wyréwnanie gtowicy drukujacej na zatadowanym papierze. Jesli chcesz przeprowadzi¢ wyréwnanie gtowicy
drukujacej na innym papierze (na przyktad z podajnika na wiele arkuszy), mozesz zmieni¢ papier, zanim
rozpoczniesz te procedure. Zalecany jest zwykty biaty papier.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

2. Jeslidrukarka znajduje sie na stojaku, upewnij sie, ze kdtka drukarki sg zablokowane (dZzwignia hamulca jest
wcisnieta w dot), aby sie nie przesuwata.

3. Napanelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opgji Image quality maintenance (Konserwacja jakosci
obrazu) > Replace printhead (Wymien gtowice drukujaca).

4.  Otworz pokrywe wktaddw atramentowych.

5. Poczekaj, az karetka przestanie sie poruszac.

6.  Wciskaj kolejno wszystkie wktady atramentowe, aby je odblokowac.
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10.

Wyjmij wszystkie wktady atramentowe.

Zamknij pokrywe wktadéw atramentowych.

Nacisnij przycisk Next (Dalej) na panelu przednim.

Otworz gorng pokrywe.

Wymiana gtowicy drukujacej

71



11. Podnies dzwignie karetki.
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15.  Zamknij gorna pokrywe.

16.  Nacisnij przycisk Next (Dalej) na panelu przednim.

17. Otworz pokrywe wktadow atramentowych.

18. Wtoz wktady atramentowe. Uwazaj, aby wtozy¢ poszczegolne wktady atramentowe do gniazd z literg
w tym samym kolorze co umieszczany w nim wktad.

[Q WAZNE:  Jesli gtowica drukujgca jest nowa, zamontuj nowe wktady atramentowe. Nowe wktady
atramentowe sg niezbedne, aby wymiana gtowicy drukujgcej sie powiodta.
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19. Zamknij pokrywe wktadow atramentowych.

20. Dotknij opcji Done (Gotowe) na panelu przednim. Panel przedni zaleca wyréwnanie gtowicy drukujacej.
Wyczys¢ pasek kodera

1. Upewnij sig, ze drukarka nie drukuje i ze karetka znajduje sie w stacji serwisowej po prawej stronie drukarki.

2. Woda z kranu zwilz niewielka sciereczke, ktdra nie pozostawi wtokien w drukarce, i usu nadmiar wody, aby

Sciereczka byta wilgotna, ale nie mokra.
3. Otworz pokrywe drukarki.
4.  Uformuj ze Sciereczki odwrdcong litere U i owin jg wokot paska kodera, a nastepnie ostroznie go wycieraj,
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az na sciereczce nie bedzie widac Sladow atramentu. Nalezy bardzo uwaza¢, aby nie zarysowac paska
kodera paznokciem lub innym przedmiotem. Upewnij sig, ze trzymasz Sciereczke prawidtowo.

[% UWAGA: Nie odsuwaj karetki od stacji serwisowej.

10.
11.

Zamknij okno drukarki.

Na panelu przednim dotknij ikorﬂ nastepnie opcji Image quality maintenance (Konserwacja jakosci
obrazu) > Replace printhead (Wymien gtowice drukujaca). Karetka przesunie sie do lewej strony i zatrzyma
we wtasciwym potozeniu, aby umozliwi¢ wyjecie gtowicy drukujgcej.

Wytacz drukarke, naciskajgc klawisz zasilania, a nastepnie wyciggajac wtyczke.

Otworz okno drukarki i przesun karetke bardziej na lewo, umozliwiajgc dostep do stacji serwisowej.
Wyczys¢ czesc paska kodujgcego wewnatrz stacji serwisowej zgodnie z powyzszym opisem.

Zamknij okno drukarki.

Ponownie witacz drukarke.

Dalsze informacje na temat tej procedury znajduijg sie w Instrukcji serwisowej.

Ponowne kalibrowanie wysuwania papieru

Doktadne przesuwanie papieru odgrywa wazng role w procesie zapewniania jakosci obrazéw, poniewaz stanowi
czesS¢ procesu sterowania umieszczaniem kropek na papierze. Jesli papier nie jest przesuwany o odpowiednig
odlegtos¢ po przejsciu gtowicy drukujacej, to na wydrukach moga pojawiac sie jasne lub ciemne pasma, a takze
moze wzrosngc ziarnistos¢ obrazu.

Drukarka jest kalibrowana w celu prawidtowego przesuwania papieru. Wszystkie rodzaje papieru sg wyswietlane
na panelu sterowania. Po wybraniu typu zatadowanego papieru drukarka dostosowuje szybkos¢ przesuwania
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papieru podczas drukowania. Jesli jednak domyslna kalibracja papieru jest niesatysfakcjonujaca, mozna

ponownie skalibrowac szybkos¢ przesuwania papieru. Z rozdziatu Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku

na stronie 93 mozna sie dowiedzie¢, jak stwierdzi¢, czy kalibracja przesuwania papieru rozwigze dany problem.

Procedura ponownego kalibrowania przesuwania papieru

1. Napanelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opcji Image Quality Maintenance (Konserwacja jakosci

obrazu) > Paper advance calibration (Kalibrowanie przesuwu papieru) > Calibrate ready paper (Kalibruj
gotowos¢ papieru). Drukarka automatycznie przeprowadza ponowne kalibrowanie przesuwania papieru

i drukuje obraz kalibrowania przesuwania papieru.opcja panelu przedniego.

2.  Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wysSwietlony ekran stanu, a nastepnie ponéw drukowanie.

[%”r UWAGA: Wykonanie procedury ponownej kalibracji trwa okoto trzech minut. Nie przejmuj sie przebiegiem
procesu drukowanie obrazu kalibracji przesuwania papieru. Na wyswietlaczu panelu sterowania zostang

pokazane komunikaty o ewentualnych btedach tego procesu.

Jeslijakos¢ wydruku bedzie satysfakcjonujgca, kontynuuj uzywanie tej kalibracji z wybranym rodzajem

papieru. Jesli zauwazysz poprawe jakosci wydruku, przejdz do kroku 3. Jesli wyniki kalibracji nie sg
zadowalajgce, przywroc kalibracje domysing. Zobacz Powrot do kalibracji domyslnej na stronie 75.

Powroét do kalibracji domyslnej

Powrot do kalibracji domyslnej powoduje wyzerowanie wszystkich poprawek wprowadzonych przez kalibracje
przesuwu papieru. Aby powroci¢ do wartosci domyslnej kalibracji przesuwania papieru, nalezy zresetowac

kalibracje.

1. Napanelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opcji Image Quality Maintenance (Konserwacja jakosci

obrazu) > Paper advance calibration (Kalibrowanie przesuwu papieru) > Reset ready paper calibration

(Resetuj kalibrowanie gotowosci papieru).

2.  Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze operacja zostata

ukoriczona pomyslnie.

Przenoszenie lub przechowywanie drukarki

PLWW

Jesli konieczne jest przeniesienie drukarki lub przechowanie, nalezy odpowiednio jg przygotowac, aby unikngc
mozliwych uszkodzen. Aby przygotowac drukarke, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Nie wyjmuj wktadéw atramentowych ani gtowicy drukujace;j.

2. Nalezy upewnic sig, ze papier zostat wyjety.

3. Wytacz drukarke za pomoca przycisku Power (Zasilanie) na panelu przednim.
4.  Odtgcz kabel zasilajgcy drukarki.

5. Roztacz wszelkie kable tgczace drukarke z siecig lub komputerem.

A OSTROZNIE:  Jesli drukarka zostanie odwrdcona do géry nogami, atrament moze dostac sie do wnetrza
drukarki i spowodowac powazne uszkodzenia.

Po ponownym witgczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy

drukujgcej trwa okoto trzech minut. Zwykte przygotowanie gtowicy drukujgcej zajmuije tylko ponad minute. Jezeli
jednak drukarka byta wytgczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowicy drukujgcej moze trwac do 45

min.

Przenoszenie lub przechowywanie drukarki
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A OSTROZNIE:  Jezeli drukarka byta wytgczona przez dtugi czas, gtowica drukujgca moze stac sie bezuzyteczna.
W takim przypadku nalezy wymieni¢ gtowice drukujgcg na nowa.

& WSKAZOWKA:  Poniewaz przygotowanie gtowicy drukujacej do czyszczenia i czyszczenie jej zuzywa zaréwno
czas, jak i atrament, zdecydowanie zaleca sie pozostawianie drukarki wtgczonej lub w trybie uspienia zawsze,
gdy jest to mozliwe, aby zachowac dobry stan gtowicy drukujgcej. W obu przypadkach drukarka budzi sie od
czasu do czasu, aby wykonac konserwacje gtowicy drukujacej. W ten sposéb mozna zapobiec dtugiemu
oczekiwaniu na wykonanie procedury przygotowawczej przed uzyciem drukarki.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Istnieje wiele metod pobierania i instalowania aktualizacji oprogramowania uktadowego; sg one opisane ponizej;
mozna wybrac te, ktdéra w danym przypadku jest najwygodniejsza.

r.%? UWAGA: Plik z aktualizacjg oprogramowania uktadowego moze by¢ dos¢ duzy; pobieranie go moze miec
wptyw na siec lub potgczenie z Internetem.

Mozna skonfigurowac drukarke do automatycznego pobierania uaktualnien oprogramowania uktadowego po ich
udostepnieniu: zobacz Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 17.

Nastepujgce opcje sg dostepne po wybraniu recznej aktualizacji oprogramowania uktadowego:

e  Napanelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opcji Product update (Aktualizacja produktu). Dotknij

opcji Check for update now (Sprawdz teraz dostepnos¢ aktualizacji), aby sprawdzi¢, czy jest dostepne nowe
oprogramowanie uktadowe. Jesli nowe oprogramowanie uktadowe jest dostepne, mozliwe bedzie jego
pobranie i zainstalowanie.

e  We wbudowanym serwerze internetowym kliknij opcje Tools (Narzedzia) > Firmware Update (Aktualizacja
oprogramowania uktadowego).

e W programie HP DesignJet Utility do systemu Windows wybierz drukarke, przejdz do karty Support (Pomoc
techniczna), a nastepnie wybierz opcje Firmware Update (Aktualizacja oprogramowania uktadowego).

Oprogramowanie uktadowe zawiera zestaw najczesciej uzywanych wstepnych ustawien papieru.

Aktualizacja oprogramowania

Jesli chcesz recznie zaktualizowac sterowniki i inne oprogramowanie drukarki, przejdz pod nastepujgce adresy
URL..

e  hittp://www.hp.com/go/T100/software

e  http://www.hp.com/go/T125/software

e  hittp://www.hp.com/go/T130/software

e  http://www.hp.com/go/T525/software

e  http://www.hp.com/go/T530/software

Zestawy konserwacyjne drukarki

Dostepne sg trzy zestawy konserwacyjne, zawierajgce czesci, ktére mogg wymagac wymiany po dtugim okresie
uzytkowania. Jesli jakas czesc jest potrzebna, odpowiedni komunikat jest wyswietlany na panelu sterowania i w
programie HP Utility.
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Po wyswietleniu takiego komunikatu nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej HP (zobacz Kontakt
z pomoca techniczna firmy HP na stronie 122) i zazadac¢ zestawu konserwacyjnego. Zestawy moga instalowac
tylko pracownicy pomocy technicznej.
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10 Akcesoria

e Jak zamodwi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria

—  Zamawianie atramentéw

- Zamawianie papieru

—  Zamawianie akcesoriéw

e  Akcesoria— wprowadzenie

- Stojak

—  Trzpien obrotowy
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Jak zamdwic materiaty eksploatacyjne i akcesoria

Dostepne s3g dwa alternatywne sposoby zamawiania materiatow eksploatacyjnych lub akcesoriow do drukarki:

e  Odwiedz witryne http://www.hplfmedia.com w sieci Web.

e  Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP (zobacz Kontakt z pomoca techniczna firmy HP
na stronie 122).

W pozostatej czesci niniejszego rozdziatu podano dostepne materiaty eksploatacyjne i akcesoria oraz ich numery

katalogowe.

Zamawianie atramentow
Istnieje mozliwos¢ zamdwienia nastepujgcych atramentéw do drukarki.

Tabela 10-1 Kasety z atramentem

Wktad Numer katalogowy
Kaseta z czarnym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, 38 ml CZ129A
Kaseta z btekitnym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, 29 ml CZ130A
Kaseta z purpurowym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, 29 ml CZ131A
Kaseta z zéttym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, 29 ml CZ132A
Kaseta z czarnym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, 80 ml CZ133A
Kaseta z btekitnym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, zestaw 3, 29 ml CZ134A
Kaseta z purpurowym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, zestaw 3, 29 ml CZ135A
Kaseta z zottym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, zestaw 3, 29 ml CZ136A
Kaseta z czarnym atramentem HP 711 do drukarek DesignJet, zestaw 2, 80 ml P2V31A
Kaseta z atramentami CMY HP 711 do drukarek DesignJet, zestaw 3, 28 ml p2V32A

Tabela 10-2 Zamawianie

Gtowica drukujaca Numer katalogowy

Zestaw zamienny gtowicy drukujgcej HP 711 DesignJet C1Q10A

Zamawianie papieru

Ponizej przedstawiono obecnie dostepne rodzaje papieru, ktére moga by¢ uzywane w tej drukarce.

[% UWAGA: Ta lista moze sie zmienia¢ z uptywem czasu. Aby uzyskac¢ wiecej najnowszych informacji, zobacz
http://www.hplfmedia.com.

[%’ UWAGA: Rodzaje papieréw, ktore nie sg zalecane przez HP, mimo to moga by¢ zgodne z tg drukarka.

Kody dostepnosci:
e  (A)oznacza papier dostepny w Azji (bez Japonii),
e (C) oznacza papier dostepny w Chinach,

e (E) oznacza papier dostepny w Europie, krajach/regionach Bliskiego Wschodu oraz Afryce,

PLWW Jak zamdwic¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria
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e () oznacza papier dostepny w Japonii,
e (L) oznacza papier dostepny w Ameryce tacinskiej,

e (N) oznacza papier dostepny w Ameryce Potnocnej,

Jesli po numerze katalogowym nie nastepujg nawiasy, papier jest dostepny we wszystkich krajach/regionach.

Tabela 10-3 Papier w roli

Rodzaj papieru g/mz Dtugos¢ Szerokos¢ Numery katalogowe
Papier HP dokumentowy i powlekany
Papier HP dokumentowy, odzyskany 80 45,7 m 420 mm (A2) CG892A (E)
610 mm CGBBYA (EN)
914 mm CGB90A (EN)
Papier HP dokumentowy, uniwersalny 80 45,7m 594 mm (A1) Q8003A (A))
610 mm Q1396A
914 mm Q1397A
Papier HP Bright White Inkjet 90 45,7m 420 mm (A2) Q1446A (E))
594 mm (A1) Q1445A (E))
610 mm C1860A (LN),
C6035A (AEJ)
841 mm (A0) Q1444A (E)
974 mm C186TA (LN),
C6036A (AEJ)
Papier powlekany HP, uniwersalny 95 45,7m 610 mm Q1404A (AEIN)
914 mm Q1405A (AEIN)
Papier powlekany HP 90 45,7m 420 mm (A2) Q1443A(J)
457 mm Q7897A (EJN)
594 mm (A1) Q1442A (E))
610 mm 60198
841 mm (A0) Q1441A (E))
914 mm C6020B
Papier HP powlekany o duzej 120 30,5m 610 mm Q1412A (AEIN)
gramaturze, uniwersalny
914 mm Q1413A
Papier HP powlekany o duzej 131 30,5m 610 mm (6029C (AEJN)
gramaturze
914 mm €6030C
Papier kolorowy, zotty 92 457 m 914 mm Q1760A (EN)
Papier techniczny HP
Papier HP Natural Tracing 90 457 m 594 mm (A1) Q1439A(J)
610 mm C3869A
974 mm (3868A
Papier HP dokumentowy, 67 457 m 610 mm (C3860A (AJN)

przezroczysty
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Tabela 10-3 Papier w roli (cigg dalszy)

Rodzaj papieru g/m? Dtugosc Szerokos¢ Numery katalogowe

914 mm (3859A (LN)
Papier welinowy HP 75 457 m 610 mm (3862A (N)

914 mm (3861A(LN)
Folia HP (do zastosowan technicznych i graficznych)
Folia HP, przezroczysta 174 229m 610 mm (3876A (AEJN)

914 mm (3875A
Folia HP matowa 160 38,1m 610 mm 51642A (AEJN)

914 mm 51642B
Papier fotograficzny HP
Papier fotograficzny HP premium, 240 152m 610 mm CZ7984A
btyszczacy

229m 914 mm Q8806A
Papier fotograficzny HP premium, 240 15.2m 610 mm CZ987A
satynowy
229m 914 mm Q8808A

Papier fotograficzny HP premium, 190 30,5m 610 mm Q1426A (AEJN)
uniwersalny, btyszczacy

914 mm Q1427A (AEJN)
Papier fotograficzny HP premium, 190 30,5m 610 mm Q1420A (AEJN)
uniwersalny, satynowy

914 mm Q1421A (AEJN)
Papier HP uniwersalny, szybko schnacy, 200 30,5m 610 mm Q6574A
fotograficzny, btyszczacy

914 mm Q6575A
Papier HP uniwersalny, szybko schnacy, 200 30,5m 610 mm Q6579A
fotograficzny, satynowy

914 mm Q6580A

WSKAZOWKA:  Atramenty z barwnikami wykorzystywane przez drukarke szybko blakna na szybko schnacym papierze fotograficznym.

Jesli wydruki majg by¢ zachowane na dtuzej, niz dwa lata, nalezy je zalaminowac, aby utrzymaty sie przez dtuzszy czas.

Materiaty samoprzylepne HP

HP Roboczy polipropylen matowy, 180 229m 610 mm CG843A
przylepny

914 mm (G824A
Materiaty HP na transparenty i oznakowania
HP Polipropylen, matowy, codziennego 120 30,5m 610 mm CHO22A
uzytku

914 mm CHO23A

Tabela 10-4 Papier w arkuszach
Rodzaj papieru g/m? Dtugosc Szerokos¢ Numery katalogowe
Papier HP dokumentowy i powlekany
Papier powlekany HP 90 610 mm 457 mm Q1961A (AEJN)
914 mm 610 mm Q1962A (AEN)

Papier fotograficzny HP

Jak zamdwic¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria
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Tabela 10-4 Papier w arkuszach (ciag dalszy)

Rodzaj papieru g/m2 Dtugos¢ Szeroko$¢ Numery katalogowe
Papier fotograficzny HP premium, 240 483 mm 330 mm CZ985A
btyszczacy
610 mm 457 mm CZ986A
Papier fotograficzny HP premium, 240 483 mm 330 mm (Z988A
satynowy
610 mm 457 mm CZ989A

Zamawianie akcesoriow

Istnieje mozliwos¢ zamdwienia nastepujgcych akcesoriéw do drukarki

Nazwa Numer produktu
Stojak 24-calowy do drukarki HP DesignJet T100/T500 6TX91A
Wrzeciono do 24-calowej drukarki HP DesignJet B3Q36A
Wrzeciono do 104-calowej drukarki HP DesignJet B3Q37A

Akcesoria — wprowadzenie
Stojak

Stojak jest dostarczany z drukarka serii T500. Nie jest dostarczany z drukarka serii T100, ale mozna go dokupic¢

osobno.

Trzpien obrotowy

Dodatkowe trzpienie obrotowe umozliwiajg szybka zamiane jednego rodzaju papieru nainny.
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Rozwigzywanie problemodw z papierem

Papieru nie mozna zatadowac

Dany rodzaj papieru nie jest wyswietlany w sterowniku

Drukowanie na papierze niewtasciwego rodzaju
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Gilotyna nie dziata prawidtowo

Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana
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Papieru nie mozna zatadowac

Upewnij sie, ze papier nie jest juz zatadowany.

Upewnij sie, ze papier jest wystarczajgco gteboko wtozony do drukarki; powinno by¢ wyczuwalne ciggniecie
papieru przez drukarke.

Nie podejmuj prob prostowania papieru podczas procesu wyrownywania, chyba ze taka instrukcja zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu panelu sterowania. Drukarka automatycznie podejmuje prébe
wyprostowania papieru.

Papier moze by¢ pomarszczony lub zdeformowany albo moze mie¢ nieregularne krawedzie.

Niepomyslne tadowanie papieru rolowego

Sprawdz, czy rola ma co najmniej 280 mm szerokosci: wezsze role nie sg obstugiwane.

Sprawdz krawedz wiodgcg papieru: jesli nie jest prosta ani czysta, nalezy jg obcig¢. Obetnij 20-milimetrowy
pasek papieru z poczatku roli i sprébuj ponownie. Moze to by¢ konieczne nawet w przypadku nowej roli
papieru.

Upewnij sie, ze konce roli s3 dopasowane do koncow trzpienia obrotowego.
Sprawdz, czy trzpien obrotowy jest prawidtowo wsuniety.
Sprawdz, czy jest zamkniety odbiornik papieru. Roli nie mozna zatadowac, gdy jest otwarty.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany na trzpien obrotowy, wychodzi nad rolg w kierunku
uzytkownika.

Sprawdz, czy wszystkie zatyczki roli zostaty usuniete.
Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na zwo.

Nie dotykaj roli lub papieru w trakcie procesu wyrownywania.

Jesli papier nie zostat prosto wtozony, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim.

Aby rozpoczgc¢ proces tadowania od poczatku, anuluj proces na panelu przednim i przewin role od konca
trzpienia ruchomego, tak aby krawedz papieru zostata usunieta z drukarki.

[%’ UWAGA: Jeslirola jest luzna na gilzie, drukarka nie moze zatadowac papieru.

Niepomyslne tadowanie papieru w arkuszach
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Sprawdz, czy szerokos¢ arkusza wynosi przynajmniej 329 mm (A3 lub wiekszy). Jesli szerokos¢ arkusza
wynosi tyle lub wiecej, zataduj go z podajnika na wiele arkuszy.

Poprowadz arkusz, szczegoélnie w przypadku grubego papieru, gdy drukarka bedzie wstepnie pobiera¢
arkusz.

Upewnij sie, ze arkusz jest wyrownany wzgledem linii odniesienia na pokrywie roli.

Nie podejmuj préb prostowania arkusza podczas procesu tadowania, chyba ze taka instrukcja zostanie
wyswietlona na ekranie panelu sterowania.

Nie nalezy uzywac arkuszy cietych recznie, ktére mogg mie¢ nieregularny ksztatt. Uzywaj tylko gotowych
arkuszy.

W przypadku wystgpienia problemu wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie panelu sterowania.

Jesli chcesz rozpoczgac proces tadowania od nowa, anuluj proces na panelu przednim; drukarka wysunie arkusz
z przodu drukarki.
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Niepomyslne tadowanie z podajnika na wiele arkuszy

e  Sprawdz, czy do podajnika nie zatadowano zbyt wielu arkuszy. Maksymalna liczba arkuszy zalezy od
grubosci papieru: wynosi okoto 50 arkuszy zwyktego standardowego papieru.

e  Sprawdz, czy arkusze sg poprawnie zatadowane do podajnika.

e  Sprawdz, czy arkusze sg poprawnie utozone i wysrodkowane w podajniku.

e  Sprawdz, czy odbiornik wejSciowego i wyjsciowego zostaty prawidtowo przedtuzone: pierwszy przedtuzacz
w przypadku papieru o formacie A4, a drugi przedtuzacz w przypadku papieru o formacie A3.

=y

[%9 UWAGA: Nie pozostawiaj arkuszy papieru w drukarce na zbyt dtugo, poniewaz powoduije to ich odksztatcenie.

Komunikaty o btedach tadowania papieru

Ponizsza lista zawiera komunikaty panelu sterowania dotyczgce tadowania papieru i sugerowane dziatania

korygujace.

Komunikat panelu sterowania

Sugerowane dziatanie

Zatadowany papier jest za bardzo

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze papier jest bardzo

przekrzywiony przekrzywiony. Dotknij opcji OK, aby automatycznie wytadowac role, a nastepnie
rozpocznij proces od nowa.
Nie wykryto papieru Podczas procesu tadowania papieru drukarka nie wykryta zadnego papieru. Upewnij sie, ze

papier jest w petni wsuniety do drukarki i ze nie jest to papier przezroczysty.

Paper too far from lateral edge (Papier za
daleko od krawedzi bocznej)

Zataduj ponownie arkusz, przyt6z prawg krawedz do czarnego ogranicznika na trzpieniu
obrotowym.

PLWW

Papieru nie mozna zatadowac
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Komunikat panelu sterowania Sugerowane dziatanie

Paper load failed. (tadowanie papieru nie Arkusze o rozmiarze mniejszym niz ISO A3 nalezy tadowac z podajnika na wiele arkuszy.
powiodto sie.) Szeroko$¢ papieru jest

mniejsza niz minimalny rozmiar obstugiwany

przez wybrane Zrodto papieru.

Arkusz jest za duzy Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest albo za
szeroki, albo za dtugi, aby mogt by¢ prawidtowo zatadowany. Dotknij ikony . aby
zatrzymac proces tadowania. Zobacz Specyfikacie funkcjonalne na stronie 125.

Arkusz zbyt maty Podczas tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest za waski lub za
kroétki, aby go zatadowac. Dotknij ikony . aby zatrzymac proces tadowania. Zobacz
Specyfikacje funkcjonalne na stronie 125.

Dany rodzaj papieru nie jest wysSwietlany w sterowniku

Aby uzy¢ papieru, ktory nie jest wyswietlany w sterowniku, moze on by¢ uzywany jako jedno z ustawien
wstepnych juz wyswietlanych w sterowniku, jednak nalezy okresli¢, czy papier jest przezroczysty,
potprzezroczysty, fotograficzny, dokumentowy, powlekany czy techniczny.

[%r UWAGA: W przypadku papieru btyszczacego istotne jest, aby wybrac papier btyszczacy jako rodzaj, poniewaz
drukarka dopasuje wtedy ilos¢ atramentu do btyszczacego papieru.

Folia przezroczysta lub pétprzezroczysta

Jesli uzywanym papierem jest np. przezroczysta folia, jako rodzaj papieru nalezy wybrac Film (Folia) >
Transparent/Clear film (Przezroczysta/czysta folia).

Jesli uzywanym papierem jest potprzezroczysty papier lub folia (np. papier techniczny), jako rodzaj papieru
nalezy wybra¢ Film (Folia) > Matte film (Matowa folia).

Papier fotograficzny

Jesli uzywasz papieru fotograficznego, wybierz kategorie Photo Paper (Papier fotograficzny). Jesli uzywasz
papieru btyszczacego lub o wysokim potysku, wybierz kategorie Photo Gloss Paper (papier fotograficzny
btyszczacy). W przypadku papieru potbtyszczacego, satynowego, pertowego lub z potyskiem jako rodzaj papieru
wybierz ustawienie Photo Semi-gloss/Satin Paper (Papier potmatowy/satynowy).

Aby zwiekszy¢ palete papierdw fotograficznych, wybierz ustawienie HP Universal Gloss Photo Paper (Papier HP
uniwersalny, fotograficzny, btyszczacy) lub HP Universal Satin Photo Paper (Papier HP uniwersalny, fotograficzny,
satynowy), w zaleznosci od wykonczenia.

Papier dokumentowy i powlekany lub techniczny
Wybdr rodzaju papieru ogolnego zalezy od zdolnosci wchtaniania atramentu przez papier:

e W przypadku papieru kreslarskiego wybierz opcje Natural Tracing Paper < 65 g/m2 (Papier kreslarski < 65
g/m2) lub Natural Tracing Paper > 65 g/m2 (Papier kreslarski > 65 g/m?2), w zaleznosci od gramatury
papieru.

e W przypadku papieru cienkiego (o gramaturze < 90 g/m?) lub niepowlekanego (np. zwyktego lub
$nieznobiatego) jako rodzaj papieru nalezy wybrac¢ Bond and Coated Paper (Papier dokumentowy
i powlekany) > Plain Paper (Zwykty papier). Mozna réwniez wybrac¢ opcje Recycled Bond Paper (Papier
dokumentowy makulaturowy).
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e W przypadku lekkiego papieru powlekanego (o gramaturze < 110 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy wybra¢
Bond and Coated Paper (Papier powlekany maszynowy) > HP Coated Paper (Papier powlekany HP).

e W przypadku papieru powlekanego o duzej gramaturze (<200 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy wybrac
Bond and Coated Paper (papier powlekany maszynowy) > Heavyweight Coated Paper (papier o bardzo
duzej gramaturze, powlekany).

Czarny atrament tatwo rozmazuije sie przy dotknieciu

Moze sie to zdarzy¢, jesli papier jest nieodpowiedni do drukowania za pomocg matowego czarnego atramentu.
Aby uzy¢ optymalnej kombinacji atramentdw, nalezy wybrac rodzaj papieru Photo Paper (Papier fotograficzny) >
Photo Gloss Paper (Papier fotograficzny, btyszczacy).

Po drukowaniu papier marszczy sie lub jest na nim za duzo atramentu

Zdarza sie to, gdy zostato uzyte zbyt duzo atramentu. Aby uzy¢ mniej atramentu, nalezy wybrac cienszg
kategorie. Kategorie papieru matowego w kolejnosci od najcienszego do najgrubszego sg nastepujgce:

e  Zwykty papier
e  Papier powlekany
e  Papier o duzej gramaturze, powlekany

Aby uzyskac informacje o innych problemach z jakoscig druku, zobacz Rozwigzywanie problemdw z jakoscia
druku na stronie 93.

Drukowanie na papierze niewtasciwego rodzaju

Jesli drukowanie zadania rozpoczeto przed zatadowaniem papieru zagdanego rodzaju, to prawdopodobnie
wybrano ustawienie Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki) w przypadku opcji Rodzaj papieru w sterowniku
drukarki. Przy wybranym ustawieniu Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki) drukarka rozpoczyna
drukowanie natychmiast, niezaleznie od rodzaju zatadowanego papieru. Zataduj zadany rodzaj papieru (zobacz
Opcje obrobki papieru na stronie 25), a nastepnie okreél doktadnie rodzaj papieru w sterowniku.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie wybierz rodzaj papieru z listy rodzajow
papieru.

E?’”Y UWAGA: Domyslne ustawienie to Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki).

Niezgodnos¢ papieru

PLWW

Jesli zatadowany obecnie do drukarki papier nie nadaje sie do konkretnego zadania, drukarka zatrzyma sie
i zaczeka na podjecie decyzji. Zatadowany papier moze by¢ uznany za nieodpowiedni w nastepujgcych
przypadkach:

e  Nie okreslono rodzaju papieru dla zadania.
e Nie okreslono zrédta papieru (rola, podajnik na wiele arkuszy lub podawanie reczne) dla zadania.
e  Rozmiar papieru jest mniejszy od rozmiaru okreslonego dla zadania.

Jesli w danym zadaniu te elementy nie sg okreslone, drukarka bedzie drukowata na tym papierze, ktory jest
zatadowany.
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Jesli drukarka zatrzyma sie ze wzgledu na niezgodnos¢ papieru, mozna wybrac rézne sposoby postepowania:
e  WtdZ poprawny papier i wzndw drukowanie.

e  Wydrukuj zadanie na tym papierze, ktory jest wtozony. Wydruk moze zostac obciety, jesli papier nie jest
wystarczajgco duzy.

e  Anuluj zadanie.

Wystgpito zaciecie roli

Jesli wystapi zaciecie papieru, zazwyczaj na ekranie panelu przedniego jest wysSwietlany komunikat na ten
temat.

1. Otworz gorng pokrywe.

2. Sprobuj przesungac karetke gtowic drukujgcych, aby nie blokowata papieru.
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A OSTROZNIE:  Nie przesuwaj papieru na boki, poniewaz moze to uszkodzi¢ drukarke.

4.  Zamknij gorng pokrywe.

5. Otwdrz pokrywe i przewin role. Mozesz poczuc opdr, jesli papier jest przytrzasniety; pociggnij mocno.

6.  Ponownie zataduj role lub nowy arkusz; zobacz Opcje obrobki papieru na stronie 25.

1%9 UWAGA: Jesliw drukarce pozostato jeszcze troche papieru uniemozliwiajgcego drukowanie, rozpocznij
ponownie te procedure i ostroznie wyjmij wszystkie kawatki papieru. Moze by¢ konieczne wyjecie podajnika na
wiele arkuszy (zobacz Zaciecie podajnika na wiele arkuszy na stronie 89).

Zaciecie podajnika na wiele arkuszy

Jesli papier sie zacigt w podajniku na wiele arkuszy, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Wyciagnij z podajnika na wiele arkuszy tyle papieru, ile bedzie mozliwe.

2. Wsun przedtuzacze podajnika na wiele arkuszy, aby byto tatwiej nim operowac.
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3. Odblokuj podajnik, przekrecajac pokretto na jego tylnej sciance.

4,

5. Wyjmij caty papier z podajnika.

6. Wyjmij caty papier z drukarki.
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7.  Wtbz podajnik na miejsce.

8.  Zablokuj podajnik.

Pasek zostaje w odbiorniku papieru i powoduje powstawanie zaciec¢

Jesli zostat odciety niewielki kawatek papieru, na przyktad przed drukowaniem nowej roli lub po nacisnieciu opcji
panelu przedniego Form feed and cut (Wysuniecie i obciecie strony), odciety pasek moze pozosta¢ w odbiorniku
papieru. Gdy drukarka nie pracuje, siegnij do odbiornika i wyjmij pasek.

Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz
papier jest dostepny

Jesli papier w roli jest poluzowany na gilzie, nie bedzie poprawnie podawany i drukarka nie zataduje papieru. Jesli
to mozliwe, ciasno nawin papier na gilze lub zataduj nowa role.
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Wydruki nie uktadajg sie réwno w pojemniku
e  Upewnijsie, ze pojemnik jest zainstalowany prawidtowo.
e  Upewnijsie, ze pojemnik jest otwarty.
e  Upewnijsie, ze pojemnik nie jest petny.

e  Papier czesto zawija sie blisko konca roli, co moze powodowac problemy z wydrukami. Zataduj nowg role
lub wyjmuj pozostate wydruki recznie.

Arkusz pozostaje w drukarce po ukornczeniu drukowania

Drukarka zatrzymuije papier, aby mogt wyschngc po drukowaniu. Zobacz Zmiana czasu schniecia na stronie 33.
Jesli po uptywie czasu suszenia papier jest wysuwany tylko czesciowo, delikatnie wyciggnij arkusz z drukarki.
Jesli automatyczna obcinarka jest wytaczona, na panelu sterowania naciénij opcje Form feed and cut (Wysuniecie
i obciecie strony). Zobacz .Wysuniecie strony z cieciem lub bez ciecia na stronie 34

Papier jest obcinany po zakoriczeniu drukowania

Domyslnie drukarka obcina papier, gdy uptynie czas schniecia. Zobacz Zmiana czasu schniecia na stronie 33.
Mozna wytaczy¢ obcinarke. Zobacz Wtaczanie i wytaczanie automatycznej gilotyny na stronie 33.

Gilotyna nie dziata prawidtowo

Domyslnie drukarka jest ustawiona tak, aby automatycznie obcinata papier, gdy uptynie czas schniecia.

Jesli obcinarka jest wtgczona, ale nie dziata poprawnie, sprawdz, czy prowadnica obcinarki jest czysta, i usun
z niej wszystkie przeszkody. Sprawdz takze, czy w rowku obcinarki nie ma zadnych skrawkow papieru.

Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana

Rola moze wymagac¢ wymiany lub ponownego zatadowania.
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12 Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku

° Ogblne rady dotyczace drukowania

e  Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

° Linie sg za grube, za cienkie lub ich brakuje

° Linie sg schodkowe lub postrzepione

° Drukowanie podwdjnych linii lub nieprawidtowych koloréw

° Poprzerywane linie

° Nieostre linie

° Dtugosc linii jest niedoktadna

° Caty obraz jest nieostry lub ziarnisty

° Papier sie marszczy

e  Wvydruk jest roztarty lub porysowany

e  Slady atramentu na papierze

° Dotkniecie wydruku powoduije Scieranie czarnego atramentu

° Krawedzie obiektow sg schodkowe lub nieostre

° Krawedzie obiektow sg ciemniejsze niz oczekiwano

° Pionowe linie w réznych kolorach

° Biate punkty na wydruku

° Kolory sg niedoktadne

° Kolory blakng

e  (brazjest niekompletny (przyciety u dotu)

° Obraz jest obciety

° Brakuje niektorych obiektow na wydruku obrazu

° Problem nadal wystepuje
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Ogélne rady dotyczace drukowania

W przypadku wystgpienia dowolnego problemu z jakoscig druku:

Aby drukarka dziatata najwydajniej, nalezy stosowac oryginalne akcesoria i materiaty eksploatacyjne. Ich
niezawodnos¢ i wydajnosc¢ zostata gruntownie sprawdzona w celu zapewnienia bezproblemowego
dziatania drukarki i najwyzszej jakosci wydrukow. Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat
zalecanych typéw papieru, zobacz Zamawianie papieru na stronie 79.

Upewnij sie, ze rodzaju papieru wybrany na panelu przednim jest taki sam, jak papieru zatadowanego do
drukarki (zob. Wyswietlanie informacii o papierze na stronie 32). Ponadto upewnij sie, ze rodzaj papieru
wybrany w oprogramowaniu jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki.

A OSTROZNIE:  Wybranie nieprawidtowego rodzaju papieru moze spowodowac niskg jakos¢ druku

i niepoprawne odwzorowanie koloréw, a nawet moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujacej.

Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci druku najbardziej odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukow (zobacz Drukowanie na stronie 35). Prawdopodobng przyczyna spadku jakosci druku jest
przesuniecie suwaka jakosci druku w kierunku konca skali z etykietg Szybkos¢ lub ustawienie
niestandardowego poziomu jakosci na wartos¢ Fast (Szybka).

Upewnij sie, ze warunki $rodowiskowe (temperatura, wilgotno$¢) naleza do zalecanego zakresu. Zobacz
Specyfikacje srodowiska pracy na stronie 127.

Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

Jezeli na wydrukowanym obrazie wystepujg wadliwe kolorowe poziome linie, tak jak na ilustraciji (kolor moze by¢
inny):

Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 32.

Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych wydrukow
(zobacz Drukowanie na stronie 35). W niektorych przypadkach mozna rozwigzac problemy z jakoscia
druku, wybierajgc po prostu wyzszy poziom jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Jakos¢ druku ustawiono
w pozycji Speed (Szybkos¢), sprobuj ustawi¢ go w pozycji Quality (Jakosc).

Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku
na stronie 67.

Jesli gtowica drukujgca dziata poprawnie, przeprowadz kalibrowanie przesuwania papieru: zobacz
Ponowne kalibrowanie wysuwania papieru na stronie 74.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Linie sg za grube, za cienkie lub ich brakuje

u
1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informaciji o papierze na stronie 32.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych wydrukéw
(zobacz Drukowanie na stronie 35). Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku w oknie dialogowym
sterownika i sprobuj wigczy¢ opcje Maximum detail (Maksimum szczegdtow), jesli jest dostepna.

3. Jeslilinie sg zbyt cienkie lub ich brakuje, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Zobacz Raport
diagnostyczny z jakosci wydruku na stronie 67.

4.  Jesliproblem nadal wystepuje, przeprowadz kalibrowanie przesuwania papieru: zobacz Ponowne
kalibrowanie wysuwania papieru na stronie 74.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie sg schodkowe lub postrzepione

Jesli na wydrukowanym obrazie wystagpity schodkowe lub postrzepione linie:

1. Problem moze tkwi¢ w obrazie. Sprobuj poprawi¢ obraz za pomoca aplikacji, ktorej uzyto do jego edygiji.

2. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 35.

3. Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku w oknie dialogowym sterownika i wtgcz opcje Maximum detail
(Maksimum szczegotdw), jesli jest dostepna.
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Drukowanie podwajnych linii lub nieprawidtowych kolorow

Ten problem moze miec¢ rézne widoczne symptomy:

olorowe linie s3 drukowane jako podwadjne, o roznych kolorach.

N\

e  Krawedzie kolorowych blokéw maja nieprawidtowe kolory.

Aby naprawic tego rodzaju problem, wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice
drukujaca, jesli raport bedzie zawierat takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku
na stronie 67.

Poprzerywane linie

Jezeli linie s3 przerwane w nastepujgcy sposob:

1. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 35.

2. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujaca, jesli raport bedzie zawierat
takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku na stronie 67.
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Nieostre linie

Wilgotnos¢ moze powodowac wsigkanie atramentu w papier, a w rezultacie linie s3 zamazane i niewyrazne.
Sprobuj wykonac nastepujgce czynnosci:

1.

Upewnij sie, ze warunki otoczenia (temperatura, wilgotnos¢) sa odpowiednie do drukowania wysokiej
jakosci obrazow. Zobacz Specyfikacje srodowiska pracy na stronie 127.

Sprawdz, czy rodzaj papieru wybrany na panelu przednim jest identyczny z rodzajem papieru, ktérego
uzywasz. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 32.

Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na ciezszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

Wybierz nizszg jakos¢ drukowania (np. Speed [Szybkos¢]); drukarka bedzie wtedy zuzywata mniej
atramentu.

Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

Jesli uzywasz papieru btyszczgcego, sprobuj zmienic¢ jego rodza;.

Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujaca, jesli raport bedzie zawierat
takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku na stronie 67.

Dtugosc linii jest niedoktadna

Jesli zmierzona zostata dtugos¢ wydrukowanych linii i okazato sie, ze nie jest ona wystarczajgco doktadna
w stosunku do potrzeb, mozna poprawic¢ doktadnos¢ dtugosci linii, korzystajac z nastepujgcych sposobow:

1.

> W

PLWW

Wydrukowac na folii matowej HP, dla ktorej okreslona jest doktadnos¢ dtugosci linii drukarki. Zobacz
Specyfikacje funkcjonalne na stronie 125.

Folia poliestrowa jest co najmniej 10 razy bardziej stabilna wymiarowo niz papier. Uzycie folii, ktéra jest
ciensza lub grubsza niz folia HP matowa spowoduje zmniejszenie doktadnosci dtugosci linii.

Przesun suwak jakosci druku w pozycje Quality (Jakosc).
Utrzymaj statg temperature pomieszczenia w granicach 10-30°C (50-86°F).
Zataduj role folii i odczekaj pie¢ minut przed drukowaniem.

Jesli wyniki nadal nie sg satysfakcjonujgce, sprobuj skalibrowac przesuwanie papieru. Zobacz Ponowne
kalibrowanie wysuwania papieru na stronie 74.
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Caty obraz jest nieostry lub ziarnisty

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednimiw
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 32.

2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 35). W
niektorych przypadkach mozna rozwigzac problemy z jakoscig druku, wybierajac po prostu wyzszy poziom
jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Jakos¢ druku ustawiono w pozycji Speed (Szybkos¢), sprobuj ustawic
go w pozycji Quality (Jakos¢).

4. Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i wyréwnaj gtowice drukujgca, jesli raport bedzie zawierat
takie zalecenie. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku na stronie 67.

5. Jesli problem nadal wystepuije, przeprowadz kalibrowanie przesuwania papieru: zobacz Ponowne
kalibrowanie wysuwania papieru na stronie 74.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Papier sie marszczy

Jesli papier nie lezy ptasko podczas opuszczania drukarki i wystepujg na nim ptytkie fale, prawdopodobnie na
wydruku wystapig defekty w postaci pionowych smug. Moze sie to zdarza¢ podczas uzywania cienkiego papiery,
ktory wchtania atrament.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 32.

2. Sprébuj zmieni¢ rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.
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3. Wybierz nizsza jakos¢ drukowania (np. Speed [Szybkosc¢]); drukarka bedzie wtedy zuzywata mniej
atramentu.

4.  Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajow papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

Wydruk jest roztarty lub porysowany

Pigment czarnego atramentu moze rozcierac sie lub rysowac po dotknieciu palcem, piérem lub innym obiektem.
Jest to szczegolnie widoczne na papierze powlekanym.

Papier btyszczacy jest wyjatkowo wrazliwy na kontakt z pojemnikiem lub innymi przedmiotami, z ktérymi
zetknie sie zaraz po wydrukowaniu. Ta wrazliwosc jest zalezna od ilosci uzytego atramentu oraz warunkow
srodowiskowych w czasie drukowania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko roztarcia lub porysowania wydrukow:
e  Postepuj ostroznie z wydrukami.
e  Unikaj uktadania wydrukéw jeden na drugim.

e  Przechwytuj wydruki zaraz po odcieciu od roli i nie pozwalaj, aby wpadaty do pojemnika. Mozesz tez
pozostawic arkusz papieru w pojemniku, dzieki czemu swiezo wydrukowane arkusze nie bedg miec
bezposredniego kontaktu z pojemnikiem.

e  Wydtuz czas suszenia. Na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie opcji Printer Preferences

(Preferencje drukarki) > Print Retrieval (Odbieranie wydruku) > Select drying time (Wybierz czas suszenia) >
Extended (Wydtuzony).

Slady atramentu na papierze

Ten problem moze miec kilka réznych przyczyn.

Poziome rozmazania na wierzchu papieru powlekanego

PLWW

Jeslina papierze zwyktym lub powlekanym zostanie umieszczona duza ilos¢ atramentu, papier szybko
absorbuje atrament i rozszerza sie. Podczas drukowania przesuwajgca sie nad papierem gtowica drukujgca
moze zetknac sie z papierem i rozmazac drukowany obraz. Ten problem normalnie wystepuije tylko w przypadku
arkuszy papieru (nie wystepuje w przypadku papieru rolowego).

Zawsze po zauwazeniu tego problemu nalezy natychmiast anulowac zadanie drukowania. Dotknij ikony [l oraz
anuluj zadanie w aplikacji na komputerze. Przemoczony papier moze uszkodzi¢ gtowice drukujgca.

Jesli zaobserwujesz niskg jakos¢ wydruku po tym, gdy to sie stato, wyczys¢ gtowice drukujgca. Zobacz
Czyszczenie gtowicy drukujgcej na stronie 68.
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Aby uniknac¢ problemu, sprobuj zastosowac nastepujgce wskazowki:

1.

6.

Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji 0 papierze na stronie 32.

Uzywaj zalecanego rodzaju papieru (zobacz Zamawianie papieru na stronie 79) i popraw ustawienia
drukowania.

Jesli uzywasz papieru w arkuszach, sprobuj obroci¢ papier o 90 stopni. Orientacja wtdkien papieru moze
mie¢ wptyw na wydajnosc.

Sprébuj zmienic rodzaj papieru na grubszy, np. HP Heavyweight Coated Paper.

Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, papier powlekany, papier powlekany o duzej gramaturze.

Sprébuj zwiekszy¢ marginesy, przemieszczajac obraz na srodek strony w uzywanej aplikagji.

Slady atramentu na odwrotnej stronie papieru

Ptyte dociskowg czys¢ miekka sciereczka. Wyczys¢ kazde zebrowanie osobno.

Dotkniecie wydruku powoduje Scieranie czarnego atramentu

Ten problem moze by¢ spowodowany drukowaniem przy uzyciu atramentu czarnego matowego na btyszczacym
papierze. Atrament czarny matowy nie bedzie uzywany do drukowania, jesli dostepna bedzie informacja, ze

stosowany papier nie moze go wchtongc¢. Aby zapobiec uzywaniu atramentu czarnego matowego, nalezy wybrac
typ papieru Photo Glossy Paper (Papier fotograficzny btyszczacy) w kategorii Photo Paper (Papier fotograficzny).

Krawedzie obiektow sg schodkowe lub nieostre

Jesli krawedzie obiektow lub linie sg stabo zdefiniowane lub zbyt mato intensywne, a w oknie dialogowym
sterownika suwak jakosci druku ustawiono juz w pozycji Quality (Jakos¢), wybierz niestandardowe opcje jakosci
druku i sprobuj ustawi¢ poziom jakosci na wartosc¢ Speed (Szybkos¢). Zobacz Drukowanie na stronie 35.
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Krawedzie obiektow sg ciemniejsze niz oczekiwano

b
Jesli krawedzie obiektow wygladajg na ciemniejsze, niz oczekiwano, a w oknie dialogowym sterownika suwak
jakosci druku ustawiono juz w pozycji Quality (Jakos¢), wybierz niestandardowe opcje jakosci druku i sprobuj
ustawi¢ poziom jakosci na wartos¢ Speed (Szybkos¢). Zobacz Drukowanie na stronie 35.

Pionowe linie w r6znych kolorach

Jeslina wydruku znajdujg sie pionowe pasma w réznych kolorach:

1. Sprobujuzyc grubszego papieru, wybierajac jeden z zalecanych rodzajow papieru, np. HP Heavyweight
Coated Paper. Zobacz Zamawianie papieru na stronie 79.

2. Sprébuj uzy¢ wyzszych ustawien jakosci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 35). Na przyktad jesli
suwak Jakos¢ druku ustawiono w pozycji Speed (Szybkos¢), sprobuj ustawi¢ go w pozycji Quality (Jakosc).

Biate punkty na wydruku

Na wydruku mogg by¢ widoczne biate punkty. Przyczyng sg prawdopodobnie wtdkna papieru, kurz lub utrata
materiatu, ktérym jest powleczony papier. Aby unikngc¢ tego problemu:

1. Przed drukowaniem sprébuj recznie wyczysci¢ papier za pomocg pedzelka, aby usuna¢ wypadajgce wtdkna
i inne czastki.

2. Zawsze zamykaj pokrywe drukarki.

3. Chronroleiarkusze papieru, przechowujac je w pokrowcach lub pojemnikach.

Kolory sg niedoktadne

Jesli kolory na wydruku nie odpowiadajg oczekiwaniom, sprobuj wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada temu, ktory jest wybrany.

2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.
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3.

4.

Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Kolory sg odtwarzane najdoktadniej, jesli
jako jakos¢ drukowania jest wybrana opcja Normal (Normalna) lub Best (Najlepsza).

Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku. Zobacz Raport diagnostyczny z jakosci wydruku
na stronie 67.

Kolory blakna

Przy drukowaniu na szybko schngcym papierze fotograficznym, wydruki beda szybko blakngc. Jesli wydruki maja
by¢ zachowane na dtuzej, niz dwa lata, nalezy je zalaminowac, aby utrzymaty sie przez dtuzszy czas.

Wydruki na peczniejgcym papierze powlekanym blakng znacznie wolniej. Laminowanie przedtuzy jednak
uzytecznos¢ wydrukow (w zaleznosci od rodzaju laminowania) w przypadku wszystkich rodzajéw papieru. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z dostawcg laminatu.

Obraz jest niekompletny (przyciety u dotu)

Czy dotknieto ikony [l przed otrzymaniem wszystkich danych przez drukarke? W takim przypadku
zakonczono transmisje danych i nalezy ponownie wydrukowac strone.

Ustawienie I/0 timeout (Limit czasu WE/WY) moze by¢ zbyt krotkie. To ustawienie okresla, jak dtugo
drukarka czeka na przestanie z kolejnych danych z komputera, zanim uzna, ze zadanie zostato
zakonczone. Uzywajac panelu przedniego, zwieksz ustawienie I/O timeout (Limit czasu WE/WY) i ponownie

wyslij wydruk. Dotknij ikony , a nastepnie opcji Connectivity (Sieci i tacznosc) > Advanced setup

(Ustawienia zaawansowane) > Select I/0 timeout (Wybierz limit czasu interfejsu we/wy).

Miedzy komputerem a drukarkg mogt wystgpic problem z tgcznoscia. Sprawdz stan kabla USB lub
sieciowego albo potgczenia Wi-Fi.

Sprawdz, czy ustawienia oprogramowania sg poprawne ze wzgledu na biezacy format strony (np.
drukowanie wielkoformatowe).

Jesli uzywasz oprogramowania sieciowedo, sprawdz, czy nie wystgpito przekroczenie czasu oczekiwania.

Obraz jest obciety

Obcinanie zazwyczaj jest oznaka niezgodnosci miedzy rzeczywistym polem zadruku zatadowanego papieru,
a polem zadruku interpretowanym przez oprogramowanie.

Sprawdz rzeczywiste pole zadruku dla zatadowanego rodzaju papieru.
pole zadruku = format papieru — marginesy

Sprawdz, jak oprogramowanie interpretuje pole zadruku (ten obszar moze mie¢ w oprogramowaniu inng
nazwe). Na przyktad przyjete w niektorych aplikacjach standardowe pola zadruku sg wieksze od
uzywanych w tej drukarce.

Jesli zdefiniowano niestandardowy rozmiar strony z bardzo waskimi marginesami, drukarka moze uzy¢
witasnych minimalnych marginesdw, co spowoduje niewielkie obcigecie obrazu. Mozna rozwazy¢ uzycie
wiekszego rozmiaru papieru.

Jesli obraz zawiera wtasne marginesy, wtasciwy wydruk bedzie mozna uzyskac, uzywajac opdji Clip
Contents by Margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow) (zobacz Wybieranie opcji marginesow
na stronie 40).

Jesliprobujesz drukowac bardzo dtugi obraz na roli, sprawdz, czy oprogramowanie moze drukowac obrazy
na takim formacie.
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e  Mozesz obrdci¢ strone z orientacji pionowej do poziomej, jesli format papieru nie jest dostatecznie szeroki.

e  Wrazie potrzeby zmniejsz rozmiar obrazu lub dokumentu w aplikacji, tak aby miescit sie miedzy
marginesami.

Brakuje niektdérych obiektdw na wydruku obrazu

Wydruk obrazu wysokie] jakosci i w duzym formacie wymaga przetworzenia wielkiej ilosci danych, co w pewnych
okreslonych warunkach moze by¢ problemem, prowadzacym do zagubienia niektorych obiektéw wydruku.
Nastepujgce rozwigzania moga pomoc w wyeliminowaniu problemu:

e  Wybierz mniejszy rozmiar strony i przeskaluj do zagdanego rozmiaru strony w sterowniku drukarki lub na
przednim panelu.

e  Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otw6rz go za pomoca innej aplikadji.
e  Uzyjprocesora obrazdw rastrowych (RIP), aby wydrukowac plik.
e  /mniejsz rozdzielczos¢ map bitowych w aplikacji.

e  Wybierz nizszg jakosc druku, aby zmniejszy¢ rozdzielczos¢ drukowanego obrazu.

[%”Nf UWAGA: Jesli uzywasz aplikacji firmy Adobe, upewnij sie, Ze masz zainstalowang najnowszg wersje. Zalecane
jest uzywanie co najmniej wersji DC.

Wymienione opcje s3 zalecane jedynie do usuwania problemdw i moga negatywnie wptywac na jakos¢
ostatecznego wydruku lub czas potrzebny na wygenerowanie zadania drukowania. Z tego wzgledu nalezy
przywraéci¢ poprzednie wartosci, jesli nie uda sie w ten sposéb rozwigzac problemu.

Problem nadal wystepuje

Jesli po skorzystaniu z porad przedstawionych w tym rozdziale nadal bedg wystepowac problemy z jakoscig
druku, mozna wykona¢ nastepujgce czynnosci:

e  Sprobujuzy¢ wyzszego trybu jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 35.

e  Sprawdz sterownik, ktorego uzywasz do drukowania. Jesli nie jest to sterownik firmy HP. skontaktuj sie
Z jego dostawcg i omow ten problem. Jeslijest to mozliwe, warto rowniez sprobowac uzy¢ odpowiedniego
sterownika firmy HP. Najnowsze sterowniki firmy HP mozna pobrac z witryny pod adresem
http://www.hp.com/go/T100-T500/drivers.

e  Sprawdz, czy oprogramowanie uktadowe drukarki jest aktualne. Zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 76.

e  Sprawdz, czy aplikacja oprogramowania ma prawidtowe ustawienia.
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13 Rozwigzywanie problemdw z wktadami
atramentowymi i gtowicami drukujgcymi

° Nie mozna wtozy¢ kasety z atramentem

° Komunikaty o stanie kaset z atramentem

° Nie mozna wtozy¢ gtowicy drukujacej
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Nie mozna wtozyc¢ kasety z atramentem

1. Sprawdz, czy jest to kaseta prawidtowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy kolorowa etykieta na kasecie jest w tym samym kolorze, co etykieta na gniezdzie.

3. Sprawdz, czy wktad jest prawidtowo skierowany, a wiec czy litera lub litery tworzace etykiete wktadu
znajdujg sie z prawej strony i sg skierowane w gore oraz mozna je przeczytac.

A OSTROZNIE:  Nigdy nie czy$¢ wnetrza gniazd kaset z atramentem.

Komunikaty o stanie kaset z atramentem

Mozliwe s3 nastepujgce komunikaty o stanie wktaddw atramentowych:
e  OK:kaseta dziata normalnie, problemy nie wystepuija.

e  Missing (Brak) lub Damaged (Uszkodzony): Wktad nie jest wtozony lub jest niepoprawnie podtgczony do
drukarki (na ekranie stanu obok niego jest wyswietlony znak X).

e  Low (Niski): poziom atramentu jest niski.

e  Qut of ink (Brak atramentu): kaseta jest pusta.

e  Not genuine HP (Nieoryginalny): Wktad nie jest oryginalnym wktadem HP.
e Wrong slot (Zte gniazdo): Wktad wtozono do nieprawidtowego gniazda.

e Incompatible (Niezgodnos¢): Wktad jest niezgodny z drukarka.

Nie mozna wtozyc¢ gtowicy drukujgcej
1. Sprawdz, czy jest to gtowica drukujgca prawidtowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy z gtowicy drukujacej zdjeto pomaranczowa nasadke ochronna.
3. Sprawdz, czy gtowica drukujaca jest skierowana we wtasciwg strone.

4.  Sprawdz, czy gtowica drukujgca zostata poprawnie zatrzasnieta; zobacz Wymiana gtowicy drukujgcej
na stronie 70.

PLWW Nie mozna wtozy¢ kasety z atramentem 105



14 Rozwigzywanie problemow z przesytaniem
danych

° Btedy w komunikacji pomiedzy komputerem a drukarka

° Problemy z siecig przewodowg

—  Utworzony port sieciowy nie odpowiada adresowi IP drukarki (Windows)

° Problemy z siecig bezprzewodowg

—  Zaawansowane rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowa

- Dodanie adreséw sprzetowych do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)

° Problemy z drukowaniem dla urzadzen przenosnych

e  Strona konfiguracji sieci
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Btedy w komunikacji pomiedzy komputerem a drukarka

Moga wystgpi¢ nastepujgce symptomy:

Na wyswietlaczu panelu przedniego nie jest wyswietlany komunikat Printing (Drukowanie) po wystaniu
obrazu do drukarki.

Przy prébie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o btedzie.
Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowac na polecenia) w czasie trwania komunikacji.

Na wydrukach pojawiajg przypadkowe btedy (niewtasciwie wydrukowane linie, czesciowo wydrukowana
grafika itp.).

Aby rozwigzac problem komunikacyjny:

Upewnij sie, ze w aplikacji zostata wybrana prawidtowa drukarka. Zobacz Drukowanie na stronie 35.

Upewnij sie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikacji.

Nie zapominaj, ze w przypadku bardzo duzych wydrukow trzeba troche czasu, aby je odebra¢, przetworzyc
i wydrukowac.

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, sprawdz stan tgcznosci drukarki: drukarka powinna mie¢ adres IP
zgodny z adresem IP okreslonym w komputerze wykonujgcym drukowanie. jesli adresy sg rozne,
skonfiguruj je poprawnie; jesli problem nadal wystepuje, sprawdz konfiguracje sieci lub sprébuj podtgczy¢
drukarke za pomocg kabla USB.

Nalezy wyprébowac inny kabel potgczeniowy.

Jezeli drukarka jest podtagczona za pomoca kabla USB, odtacz ten kabel i podtgcz go ponownie. Sprobuj tez
uzy¢ innego portu USB komputera.

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, mozna wydrukowac raport diagnostyczny
z poziomu panelu przedniego: dotknij ikony {fflﬂ a nastepnie opcji Settings (Ustawienia) > Print Wireless

Network Test (Drukuj test sieci bezprzewodowej). Mozesz tez sprobowac przyblizy¢ drukarke do routera
sieci bezprzewodowej lub podtgczy¢ jg przez sie¢ przewodowa lub kabel USB.

Gdy urzadzenie sieciowe konfiguruje sie automatycznie na podstawie adresu IP otrzymanego z ustugi DHCP, ten
adres IP moze sie zmieni¢ od momentu, kiedy urzadzenie byto ostatnio wytgczane, do momentu, gdy zostato
witgczone. Stan urzadzenia moze by¢ wtedy wyswietlany jako ,offline”, jesli w ustawieniach portu drukarki jest
nadal skonfigurowany poprzedni adres IP. Istniejg przynajmniej trzy sposoby na to, aby temu zapobiec:

Wydtuz czas dzierzawy w urzadzeniu serwera DHCP.
Ustaw staty adres IP drukarki, aby nie byt on zmieniany przez ustuge DHCP.

Skonfiguruj w sterowniku i drukarce nazwe hosta zamiast numerycznego adresu IP.

Aby ustawi¢ staty adres IP drukarki:

1.

PLWW

Przejdz do panelu przedniego i dotknij ikony {fflﬂ lub 4.
W dolnej czesci ekranu dotknij kolejno opcji Settings (Ustawienia) > Advanced setup (Ustawienia

zaawansowane) > |P settings (Ustawienia IP) > OK > Manual (Reczne) i wprowadz adres IP, maske podsieci
i brame (te ustawienia powinny by¢ dostarczone przez administratora sieci).
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Aby uzy¢ nazwy hosta zamiast numerycznego adresu IP:

1.

Przejdz do panelu przedniego i dotknij ikony lub .

Zanotuj adres IP i nazwe hosta (format HPXXXXXX).

Jezeli na komputerze jest zainstalowany system Windows, przejdz kolejno do opcji Control Panel (Panel
sterowania) > Printers (Drukarki), kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij
kolejno opcje Properties (Wtasciwosci) > Ports (Porty) > Configure Port i wprowadz nazwe hosta w polu
nazwy drukarki lub adresu IP.

Problemy z siecig przewodowa

Jeslinie mozna zainstalowac¢ oprogramowania HP otrzymanego wraz z drukarkg, sprawdz, czy:

Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sg prawidtowe.
Sie¢ dziata, a koncentrator sieciowy jest wtgczony.

Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, zabezpieczajace przed programami szpiegujgcymi
i zapory, sg zamkniete i wytgczone (na komputerach z systemem Windows).

Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci co komputery, ktére beda jej uzywac.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i recznie wprowadz adres IP
w programie instalacyjnym. Wiecej informacji zawiera rozdziat Strona konfiguracji sieci na stronie 112.

Mimo ze przypisywanie statycznego adresu IP do drukarki nie jest zalecane, w ten spos6b mozna rozwigzac
niektore problemy z instalacja (takie jak konflikt z osobistg zapora). Zobacz Btedy w komunikacji pomiedzy
komputerem a drukarkg na stronie 107.

Utworzony port sieciowy nie odpowiada adresowi IP drukarki (Windows)

Jesli uzywasz komputera z systemem Windows, upewnij sie, ze porty sieciowe okreslone w sterowniku drukarki
sg zgodne z jego adresem IP.

1.
2.

Wydrukuj strone konfiguracji sieci dla drukarki.

Kliknij przycisk Start, wskaz Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij polecenie Printers (Drukarki) lub
Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub-

Kliknij przycisk Start, kliknij Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij dwukrotnie Printers
(Drukarki).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij polecenie Properties (Wtasciwosci), a nastepnie
kliknij karte Ports (Porty).

Wybierz port TCP/IP dla drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Configure Port (Konfiguruj port).

Poréwnaj wyswietlony w oknie dialogowym adres IP z tym, ktéry jest podany na stronie konfiguracji sieci.
Jesliadresy IP sg rozne, zmien adres IP w oknie dialogowym, aby byt taki sam jak ten na stronie konfiguracji
sieci.

Kliknij dwa razy przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamknac okna dialogowe.
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Problemy z siecig bezprzewodowsa

1. Upewnijsie, ze w lewym gérnym rogu panelu przedniego $wieci dioda sieci bezprzewodowej (802.11)
) |

Jesli niebieska dioda nie swieci, funkcje komunikacji bezprzewodowej moga nie by¢ wtgczone. Aby wigczy¢
komunikacje bezprzewodowa, dotknij ikony, a nastepnie opcji Settings (Ustawienia) > Wireless
(Bezprzewodowe) > On (Wiacz).

2. Upewnij sie, ze do drukarki nie jest podtaczony kabel Ethernet. Podtgczenie do drukarki kabla sieci Ethernet
spowoduje wytaczenie funkcji komunikacji bezprzewodowej.

3. Uruchom ponownie elementy sieci bezprzewodowej.

Wytacz router i drukarke, a nastepnie wtgcz je w tej kolejnosci: najpierw router, a pézniej drukarke. Jesli
nadal nie mozesz sie potaczy¢, wytacz router, drukarke i komputer. Czasami wytaczenie i ponowne
wigczenie zasilania wystarczy, aby rozwigzac problem z komunikacja z siecia.

4. Uruchom test sieci bezprzewodowej

W przypadku problemdéw z siecig bezprzewodowa uruchom Test sieci bezprzewodowej. Aby wydrukowac
strone testu sieci bezprzewodowej, dotknij ikony {ffl}J a nastepnie opcji Settings (Ustawienia) > Print
Wireless Network Test (Drukuj test sieci bezprzewodowej). Jesli zostanie wykryty problem, drukowany

raport z testu zawiera zalecenia, ktére mogg by¢ przydatne w rozwigzaniu problemu.
Zaawansowane rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa

Jesli mimo wyprobowania powyzszych metod nadal nie mozna potgczy¢ drukarki z siecig bezprzewodows,
sprawdz nastepujgce sposoby:

1. Upewnijsie, ze s3 wtgczone funkcje sieci bezprzewodowej w komputerze. Wiecej informacji mozna znalez¢
w dokumentacji otrzymanej wraz z komputerem.

2. Jeslinie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci (SSID), mozliwe jest, ze komputer jest podtgczony do innej,
pobliskiej sieci. Ponizsze kroki pozwolg na okreslenie, czy komputer jest podtgczony do wtasciwej sieci.

Windows

a.  Kliknij Start, kliknij Control Panel (Panel sterowania), wskaz Network Connections (Potaczenia
sieciowe), a nastepnie kliknij View Network Status and Tasks (Wyswietl stan sieci i zadania).

-lub -

Kliknij Start, a nastepnie Settings (Ustawienia), kliknij Control Panel (Panel sterowania), kliknij
dwukrotnie opcje Network Connections (Potgczenia sieciowe), kliknij menu View (Widok), a nastepnie
wybierz opcje Details (Szczegoty).

Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego kroku.

b.  Odtacz przewdd zasilajacy od routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia komputera powinien
ulec zmianie na Not Connected (Brak potgczenia).

€.  Podtacz ponownie przewod zasilajgcy do routera sieci bezprzewodowej. Stan potgczenia powinien
ulec zmianie na Connected (Potaczono).

Mac 0S X

A Kliknij ikone AirPort na pasku menu u gory ekranu. Na podstawie menu, ktére zostanie wyswietlone,
mozna stwierdzi¢, czy AirPort jest wtgczony i do jakiej sieci bezprzewodowej jest podtaczony
komputer.
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¥ WSKAZOWKA: Aby uzyskac¢ szczegodtowe informacje o potaczeniu AirPort, kliknij ikone System
Preferences (Preferencje systemu) w stacji dokujacej, a nastepnie kliknij ikone Network (Siec). Jesli
potaczenie bezprzewodowe dziata poprawnie, obok pozycji AirPort na liscie potgczen jest
wys$wietlona zielona kropka. Aby uzyskac wiecej informacji, kliknij przycisk Help (Pomoc) w tym oknie.

Jeslinie mozna potgczy¢ komputera z siecig, skontaktuj sie z 0sobg, ktéra konfigurowata sie¢, lub
producentem routera, jako ze mogt wystgpi¢ problem sprzetowy z routerem lub komputerem.

3. Wydrukuj strone konfiguracji sieci bezprzewodowej drukarki (zobacz Strona konfiguracji sieci
na stronie 112). Po wydrukowaniu strony sprawdz stan sieci i adres URL. Stan sieci Ready (Gotowy)
0znacza, ze potaczenie drukarki z siecig jest aktywne, a Offline, Ze nie jest (w tym drugim przypadku nalezy
uruchomic test sieci bezprzewodowej). Adres URL to adres sieciowy przypisany do drukarki przez router;
jest on potrzebny do korzystania z wbudowanego serwera internetowego drukarki.

4.  Jesliokazuje sie, ze zarowno w komputerze, jak i drukarce potgczenie z siecig jest aktywne, mozna
sprawdzi¢, czy urzadzenia te sg w tej samej sieci, prébujac uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera
internetowego drukarki (patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowaneqgo serwera internetoweqo
na stronie 20).

5. Jeslinie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego i jest pewne, ze zar6wno
w komputerze, jak i w drukarce jest aktywne potgczenie z tg sama siecig, by¢ moze komunikacja jest
blokowana przez zapore firewall. Jesli na komputerze jest uruchomiony program zabezpieczajacy petnigcy
funkcje zapory firewall, wytgcz go tymczasowo i sprébuj jeszcze raz uzyskac dostep do wbudowanego
serwera internetowego. Jesli jest to mozliwe, sprébuj uzy¢ drukarki do drukowania.

Jeslimozna uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego i korzystac z drukarki, gdy zapora
jest wytaczona, musisz zmieni¢ ustawienia zapory tak, aby zezwoli¢ na komunikacje miedzy komputerem
a drukarka przez siec.

Jesli mozna uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego, ale mimo to nie mozna korzystac
z drukarki nawet, jesli zapora jest wytgczona, sprébuj wtgczy¢ w programie zapory rozpoznawanie
drukarki.

6.  Jeslimasz zainstalowane oprogramowanie HP, mozesz sprawdzi¢ stan drukarki z komputera i dowiedziec¢
sie, czy drukowania nie uniemozliwia to, ze jest ona wstrzymana lub w trybie offtine.

Windows

a.  Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij polecenie Printers
(Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij dwukrotnie Printers
(Drukarki).

b.  Jesli drukarki nie sg wyswietlane w widoku Szczegdtow, kliknij menu View (Widok), nastepnie Details
(Szczegoty).

c.  Wykonajjedna z nastepujgcych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:

e  Jeslidrukarka jest w trybie Offline, kliknij jg prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Use
Printer Online (Uzyj drukarki online).

e  Jeslidrukarka jest w stanie Paused (Wstrzymano), kliknij jg prawym przyciskiem myszy i wybierz
polecenie Resume Printing (Wzndw drukowanie).

d.  Sprébujuzyc¢ drukarki przez siec.
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Mac 0S X

a.  Uruchom oprogramowanie HP Click (zobacz http://www.hp.com/go/designjetclick).

b.  Sprawdz stan drukarki.

7. Jeslioprogramowanie HP byto instalowane po raz drugi, instalator mogt utworzy¢ druga wersje sterownika
drukarki w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy (tylko w systemie Windows). Jesli masz trudnosci
z drukowaniem lub tgczeniem sie z drukarka, upewnij sie, ze poprawna wersja sterownika drukarki systemu
Windows jest wybrana jako domyslny sterownik.

a.  Kliknij przycisk Start, wskaz Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij polecenie Printers (Drukarki) lub
Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

-lub-

Kliknij przycisk Start, kliknij Control Panel (Panel sterowania), a nastepnie kliknij dwukrotnie Printers
(Drukarki).

b.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Properties
(Wtasciwosci), Document Defaults (Ustawienia domysine dokumentow) lub Printing Preferences
(Preferencje drukowania).

¢.  Nakarcie Ports (Porty) znajdz na liscie port z symbolem zaznaczenia. W opisie portu obok symbolu
zaznaczenia w przypadku wersji sterownika drukarki z potgczeniem bezprzewodowym znajduje sie
tekst Standard TCP/IP Port (Standardowy port TCP/IP).

d.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, ktéra jest potgczona bezprzewodowo, i kliknij opcje
Set as Default Printer (Ustaw jako drukarke domyslng).

8.  Sprobuj uruchomi¢ ponownie ustuge HP Network Device Support (Obstuga urzadzenia sieciowego HP)
(tylko w systemie Windows).

a. Usun wszystkie zadania drukowania znajdujgce sie obecnie w kolejce drukowania.

b.  Na pulpicie kliknij prawym przyciskiem My Computer (Moj Komputer) lub Computer (Komputer) i kliknij
polecenie Manage (Zarzadzaj).

c.  Kliknij dwukrotnie ikone Services and Applications (Ustugi i aplikacje), a nastepnie kliknij ikone Services
(Ustugi).

d.  Przewin liste ustug i kliknij prawym przyciskiem pozycje HP Network Devices Support (Obstuga
urzadzenia sieciowego HP), a nastepnie kliknij polecenie Restart (Uruchom ponownie).

e.  Gdy ustuga zostanie uruchomiona ponownie, sprobuj ponownie uzy¢ drukarki w sieci.
Jesli mozesz korzystac z drukarki przez sie¢, konfiguracja sieci zakonczyta sie sukcesem.

Jeslinadal nie mozesz stale lub okresowo korzystac z drukarki w sieci, by¢ moze przyczyng jest zapora lub
problem z konfiguracjg sieci lub routerem. Popros o pomoc osobe, ktéra konfigurowata sie¢, lub producenta
routera.

Dodanie adreséw sprzetowych do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)

Filtrowanie MAC jest to funkcja zabezpieczen, w ktdrej punkt dostepu bezprzewodowego (WAP — Wireless
Access Point) jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw MAC (znanych tez jako ,adresy sprzetowe”) urzadzen,
ktére majg prawo dostepu do sieci za pomocg punktu dostepu bezprzewodowego. Jesli punkt dostepu nie ma
adresu urzadzenia prébujgcego uzyskac dostep do sieci, odmawia takiego dostepu. Jesli punkt WAP filtruje
adresy MAC, do listy akceptowanych przez niego adreséw MAC nalezy dodac¢ adres MAC drukarki.
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1. Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Wiecej informacji zawiera rozdziat Strona konfiguracji sieci
nastronie 112.

2. Otwodrz narzedzie konfigurowania punktu dostepu bezprzewodowego, a nastepnie dodaj adres sprzetowy
drukarki do listy akceptowanych adresow MAC.

Problemy z drukowaniem dla urzadzen przenosnych

W przypadku jakichkolwiek problemdw odwiedzZ witryne HP Connected: http://www.hp.com/go/designjetmobility
(dostepnosc rézni sie w zaleznosci od produktu, kraju i regionu).

Strona konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozesz wydrukowac strone konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢ ustawienia
sieci w drukarce. Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do rozwigzywania problemoéw z potgczeniami sieciowymi.
W przypadku koniecznoéci skontaktowania sie z HP, wydruku;j te strone przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

Aby wydrukowac strone konfiguracji sieci z panelu przedniego: dotknij ikony , a nastepnie opcji Internal

Prints (Wydruki wewnetrzne) > User Information Prints (Wydruki informacji o uzytkowniku) > Network
Configuration Page (Strona konfiguracji sieci).

©0 00 o

1. General Information (Informacje ogélne): Zawiera informacje dotyczgce biezgcego stanu i typu potgczenia
siecioweqdo, a takze inne informacje, takie jak adres URL wbudowanego serwera internetowego.

2. 802.3 Wired (Przewodowa 802.3): Zawiera informacje dotyczace biezgcego stanu przewodowego
potgczenia sieciowedo, takie jak adres IP, maska podsieci, brama domyslna oraz adres sprzetowy drukarki.

3. 802.11 Wireless (Bezprzewodowa 802.11): Informacje na temat biezgcego stanu bezprzewodowego
potaczenia sieciowego, w tym nazwa komputera gtdéwnego, adres IP, maska podsieci, brama domyslna oraz
nazwa serwera.

4.  Miscellaneous (Inne): Informacje na temat bardziej zaawansowanych ustawien sieci.

e  Port 9100: Drukarka obstuguje drukowanie nieprzetworzonych danych IP poprzez port TCP 9100. Ten
uzywany wytacznie przez firme HP port TCP/IP w drukarce jest domyslnym portem uzywanym do
drukowania. Z portu tego korzysta oprogramowanie HP (np. program HP Standard Port).

e  LPD: LPD (demon drukarki wierszowej) to protokét i programy zwigzane z ustugami buforowania
drukarki wierszowej, ktére mogg by¢ zainstalowane w roznych systemach TCP/IP.

[%’ UWAGA:  Z funkcji LPD mozna korzysta¢ w dowolnej implementacji hosta LPD spetniajgcej
wymagania dokumentu RFC 1179. Rézne moga by¢ jednak procesy konfigurowania buforéw drukarki.
Informacje na temat konfigurowania tych systemoéw mozna znalez¢ w ich dokumentacji.

e  Bonjour: Ustugi Bonjour (ktére korzystajg z mDNS, czyli Multicast Domain Name System) sg zazwyczaj
stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera DNS w celu rozpoznawania adreséw IP
i nazw (za pomoca portu UDP 5353).
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e  SLP:SLP (Service Location Protocol) to standardowy internetowy protokét sieciowy, ktory stanowi
mechanizm umozliwiajacy aplikacjom sieciowym wykrywanie istnienia, lokalizacji i konfiguracji ustug
podtaczonych do sieci przedsiebiorstw. Protokét ten upraszcza wykrywanie takich zasobéw
sieciowych, jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo, systemy plikow, urzadzenia do
tworzenia kopii zapasowej (napedy tasmy), bazy danych, katalogi, serwery poczty i kalendarze, oraz
korzystanie z nich.

e  Microsoft Web Services: Wtgczenie lub wytgczenie protokotdw Microsoft Web Services Dynamic
Discovery (WS Discovery) lub ustug Microsoft Web Services for Devices (WSD) Print Services
obstugiwanych przez drukarke. Nieuzywane ustugi drukowania nalezy wytgczyc¢, aby uniemozliwic
dostep poprzez te ustugi.

29,

B UWAGA:  Wiecejinformaciji o protokotach WS Discovery i WSD Print mozna znalez¢ na stronie
http://www.microsoft.com/.

e  SNMP: Protokot SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany do zarzadzania
urzgdzeniami przez aplikacje do zarzadzania siecig. Drukarka obstuguje protokét SNMPy1 w sieciach
IP.

e WINS: Jesli masz w sieci serwer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), drukarka automatycznie
uzyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje swojg nazwe w dowolnych ustugach nazw dynamicznych
zgodnych z wytycznymi RFC 1001 i 1002, o ile jest okreslony adres IP serwera WINS.

5. Connected PC(s) (Podtgczone komputery): Lista komputeréw podtgczonych do drukarki wraz z datg
i godzing, kiedy kazdy z nich uzyskiwat dostep do drukarki.
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15 Rozwigzywanie ogolnych problemdw
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° Nie mozna uruchomic¢ drukarki
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° Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego

° Alerty
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Nie mozna uruchomic¢ drukarki

Jesli nie mozna uruchomic drukarki (panel przedni jest pusty), przytrzymaj przez kilka sekund wcisniety przycisk
Power (Zasilanie) i sprawdz, czy dioda zasilania zmienia wtedy kolor na pomaranczowy.

e  Jeslidioda nie Swieci na pomaranczowo, zasilanie nie dochodzi do drukarki.Sprawdz, czy przewod
zasilajacy jest poprawnie podtgczony. Jesli problem nadal wystepuje, zadzwon do pomocy technicznej
firmy HP (zobacz Dziat obstudi klientow firmy HP na stronie 120) i wyjasnij, ze masz problem z zasilaniem.

e Jesliwida¢ pomaranczowa diode, poczekaj, az drukarka wyemituje sygnat dzwiekowy.

e  Jeslirozlegna sie trzy sygnaty dzwiekowe lub nie rozlegnie sie zaden sygnat dzwiekowy, oznacza to,
ze panel przedni jest zepsuty; zadzwon do pomocy technicznej firmy HP i przekaz te informacje.

e Jeden dtugi sygnat dzwiekowy oznacza problem z elektronika; zadzwor do pomocy technicznej firmy
HP i przekaz te informacje.

Drukarka nie drukuje

Jesli wszystko jest w porzadku (zatadowany papier, zainstalowane wszystkie elementy atramentowe i brak
bteddéw plikow), nadal moga istnie¢ powody, dla ktérych nie rozpoczyna sie wydruk pliku wystanego
z komputera:

e  Prawdopodobnie przyczyng jest problem z zasilaniem. Jesli drukarka jest catkowicie bezczynna, a panel
przedni nie odpowiada, sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony i czy w gniezdzie sieci
elektrycznej jest prad.

e W przypadku wystapienia nadzwyczajnych zjawisk elektromagnetycznych, takich jak silne pola
elektromagnetyczne lub powazne zaktdcenia elektryczne, drukarka moze sie dziwnie zachowywac,
a nawet moze przestac dziata¢. W takim przypadku wytgcz drukarke przyciskiem Power (Zasilanie) na
panelu przednim, a nastepnie odtgcz przewdd zasilania i zaczekaj, az srodowisko elektromagnetyczne
unormuije sie, a nastepnie ponownie wigcz drukarke. Jesli problemy nadal wystepuja, skontaktu;j sie
z punktem obstugi klientow.

e Prawdopodobnie na komputerze nie zainstalowano poprawnego sterownika drukarki. Zobacz Instrukcje
dotyczqce montazu.

e  Jeslidrukujesz na arkuszu, musisz w sterowniku drukarki wybrac opcje Printer Autoselect (Automatyczny
wybor przez drukarke) albo Single-Sheet lub Multi-Sheet Tray (Podajnik na jeden lub Podajnik na wiele
arkuszy) jako zrédto papieru.

Drukowanie jest spowolnione

PLWW

Mozliwe sg nastepujgce przyczyny:

e  (Czy wybrano ustawienie jakosci druku Best (Najlepsza) lub Max Detail (Maksimum szczegotow)?
Drukowanie z uzyciem ustawien Najlepsza i Maksimum szczegotow trwa dtuzej.

e  (zyokreslono poprawny rodzaj papieru po zatadowaniu papieru? Drukowanie na niektdrych rodzajach
papieru moze trwac dtuzej; dotyczy to na przyktad papieru fotograficznego i powlekanego, ktéry musi
wyschng¢ miedzy przejsciami gtowicy. Aby dowiedziec sig, jakie jest biezgce ustawienie rodzaju papieru
w drukarce, zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 32.

e  Jeslidrukarka jest podtaczona za posrednictwem sieci, sprawdz, czy wszystkie elementy sieci (karty
interfejsu sieciowego, koncentratory, routery, przetgczniki, kable) obstugujg duze predkosci transmisji. Czy
inne urzadzenia nie generujg duzego ruchu w sieci?

e  Jeslidrukarka jest podtgczona za posrednictwem portu USB, upewnij sie, ze kontroler hosta USB
i koncentratory USB (o ile sg uzywane) sg w standardzie USB 2.0. Sprawdz rowniez, czy kable USB maja
certyfikat USB 2.0.
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e  Jeslidrukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, sprobuj uzy¢ do potaczenia sieci przewodowej lub
kabla USB.

e  (zyna panelu sterowania ustawiono czas schniecia jako Extended (Wydtuzony)? Sprobuj zmieni¢ czas
schniecia na Optimal (Optymalny).

e W przypadku ciggtego drukowania przez dtuzszy czas (okoto 30 minut) ruch karetki moze ulec
spowolnieniu z powodu dziatania wbudowanego system ochrony zabezpieczajgcego przed uszkodzeniem
elementow wewnetrznych. W takim przypadku poczekaj na ochtodzenie drukarki. Szybkos¢ karetki powrdci
do normalnej wartosci.

Panel sterowania sie zawiesit

Jesli na panelu przednim jest caty czas wysSwietlany ten sam obraz i nie mozna go uzywac, zadzwon do pomocy
technicznej firmy HP (zobacz Dziat obstugi klientdw firmy HP na stronie 120).

Nie mozna uzyskac dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczytac Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego na stronie 20.

[%’/]’9 UWAGA: Jeslitaczysz sie z drukarka bezposrednio za pomoca kabla USB, nie mozesz korzystac
z wbudowanego serwera internetowego.

Jesli zazwyczaj uzywasz serwera proxy, sprobuj go pomingc i uzyskac bezposredni dostep do serwera sieci Web:

e W programie Internet Explorer 6 dla systemu Windows przejdz do menu Tools (Narzedzia), wybierz
polecenie Internet Options (Opcje internetowe), karte Connections (Potaczenia), przycisk LAN Settings
(Ustawienia sieci LAN) i zaznacz pole wyboru Bypass proxy server for local addresses (Nie uzywaj serwera
proxy dla adresdw lokalnych). Alternatywnie, aby uzyskac precyzyjniejsza kontrole, kliknij przycisk
Advanced (Zaawansowane) i dodaj adres IP drukarki do listy wyjatkdw, zawierajacej adresy, w przypadku
ktorych nie uzywa sie serwera proxy.

e W programie Safari na system Mac OS X przejdz do menu Safari > Preferences (Preferencje) > Advanced
(Zaawansowane) i kliknij przycisk Proxies: (Serwery proxy:) Przycisk Change Settings (Zmier ustawienia).
Dodaj adres IP drukarki lub jej nazwe domeny do listy wyjatkdw, dla ktdrych nie uzywa sie serwera proxy.

Jesli nadal nie mozesz sie potgczy¢, wtacz i wytacz drukarke za pomoca przycisku Power (Zasilanie) na panelu
przednim.

Alerty

Drukarka moze wyswietla¢ dwa typy alertow:

e  Btedy: te alerty informujg gtownie o tym, ze drukarka nie moze normalnie dziata¢. Jednak w przypadku
sterownika drukarki alerty moga dotyczy¢ btedéw powodujacych nieprawidtowe drukowanie, na przyktad
obcinanie wydrukow, w sytuacji gdy drukarka moze drukowac.

e  Ostrzezenia: Alerty w sytuacjach, gdy drukarka wymaga interwencji uzytkownika w celu dostosowania, na
przyktad kalibracji, lub potencjalnych utrudnier w drukowaniu, takich jak koniecznos¢ przeprowadzenia
konserwacji prewencyjnej lub niski poziom atramentu.
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System drukarki obejmuije cztery rozne formy alertéw:

e  Wyswietlacz panelu przedniego: Na panelu sterowania w danej chwili jest wyswietlany tylko najwazniejszy
alert. Ostrzezenie znika po uptywie limitu czasu. S3 to state alerty, takie jak alerty informujgce o niskim
poziomie atramentu we wktadzie, ktore bedg wyswietlane ponownie, gdy drukarka przejdzie do stanu
bezczynnosci i nie bedzie wyswietlany wazniejszy alert.

e  Wbudowany serwer internetowy: W prawym gérnym rogu ekranu wbudowanego serwera internetowego
jest wyswietlany stan drukarki. Jesli w drukarce jest aktywny alert, w tym miejscu bedzie wyswietlany jego
tekst.

e  Sterownik: Sterownik wyswietla alerty. Sterownik ostrzega o ustawieniach konfiguracji zadania, ktére moga
spowodowac problemy z finalnym wydrukiem. Jesli drukarka nie jest gotowa do drukowania, sterownik
wyswietla ostrzezenie.

e  Program HP Utility: Jesli zainstalowany jest program HP Utility, alerty moga by¢ automatycznie
wyswietlane w systemie Windows: na ekranie zostanie otwarty nowy panel z listg alertow dla
poszczegolnych drukarek. WySwietlanie alertow mozna wtaczy¢ w systemie Windows za pomocg opdji
Alerts Settings (Ustawienia alertow) w programie HP DesignJet Utility. Liste aktywnych alertéw mozna
takze zobaczy¢ na karcie Overview (Przeglad) programu HP DesignJet Utility.

Domyslnie alerty o btedach (krytyczne) sg wysSwietlane zawsze, a alerty ostrzegawcze (niekrytyczne) tylko
w czasie drukowania. Jesli alerty sg wigczone i wystepuje problem uniemozliwiajgcy ukonczenie zadania,
wyswietlane jest okno podreczne z wyjasnieniem przyczyny problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby uzyskac zadany wynik.

[%f UWAGA: W niektorych srodowiskach nie jest obstugiwana komunikacja dwukierunkowa. W takich
przypadkach alerty nie dotrg do wtasciciela zadania.
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16

Komunikaty o btedach panelu przedniego

0d czasu do czasu na wysSwietlaczu panelu sterowania moze by¢ wysSwietlany jeden z nastepujgcych
komunikatow. W takim przypadku zastosuj sie do porady w kolumnie Zalecenie.

Jesli wyswietlony komunikat o btedzie nie jest opisany w tej tabeli i nie bedzie wiadomo, jak na niego zareagowac
lub zalecane dziatanie nie rozwigzuje problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Zobacz Kontakt

z pomocg techniczng firmy HP na stronie 122.

Tabela 16-1 Komunikaty tekstowe

Komunikat

Zalecenie

Wktad koloru [kolor] jest przeterminowany

Wymien wktad. Zobacz Wymiana kasety z atramentem
na stronie 64.

Niski poziom atramentu we wktadzie koloru [kolor]

Przygotuj nowy wktad tego samego koloru.

Bardzo niski poziom atramentu we wktadzie koloru [kolor]

Przygotuj nowy wktad tego samego koloru.

Musisz wymieni¢ zuzyte pojemniki z tuszem, aby wznowic¢
drukowanie.

Wymien odpowiednie wktady. Zobacz Wymiana kasety
z atramentem na stronie 64.

Ink system failure (Awaria systemu podawania tuszu)

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Zobacz Kontakt z pomoca
techniczna firmy HP na stronie 122.

Maintenance 1 advised (Zalecenie konserwadji 1)

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Zobacz Kontakt z pomoca
techniczng firmy HP na stronie 122.

Maintenance 2 advised (Zalecenie konserwacji 1)

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Zobacz Kontakt z pomoca
techniczna firmy HP na stronie 122.

Maintenance 3 advised (Zalecenie konserwacji 1)

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Zobacz Kontakt z pomoca
techniczna firmy HP na stronie 122.

Brak lub uszkodzenie jednego lub kilku pojemnikéw.

Wtéz wktad w odpowiednim kolorze. Zobacz Wymiana kasety
z atramentem na stronie 64.

Zakleszczenie papieru

Zobacz Wystapito zaciecie roli na stronie 88 lub Zaciecie podajnika
na wiele arkuszy na stronie 89.

Szerokos¢ papieru jest mniejsza niz minimalny rozmiar obstugiwany
przez wybrane zrodto papieru. tadowanie anulowane.

Wyjmij papier i wtdz papier we wtasciwym rozmiarze.

Zatadowany papier jest zbyt szeroki. Wymagane reczne
wytadowanie.

Wyjmij recznie papier z podajnika i zataduj papier o prawidtowym
rozmiarze.

Papier jest zbyt daleko od bocznej linii tadowania. Sprébuj
ponownie.

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

Wytaduj recznie papier w roli i sprobuj ponownie.

Przewin role recznie.

Zatadowano pojedynczy arkusz, ktéry jest za bardzo
przekrzywiony. Nacisnij przycisk wysuwania, aby wytadowac papier.

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

Biezgce zadanie zostato anulowane z powodu wyczerpania sie
papieru w roli. Zataduj role i wyslij ponownie zadanie.

Zataduj nowa role.
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Tabela 16-1 Komunikaty tekstowe (cigg dalszy)

Komunikat Zalecenie

Drukujesz zadanie wielostronicowe. Zataduj inny arkusz, aby Zataduj kolejny pojedynczy arkusz.
kontynuowac drukowanie, lub anuluj zadanie.

W podajniku na wiele arkuszy skonczyt sie papier. Zataduj papier do  Zataduj papier do podajnika na wiele arkuszy.
podajnika na wiele arkuszy i nacisnij OK, aby kontynuowac
drukowanie, lub anuluj zadanie.

Osiggnieto koniec roli. Nie mozna zatadowac roli. Zataduj nowa role.

Brak lub awaria gtowicy druk. Wyjmij i wt6z ponownie te sama gtowice drukujaca lub sprobuj
wyczysci¢ potaczenia elektryczne. Jezeli jest to konieczne, wtdz
nowa gtowice drukujgca. Zobacz Wymiana gtowicy drukujacej
na stronie 70.

UWAGA: Komunikat o btedzie nie zezwala na powrét do ekranu
gtéwnego, aby rozpocza¢ wymiane gtowicy drukujacej. Nalezy
nacisnac przycisk Show more (Pokaz wiecej).

Wykryto napetniany lub pusty pojemnik. Sprawdz wktad.

Uzywane pojemniki moga nie mie¢ wystarczajacej ilosci tuszu, by Wtozono nowa gtowice drukujgca bez nowego kompletu wktaddw
zakonczy¢ uruchamianie. Open ink door to replace the cartridges. atramentowych. Wymien wktady, ktére nie sg oznaczone jako nowe.
(Otworz drzwiczki dostepu, aby wymieni¢ pojemniki). Zobacz Wymiana kasety z atramentem na stronie 64.

Wrong file format. (Niepoprawny format pliku). Format pliku jest niepoprawny lub nieabstugiwany. Drukarka nie

moze przetworzy¢ zadania, ktére zostanie odrzucone.

Brak pamieci. Drukarka nie moze dokonczy¢ zadania. Wyslij ponownie zadanie,
wybierajgc w sterowniku opcje Send job as bitmap (Wyslij zadanie
jako mape bitowa): przejdz do karty Advanced (Zaawansowane),

a nastepnie wybierz opcje Document options (Opcje dokumentu) >
Printer features (Funkcje drukarki).

Tabela 16-2 Numeryczne kody btedéw

Kod btedu Zalecenie

01.1:10 Uruchom drukarke ponownie.

02:10 Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg papieru.
03.0:10 Wyczerpata sie bateria zegara czasu rzeczywistego; Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Zobacz

Kontakt z pomoca techniczna firmy HP na stronie 122.

08:10,11:10,17:10 Uruchom drukarke ponownie.
21:10 Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg papieru.
21.1:10 Uruchom drukarke ponownie.

41:10,41.1:10, 42:10,42.1:10,  Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg papieru.

45:10

51.1:10, 55:10 Uruchom drukarke ponownie.

79:04 Uruchom drukarke ponownie. Jesli problem nadal wystepuje, zaktualizuj oprogramowanie uktadowe.
Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 76.

85.1:10, 85.2:10 Uruchom drukarke ponownie.

87:10 Mozliwe zaciecie papieru lub karetki. Sprawdz to i w razie potrzeby udroznij przebieg papieru. Wyczys¢

takze pasek kodera karetki. zobacz Wyczysc pasek kodera na stronie 74.
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17 Dziat obstugi klientéw firmy HP

° Wprowadzenie

° Ustugi HP dla profesjonalistéw

e  Samodzielna naprawa przez uzytkownika

e  Kontakt z pomoca techniczng firmy HP
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Wprowadzenie

Centrum Obstugi Klienta HP oferuje znakomitg pomoc techniczng, dzieki ktérej mozna maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci drukarki HP DesignJet. Centrum Obstugi Klienta HP, dzieki doswiadczonym
pracownikom i najnowszym technologiom, zapewnia wszechstronng pomoc techniczng dotyczacg wszystkich
zastosowan drukarek firmy HP. Ustugi obejmujg konfiguracje i instalacje, narzedzia do rozwigzywania
problemdw, uaktualnienia gwarancyjne, ustugi naprawy i wymiany, pomoc techniczng przez telefon i sie¢ Web,
aktualizacje oprogramowania i ustugi samoobstugowe. Aby dowiedziec¢ sie wiecej o HP Customer Care, odwiedz
strone http://www.hp.com/go/araphic-arts lub zadzwor do nas (zobacz Kontakt z pomoca techniczng firmy HP
na stronie 122).

¥ WSKAZOWKA:  Jegli poswiecisz kilka minut na zarejestrowanie sie, skorzystasz z bardziej efektywnej
i przystosowanej do Twoich potrzeb pomocy technicznej HP. Kliknij tacze http://register.hp.com/, aby rozpoczac.
Mozesz tez kliknac tacze http://www.hp.com/go/alerts, aby przeczytac informacje na temat aktualizacji do
drukarek DesignJet, w tym na temat poprawek i ulepszen do nich.

Ustugi HP dla profesjonalistow

Centrum Obstugi Klienta HP

(Ciesz sie Swiatem dedykowanych ustug i zasobow, zapewniajgcych uzyskanie najlepszej wydajnosci drukarek
i rozwigzan HP DesignJet.

Dotacz do spotecznosci uzytkownikow drukarek wielkoformatowych firmy HP w witrynie Centrum Obstugi
Klienta HP, ktora przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu oferuje:

e  Samouczki multimedialne,
e  Przewodnikikrok po kroku dotyczgce wykonywania réznych czynnosci,
e  Pliki do pobrania: najnowsze wersje oprogramowania uktadowego, sterownikdw, programow itp.

e  Wsparcie techniczne: rozwigzywanie problemdw w trybie online, informacje kontaktowe z dziatami obstugi
klientow i inne,

e  Proceduryiszczegotowe porady dotyczace wykonywania réznych zadan drukowania w okreslonych
aplikacjach,

e  Foraumozliwiajgce bezposredni kontakt z ekspertami — zaréwno z firmy HP, jak i wspétpracownikami
e Sledzenie gwarangji w trybie online (pozwoli Ci spac¢ spokojnie),

e  Najnowsze informacje o produktach: drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoria, oprogramowanie itd.
° Centrum materiatow eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i papierze.

Centrum Obstugi Klienta HP jest dostepne w Internecie pod nastepujgcymi adresami URL:

e  http://www.hp.com/go/T100/support

e  http://www.hp.com/go/T125/support

e  http://www.hp.com/go/T130/support

e  http://www.hp.com/go/T525/support

e  http://www.hp.com/go/T530/support

Dostosowujac rejestracje wedtug zakupionych produktdw i rodzaju dziatalnosci oraz konfigurujac preferencje
komunikacyjne, okreslasz, jakich informacji potrzebujesz.
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Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwarancji

Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwarancji pozwalajg na wydtuzenie gwarancji na drukarke ponad
standardowy okres.

W ich sktad wchodzi zdalna pomoc techniczna. W razie potrzeby jest $wiadczona takze pomoc na miejscu, dla
ktorej dostepne sg dwie opcje czasu reakgji:

e  Nastepny dzien roboczy,

e  Tensam dzien roboczy, w ciggu czterech godzin (to opcja moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach).

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych pakietow HP Care Pack, odwiedz witryne http://www.hp.com/go/
printservices.

Ustuga HP Installation
Ustuga HP Installation obejmuije rozpakowanie, skonfigurowanie i podtgczenie drukarki.

Jest to jedna z ustug oferowanych w ramach pakietu HP Care Pack; Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
adresem http://www.hp.com/go/printservices.

Samodzielna naprawa przez uzytkownika

W ramach programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika (HP Customer Self Repair) klienci moga uzyskac
najszybsza pomoc w ramach gwarangji lub kontraktu. Pozwala on na wysytanie przez firme HP czesci
zamiennych bezposrednio do klienta (uzytkownika koncowego) w celu samodzielnej wymiany. W ramach tego
programu uzytkownik moze samodzielnie wymienic czesci w dogodnym czasie.

Wygoda, tatwos¢ korzystania

e  Specjalista pomocy technicznej firmy HP zdiagnozuje problem i oceni, czy w celu usuniecia go jest
wymagana wymiana uszkodzonego elementu sprzetowego.

e  (zescizamienne s3 wysytane priorytetowo. Wiekszos¢ czesci dostepnych w magazynie jest wysytana
w dniu kontaktu uzytkownika z firma HP.

e  Dostepny dla wiekszosci produktéw firmy HP w ramach gwarancji lub umowy.
° Dostepny w wiekszosci krajow.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika, przejdz do strony
http://www.hp.com/go/selfrepair.

Kontakt z pomocg techniczng firmy HP
Pomoc techniczna firmy HP jest dostepna za posrednictwem telefonu. Co zrobi¢ przed skontaktowaniem sie:
e  7Zapoznaj sie z sugestiami rozwigzywania probleméw podanymi w tym przewodniku.
e  Przejrzyj dokumentacje odpowiedniego sterownika.

e Jezelimasz zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaj sie z ich
dokumentacja.

e Jezeli skontaktujesz sie z jednym z biur firmy HP, przygotuj nastepujgce informacje w celu utatwienia nam
szybkiej odpowiedzi na pytania:
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e  Uzywane urzadzenie (numer produktu i numer seryjny, znajdujacy sie na etykiecie z tytu urzadzenia),

e  Jeslina panelu sterowania jest wyswietlany kod btedu, zanotuj go; zobacz Komunikaty o btedach
panelu przedniego na stronie 118.

° Uzywany komputer,

e  Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specjalne (np. bufory druku, sieci, przetaczniki, modemy lub
specjalne sterowniki),

e  Uzywany kabel (numer katalogowy) i miejsce jego zakupu,
e  Uzywany typ interfejsu urzadzenia (USB, siec¢ lub potaczenie Wi-Fi)
° Nazwa i wersja uzywanego oprogramowania,

e  Oile to mozliwe, wydrukuj nastepujgce raporty; centrum pomocy technicznej moze poprosic
o0 przystanie ich faksem: Konfiguracja, Raport o uzytkowaniu i wszystkie strony informacji
serwisowych (zobacz Wydruki wewnetrzne drukarki na stronie 11).

Numer telefonu

Aktualny numer telefonu pomocy technicznej firmy HP jest dostepny w sieci Web na stronie
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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18 Specyfikacje drukarki

e  Specyfikacje funkcjonalne

e  Specyfikacje drukowania mobilnego

e  Specyfikacje fizyczne

e  Specyfikacje pamieci

e  Specyfikacje zasilania

e  Specyfikacje ekologiczne

e  Specyfikacje Srodowiska pracy

e  Specyfikacje akustyczne
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Specyfikacje funkcjonalne

Tabela 18-1 Atramenty HP nr 72

Gtowica drukujaca Jedna gtowica drukujaca

Kasety z atramentem Kasety zawierajgce 29 ml atramentu: zotty, purpurowy i btekitny
Kasety zawierajgce 38 ml atramentu: czarny

Kasety zawierajgce 80 ml atramentu: czarny

Tabela 18-2 Rozmiary papieru

Minimalny Maksymalny

Szerokosc rolki 279 mm 610 mm lub 914 mm
Dtugosc roli 46m
Srednica zwoju 100 mm
610 mm Waga roli 4,1 kg
914 mm Waga roli 6.2 kg
Szerokos¢ arkusza 210 mm 610 mm lub 914 mm
Dtugos¢ arkusza 279 mm 1676 mm
Grubos¢ papieru 0,3 mm
Waga papieru 60 g/m2 280 g/m2 (220 g/m2 w przypadku zasobnika na wiele

arkuszy)

Tabela 18-3 Rozdzielczos¢ drukowania (T100)

Jakos¢ wydruku Maksimum szczegtéw Rozdzielczo$¢ renderowania (ppi) Rozdzielczos¢ drukowania (dpi)
Najlepsza (papier Wiacz 600 x 600 1200 x 1200
btyszczacy*)
Wyt. 600 x 600 1200 x 1200
Najlepsza (inny papier) Wyt. 600 *x 600 1200 = 1200
Normal (Normalna) Wyt. 600 = 600 1200 = 1200
Fast (Szybka) Wyt. 300 x 300 1200 x 1200
Ekonomiczno-szybki Wyt. 300 = 300 1200 % 1200
(Econofast)

Tabela 18-4 Rozdzielczosci drukowania (T500)

Jakos¢ wydruku Maksimum szczegdtow Rozdzielczos¢ renderowania (ppi) Rozdzielczos¢ drukowania (dpi)
Najlepsza (papier Wigcz 1200 x 1200 2400 x 1200
btyszczacy*)
Wyt. 600 = 600 1200 = 1200
Najlepsza (inny papier) Wyt. 600 = 600 1200 = 1200
Normal (Normalna) Wyt 600 *x 600 1200 = 1200
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Tabela 18-4 Rozdzielczosci drukowania (T500) (cigg dalszy)

Jakos¢ wydruku Maksimum szczegdtéw Rozdzielczos¢ renderowania (ppi) Rozdzielczos$¢ drukowania (dpi)
Fast (Szybka) Wyt. 600 x 600 1200 x 1200
Ekonomiczno-szybki Wyt. 600 x 600 1200 x 1200

(Econofast)

* Aby przejrzec liste obstugiwanych rodzajéw papieru btyszczacego, zobacz Zamawianie papieru na stronie 79.

Tabela 18-5 Marginesy

Marginesy gorny, dolny, prawy i lewy 5mm

Tabela 18-6 Doktadnos¢ mechaniczna

+0,7% okreslonej dtugosci wektora lub 0,2 mm (w zaleznosci od tego, ktéra wartosc jest wieksza) w temperaturze 23°C, w przedziale
wilgotnosci wzglednej od 50 do 60%, na materiatach drukarskich formatu E/AO w trybie Best (Najlepsza) lub Normal (Normalna)
w przypadku papieru HP powlekanego o duzej gramaturze podawanego z rolki.

Tabela 18-7 Obstugiwane jezyki graficzne

HP DesignJet Jezyki
Drukarka serii T100 HP PCL3GUI
Drukarka serii T500 HP PCL3GUI, HP-GL/2 i HP RTL (Windows)

Specyfikacje drukowania mobilnego

Tabela 18-8 Bezposrednie drukowanie mobilne

Oprogramowanie Android z dodatkiem HP Print Service Plugin

Obstugiwane urzadzenia przenosne Smartfony i tablety

Obstugiwane systemy operacyjne Android od wersji 4.4

Wymagania dot. tgcznosci Drukarka i urzadzenie mobilne musza korzystac z tej samej sieci
Obstugiwane formaty plikow PDF

Tabela 18-9 HP Smart App

Oprogramowanie HP Smart App

Obstugiwane urzadzenia przeno$ne Smartfony, tablety

Obstugiwane systemy operacyjne System i0S (wersja 7.0 i nowsze), system Android (wersja 4.4 i nowsze)

Wymagania dot. tgcznosci Drukarka i urzadzenie mobilne musza korzystac z tej samej sieci

Obstugiwane formaty plikow PDF, JPEG, strony internetowe, zatgczniki wiadomosci e-mail, dokumenty pakietu Microsoft
Office
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Specyfikacje fizyczne

Tabela 18-10 Parametry fizyczne drukarki

Drukarka HP DesignJet T100

24-calowa drukarka HP DesignJet T500

36-calowa drukarka HP DesignJet T500

Waga 25,5 kg 35kg 39kg
Szerokos¢ 987,2 mm 987,2mm 1287 mm
Gtebokos¢ Minimum: 527 mm Minimum: 527 mm Minimum: 527 mm

Maksymalna: 896 mm

Maksymalna: 896 mm

Maksymalna: 896 mm

Wysokos¢ Minimum: 275 mm

Maksymalna: 502 mm

Minimum: 936 mm ze stojakiem

Maksymalna: 1155 mm ze stojakiem
i wysunietym podajnikiem na wiele
arkuszy

Minimum: 936 mm ze stojakiem

Maksymalna: 1155 mm ze stojakiem
i wysunietym podajnikiem na wiele
arkuszy

Specyfikacje pamieci

Tabela 18-11 Specyfikacje pamieci

HP DesignJet Pamig¢
T100 256 MB
T500 1GB

Specyfikacje zasilania

Tabela 18-12 Parametry zasilania drukarki

Zrodto prad zmienny 100-240 V +10%, automatyczne dopasowanie zakresu
Czestotliwosc¢ 50/60 Hz

Maks. prad 1200 mA

Srednie zuzycie energii 35w

Specyfikacje ekologiczne

Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw WEEE 2002/96/WE oraz RoHS 2002/95/WE. Aby okresli¢ stan
kwalifikacji ENERGY STAR tych modeli produktow, odwiedz witryne http://www.hp.com/go/energystar.

Specyfikacje srodowiska pracy

Tabela 18-13 Specyfikacje srodowiska pracy drukarki

Temperatura podczas pracy

5do 40°C

Zalecana temperatura podczas pracy

15 do 35°C, w zaleznosci od rodzaju papieru

Temperatura przechowywania

-25do 55°C

Zalecana wilgotnos¢ podczas pracy

od 20% do 80% RH, w zaleznosci od typu papieru

Wilgotnos¢ podczas przechowywania

0d 0do 95% RH
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Specyfikacje akustyczne

Deklarowany poziom emisji hatasu drukarki HP DesignJet T100/T500. Poziomy ciénienia akustycznego
w bezposrednim sgsiedztwie i poziom mocy akustycznej mierzone zgodnie z normg IS0 7779.

Tabela 18-14 Specyfikacja akustyczna drukarki

Moc dzwieku w stanie bezczynnosci <3,4B(A)
Moc dzwieku podczas pracy 6,2 B (A)
Cisnienie akustyczne w stanie bezczynnosci <16dB(A)
Cisnienie akustyczne podczas pracy 45dB (A)
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Glosariusz

Adres IP
Moze oznaczac adres IPv4 (najprawdopodobniej) lub adres IPv6.

Adres IPv4
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv4. Adres IPv4 sktada sie z czterech liczb catkowitych
rozdzielonych kropkami. Wiekszos¢ sieci na swiecie korzysta z adresow IPv4.

Adres IPv6

Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv6. Adres IPv6 sktada sie maksymalnie z 8 grup cyfr
szesnastkowych rozdzielonych dwukropkami. Kazda grupa zawiera maksymalnie 4 cyfry szesnastkowe. Tylko kilka nowych
sieci na swiecie korzysta z adresow IPv6.

Adres MAC
Adres Media Access Control: unikatowy identyfikator stuzgcy do okreslania danego urzadzenia w sieci. Jest to identyfikator
nizszego poziomu niz adres IP. Dlatego urzgdzenie moze miec¢ i adres MAC, i adres IP.

Bonjour

Nazwa handlowa firmy Apple Computer dla implementacji architektury specyfikacji niewymagajacej konfiguracji IETF, czyli
technologii sieci komputerowych uzywanej w systemach operacyjnych Mac 0S X firmy Apple od wersji 10.2. Ta technologia
stuzy do odnajdowania ustug dostepnych w sieci lokalnej. Poprzednio nosita ona nazwe Rendezvous.

Doktadnos¢ kolorow
Mozliwos¢ drukowania koloréw maksymalnie zgodnych z kolorami oryginalnego obrazu z uwzglednieniem ograniczonej
palety kolorow wszystkich urzadzen i braku fizycznej mozliwosci precyzyjnego dopasowania niektorych koloréw.

Dysza
Jeden z wielu matych otworéw w gtowicy drukujacej, przez ktéry atrament jest naktadany na papier.

ESD

Wytadowanie elektrostatyczne. Elektrycznosc statyczna jest spotykana kazdego dnia. To iskra przeskakujgca przy dotknieciu
drzwi samochodu i zjawisko przyklejania sie ubran do ciata. Mimo ze kontrolowana elektrycznosc statyczna ma kilka
pozytecznych zastosowan, niekontrolowane wytadowania elektrostatyczne stanowig jedno z gtéwnych zagrozen dla
produktow elektronicznych. Dlatego podczas konfigurowania drukarki lub korzystania z urzadzen wrazliwych na
wytadowania elektrostatyczne nalezy podejmowac pewne srodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu tych urzadzen.
Uszkodzenia tego typu moga skroci¢ czas eksploatacji urzagdzenia. Jedng z metod minimalizowania niekontrolowanych
wytadowan elektrostatycznych, a wiec i redukowania mozliwosci wystgpienia uszkodzen tego typu, jest dotykanie dowolnej
zewnetrznej i uziemionej czesci drukarki (gtownie czesci metalowych) przed rozpoczeciem uzywania urzadzen wrazliwych
na wytadowania elektrostatyczne (takich jak gtowica drukujaca lub kasety z atramentem). Ponadto w celu zredukowania
czestotliwosci generowania tadunkow elektrostatycznych na ciele nalezy unikac pracy w pomieszczeniach z dywanami

i ograniczy¢ do minimum ruchy ciata podczas pracy z urzgdzeniami wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne. Nalezy
tez unikac pracy w srodowiskach o niskiej wilgotnosci.

Ethernet
Popularna technologia sieci komputerowych stosowana w sieciach lokalnych.

Fast Ethernet
Sie¢ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkoscig do 100 000 000 bitéw na sekunde. Interfejsy Fast Ethernet
umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagana zgodnos¢ ze starszymi urzgdzeniami Ethernet.
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Gama
Zakres wartosci koloréw i nasycenia, ktére mozna uzyskac na urzgdzeniu wyjsciowym, takim jak drukarka lub monitor.

Gtowica drukujaca
Wymienny element drukarki, ktéry pobiera atrament w jednym lub kilku kolorach z odpowiednich kaset z atramentem
i przenosi go na papier za pomocg klastra dysz.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzacy do opisu grafiki wektorowej.

HP RTL
HP Raster Transfer Language: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzacy do opisu grafiki rastrowej (map bitowych).

ICC
International Color Consortium — grupa firm, ktére uzgodnity powszechne standardy profiléw koloréw.

IPSec

Zaawansowany mechanizm zabezpieczania sieci polegajgcy na uwierzytelnianiu i szyfrowaniu pakietéw IP wysytanych
miedzy weztami sieci. Dla kazdego wezta sieci (komputera lub urzadzenia) istnieje konfiguracja IPSec. Aplikacje zwykle nie
wykrywajg korzystania z mechanizmu IPSec.

LED
Dioda elektroluminescencyjna: urzadzenie potprzewodnikowe emitujgce Swiatto w odpowiedzi na stymulacje elektryczna.

Model koloru
System reprezentacji kolorow przez liczby, np. RGB lub CMYK.

Obcinarka
Podzespot drukarki przesuwajacy sie do tytu i do przodu ptyty dociskowej w celu obcinania papieru.

Oprogramowanie uktadowe
Oprogramowanie sterujgce funkcjami drukarki, ktdre jest w sposdb prawie trwaty przechowywane w drukarce (mozna je
aktualizowac).

Papier
Cienki, ptaski materiat, na ktérym mozna pisac lub drukowa¢; zazwyczaj wykonany z pewnego rodzaju wtokien, ktére sg
rozcierane, suszone i prasowane.

Ptyta dociskowa
Ptaska powierzchnia w drukarce, nad ktorg przesuwa sie papier podczas drukowania.

Port hosta USB
Prostokatne gniazdo USB, takie jak w komputerach. Drukarka moze sterowac urzadzeniami USB podtaczonymi do takiego
portu. Drukarka jest wyposazona w dwa porty hosta USB, ktore stuza do sterowania akcesoriami i napedami USB Flash.

Port urzadzen USB

Kwadratowe gniazdo USB na urzadzeniach USB, za posrednictwem ktérego komputer moze sterowac urzgdzeniem. Aby
drukowac na drukarce z komputera za posrednictwem interfejsu USB, nalezy podtgczy¢ komputer do portu urzadzen USB
drukarki.

Przestrzen koloréw

Model koloru, w ktérym kazdy z koloréw jest reprezentowany przez okreslony zestaw liczb. W wielu réznych przestrzeniach
koloréw stosowany jest ten sam model koloréw: na przyktad w monitorach z zasady jest wykorzystywany model koloru
RGB, jednak maja one rézne przestrzenie koloréw, poniewaz okreslony zestaw liczb modelu RGB daje w wyniku rézne kolory
na réznych monitorach.

Siec
Siec¢ do zestaw potgczen do przekazywania danych miedzy komputerami i urzgdzeniami. Kazde urzadzenie moze

komunikowac sie z innym urzgdzeniem w tej samej sieci. Dzieki temu mozna przenosi¢ dane miedzy komputerami
i urzagdzeniami, a takze udostepniac urzadzenia, takie jak drukarki, wielu komputerom.

130 Glosariusz PLWW



Spajnos¢ koloréw
Mozliwos¢ uzyskiwania takich samych koloréw z konkretnego zadania drukowania na kolejnych wydrukach i réoznych
drukarkach.

Sterownik drukarki
Oprogramowanie konwertujgce zadanie drukowania w formacie ogélnym na dane odpowiednie dla danej drukarki.

TCP/IP
Protokot kontroli przesytu/protokot internetowy: protokoty komunikacyjne, na ktorych jest oparty Internet.

Trzpien obrotowy
Pret podtrzymujgcy zwdj papieru uzywany do drukowania.

USB
Uniwersalna magistrala szeregowa: standardowa magistrala szeregowa stuzaca po podtgczania urzadzen do komputerow.
Drukarka obstuguje interfejs USB Hi-Speed (czasem nazywany USB 2.0).

USB Hi-Speed
Wersja interfejsu USB (czasem nazywana USB 2.0), ktora dziata 40 razy szybciej niz pierwsza wersja interfejsu USB, ale jest
z nim zgodna. Wiekszos¢ obecnych komputerdw korzysta z interfejsu USB Hi-Speed.

WE/WY
Wejscie/wyjscie: termin opisujgcy przekazywanie danych miedzy urzadzeniami.

Wi-Fi
Ten termin oznacza, ze dany produkt bezprzewodowej sieci lokalnej spetnia wymagania standardow 802.11 organizacji IEEE
(Institute of Electrical and Electronics Engineers).

Wktad atramentowy
Wymienny element drukarki, w ktérym jest przechowywany atrament okreslonego koloru dostarczany do gtowicy
drukujacej.
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Indeks

A
Acrobat, drukowanie
wielostronicowe 46
Acrobat, wydruk 45
Acrobat Pro, drukowanie 48
Acrobat Reader, drukowanie 46
adres P 20

staty 107

uzyjnazwy hosta 108
akcesoria

zamawianie 82
aktualizacja oprogramowania 76
aktualizacja oprogramowania
uktadowego 76
aktualizacji oprogramowania
uktadowego

konfigurowanie automatycznej

17
alerty

btedy 116

ostrzezenia 116

wigczanie i wytgczanie 17
arkusz papieru

tadowanie 30
atrament

oszczedne uzywanie 42
AutoCAD, drukowanie prezentacji
AutoCAD, projekt 52
automatyczna aktualizacja
oprogramowania uktadowego,
konfigurowanie 17
automatyczne wytaczanie 21

C
Centrum Obstugi KlientaHP 121
czarno-biate 43
czas oczekiwania w trybie uspienia
21
czas schniecia
zmiana 33
czyszczenie drukarki 67
czyszczenie ptyty dociskowej 100

132 Indeks

55

D
dbatos¢ o drukarke 67
doktadnosc dtugosci linii - 97
doktadnos¢ mechaniczna 126
drukarka nie drukuje 115
drukowanie 35
drukowanie dla urzadzen przenosnych
rozwigzywanie problemow 112
drukowanie w przypadku urzgdzen
przenosnych 36
konfiguracja 18
wprowadzenie 9
drukowanie ze
sterownika drukarki 37
drukowanie z urzadzen
przenosnych 36

E
elementy drukarki 5

F
funkcje drukarki 4

G
gilotyna
wtgczanie/wytgczanie 33
gtowica drukujaca
Czyszczenie; oczyszczanie 68
informacje 65
nie mozna wtozy¢ 105
specyfikacja 125
wymiana 70
wyrownanie 69
zamawianie 79
gtowicy drukujgcej
gtowica drukujgca 79
gtowne elementy drukarki 5
gtéwne funkcje drukarki 4
gniazdo czyszczace
specyfikacja 125
grubosc¢ linii - 95

H
HP Click 36
HP Customer Care 121
HP Utility
dostep 20
jezyk 21

I
Informacje o uzytkowaniu
przechowywane w kasecie 63

J
jakos¢, wysoka 42
jakos¢ druku
wybieranie 37
jasnos¢ na panelu przednim = 21
jezyk 20
jezyki graficzne 126

K
kaseta z atramentem
informacje 63
komunikaty o stanie 105
kos¢ pamieci 63
nie mozna wtozy¢ 105
specyfikacja 125
stan 63
wymiana 64
zamawianie 79
kaseta z atramentem; Informacje
0 uzytkowaniu 63
kolor
blakniecie 102
niedoktadny 101
kolory blakng 102
komunikacja z komputerem
problemy w komunikacji pomiedzy
komputerem a drukarkg 107
komunikaty o btedach
panel przedni 118
kontrola dostepu 18
korzystanie z instrukcji obstugi 2
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£
tadowanie papieru
arkusz 30
tadowanie roli do drukarki 28
nie mozna zatadowa¢ 84
nie mozna zatadowac arkusza 84
nie mozna zatadowac roli 84
nie mozna zatadowac
z podajnika 85
papier nie jest wyswietlany
w sterowniku 86
podajnik na wiele arkuszy
papieru 31
rady ogélne 26
rola na trzpieniu obrotowym 26

M
marginesy 40

specyfikacje 126
Microsoft Office, drukowanie 58
modele, drukarka 3
modele drukarek 3

N

nie mozna uruchomic¢ drukarki 115
nie mozna zatadowac papieru 84
nieostre linie 97

nieprawidtowo wyréwnane kolory 96
numer telefonu 123

0
obciety obraz 102
Obstuga klienta 121
opcja panelu przedniego
aktualizacja oprogramowania
uktadowego 76
dopasuj gtowice drukujagcg 69
jasnos¢ wyswietlacza 21
kalibruj gotowos¢ papieru 75
resetuj kalibrowanie gotowosci
papieru 75
Uspienie 21
witgcz gilotyne 33
wybierz jezyk 20
Wybierz limit czasu interfejsu
we/wy 102
wybor czasu schniecia 33
wyczyse gtowice czyszczacg 69
wydruk diagnostyki obrazu 67
wytadujrole 30
wymien gtowice drukujgcg 70
wysuniecie strony 34
wysuniecie strony i obcinanie 34
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Opcje panelu przedniego

automatyczne wytaczanie 21
oprogramowanie 8
oprogramowanie drukarki 8
oszczedzanie

atramentu 42

papieru 42

p
pakiety HP Care Pack 122
panel przedni 7
jasnos¢ 21
jezyk 20
papier
drukowanie na niewtasciwym
papierze 87
drukowanie na zatadowanym
papierze 40, 87
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